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ZAKON
z 10. novembra 2015,

ktorym sa meni a dopiiia zdkon &. 371/2014 Z. z. o rieeni krizovych situacii
na finanénom trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
a ktorym sa menia a dopliaji niektoré zakony

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na
tomto zakone:

Cl 1

Zakon ¢. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situacii
na finanénom trhu a o zmene a doplneni niektorych za-

konov v zneni zakona ¢. 39/2015 Z. z. a zakona
€. 239/2015 Z. z. sa meni a doplna takto:

1. V§ 1 ods. 2 pism. b) sa na konci pripajaju tieto slo-
va: ,najma zabranenim Sirenia krizy vratane jej Sirenia
na finanénych trhoch a zachovanim trhovej discipliny*.

2.V § 2 pismeno c) znie:
»C) rieSenim krizovej situacie na trovni skupiny

1. koordinacia uloZenia opatreni na rieSenie krizo-
vych situacii a vykonu pravomoci riesit krizové si-
tuacie rezolu¢nymi organmi na arovni skupiny,

2. ulozenie opatrenia na riesenie krizovych situacii
na urovni materskej spolo¢nosti alebo vybranej
institucie, ktora podlieha dohladu na konsolido-
vanom zaklade,".

3. V § 2 pism. d) sa slova ,ktorej ¢lenovia su usadeni®
nahradzajua slovami ,ktoru tvoria materska spoloc¢nost
a dcérske spoloc¢nosti, ktoré su usadené”.

4.V § 2 pism. k) sa slova ,vykonavajuci dohlad na
konsolidovanom zaklade® nahradzaju slovami ,na
urovni skupiny*.

5.V § 2 pism. m) sa slova ,dohladu v ¢lenskom §tate
vykonavajuci dohlad na konsolidovanom zaklade nad
materskou spolo¢nostou v Eurépskej unii“ nahradzaju
slovami ,konsolidovaného dohladu podla osobitného
predpisu'®)”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 16a znie:

,160) Cl. 4 ods. 1 bod 41 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom
zneni.”.

6.V § 2 pismeno n) znie:
»N) nastrojmi vlastnictva akcie a iné nastroje vlastnictva
a podiely na nich,".

7.V § 2 pismeno p) znie:
»p) inymi nastrojmi vlastnictva
1. cenné papiere a majetkové hodnoty, s ktorymi su
spojené obdobné vlastnicke prava ako s akciami,
2. finan¢né nastroje podla osobitného predpisu,'’)
s ktorymi je spojené pravo na nadobudnutie akcii,
cennych papierov alebo majetkovych hodnét,

s ktorymi je spojené obdobné majetkové pravo
ako s akciami, a to aj formou vymeny,*“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 17 znie:
,17) § 5 zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
Cl. 4 ods. 1 bod 50 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom
zneni.“.

8.V § 2 pismeno s) znie:

,8) prislusnym kapitalovym nastrojom nastroj dodatoc-
ného kapitalu Tier 1 alebo nastroj kapitalu Tier 2
podla osobitného predpisu,'?)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 19 znie:

,19) Cl. 52 ods. 1 a ¢l. 63 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom
zneni.“.

9. V § 2 pism. x) sa za slovo ,by*“ vkladaju slova ,as-
pon v jednom clenskom State®.

10. V § 2 pism. ab) sa nad slovom ,banky“ odkaz ,%*
nahradza odkazom ,,'*%)* a nad slovom ,papiermi“ sa od-
kaz ,*)“ nahradza odkazom ,,'°?)“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 19d a 19e zneju:
L1998 2 ods. 7 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni zakona

¢.213/2014 Z. z.
19¢) § 54 ods. 4 zakona €. 566/2001 Z. z.“.

11. §2sa dopifla pismenami ac) az ag), ktoré zneju:

»ac) osobou v skupine pravnicka osoba, ktora je sticas-

tou skupiny,

ad) vybranou inStitiiciou tretej krajiny zahranicna
banka'®!) alebo zahrani¢ny obchodnik s cennymi
papiermi'®) so zakladnym imanim podla osobitného
predpisu®) usadena v tretej krajine,

ae) mimoriadnou verejnou finanénou podporou Statna
pomoc podla osobitného predpisu'®) alebo akakol-
vek ina verejna finanéna podpora na nadnarodnej
arovni, ktora, ak by sa poskytla na narodnej tirovni,
by bola statnou pomocou, ktora sa poskytuje s cie-
lom zachovat alebo obnovit stabilitu, likviditu alebo
platobnu schopnost vybranej instittucie podla § 1
ods. 3 pism. a) alebo osoby podla § 1 ods. 3 pism. b)
az d), alebo skupiny, ktorej sticastou je vybrana in-
titacia podla § 1 ods. 3 pism. a) alebo osoba podla
§ 1 ods. 3 pism. b) az d),

af) hlavnymi oblastami obchodnej ¢innosti oblasti ob-
chodnej ¢innosti, v ramci ktorych vykonavané sluz-
by pre vybranu inStituciu alebo skupinu, ktorej sa-
castou je tato vybrana institucia, predstavuju
podstatné zdroje prijmov, zisku alebo dalsie peniaz-
mi ocenitelné hodnoty,

ag) zabezpecenym zavazkom zavazok zabezpeceny za-
loznym pravom,'®?) zadrznym pravom, zabezpecova-
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cim prevodom prava,'®) zabezpecovacim prevodom
pohladavky, ru¢enim alebo akymkolvek inym pra-
vom, ktoré ma podobny obsah a téinky.".

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 19f a 19¢g zneju:

L1 Cl. 107 az 109 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (U. v. EU
C 326, 26. 10. 2012).
§ 2 zakona €. 276/2009 Z. z. o opatreniach na zmiernenie
vplyvov globalnej finanénej krizy na bankovy sektor a o zme-
ne a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona
€. 437/2015 Z. z.
Zakon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblas-
ti Statnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci).

19¢) Tretia cast zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich pred-
pisov.©.

12. V § 3 ods. 2 sa na konci pripaja tato veta: ,Za-
mestnanci Narodnej banky Slovenska, ktori vykonava-
ju ulohy podla prvej vety, st opravneni vykonavat do-
hlad podla tohto zakona alebo vykonavat ukony
v konani vo veciach zverenych rade podla tohto zakona,
ak na to st podla tohto zakona urcéeni radou alebo ¢le-
nom rady (dalej len ,,uréeny zamestnanec®).“.

13. V§4 ods. 1 saslovo ,devat“ nahradza slovom ,de-
sat”, vypusta sa slovo ,priamej“ a na konci sa pripajajua
tieto slova: ,a riaditel Statnej pokladnice*.

14. V§ 4 ods. 2 sana konci pripajaju tieto slova: ,Na-
rodnej banky Slovenska“.

15. V § 4 sa za odsek 3 vkladaju nové odseky 4 a 5,
ktoré zneju:

»(4) Privykone posobnosti ¢lena rady, ktory je sticas-
ne clenom Bankovej rady Narodnej banky Slovenska,
nie st dotknuté ustanovenia osobitného predpisu.?*?)

(5) Za ¢lena rady moze byt vymenovana a taka funk-
ciu moze zastavat len doveryhodna osoba s nalezitou
odbornou sposobilostou. Za doveryhodnu osobu na
ucely tohto zakona sa povazuje beztthonna osoba, kto-
ra je drzitelom osvedéenia na oboznamovanie sa s uta-
jovanymi skuto¢nostami najmenej v stupni utajenia
Doverné.*”) Za beztithonnu osobu sa povazuje osoba,
ktora nebola pravoplatne odsudena za trestny ¢in ma-
jetkovej povahy, za trestny ¢in spachany v suvislosti
s vykonom funkcie vediuceho zamestnanca®*) alebo za
umyselny trestny ¢in; tieto skutoc¢nosti sa preukazujua
vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace.
Odbornou sposobilostou sa na ucely tohto zakona ro-
zumie ukoncené vysokoskolské vzdelanie a najmenej
trojroéna prax vo funkcii vediiceho zamestnanca®)
v oblasti bankovnictva alebo v inej finanénej oblasti.”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 22a az 22c zneja:
,2%9 8 6 a 7 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich predpisov.
22b) § 26 ods. 1 zakona ¢. 215/2004 Z. z.
22¢) §9 ods. 3 Zakonnika prace v zneni zakona ¢. 257/2001 Z. z.“.

Doterajsie odseky 4 aZ 6 sa oznacuju ako odseky 6
az 8.

16. V § 4 ods. 8 sa za pismeno b) vkladaju nové pis-
mena c) a d), ktoré zneju:
».c) dnom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
o nesplneni predpokladov na oboznamovanie sa
s utajovanymi skuto¢nostami alebo dinom nadobud-
nutia pravoplatnosti rozhodnutia, ktorym sa zrusu-

je platnost osvedc¢enia na oboznamovanie sa s utajo-
vanymi skutocénostami podla osobitného
predpisu,®*)

d) dnom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
sudu o uznani viny z trestného ¢inu majetkovej po-
vahy, z trestného ¢inu spachaného v suvislosti s vy-
konom funkcie veduceho zamestnanca?*) alebo
z imyselného trestného ¢inu.*.

Doterajsie pismeno c) sa oznacuje ako pismeno e€).

17. V § 5 ods. 1 pismeno e) znie:

»€) kona a rozhoduje v rezoluénom konani podla tohto
zakona, a ak je to ucelné na dosiahnutie cielov podla
§ 1 ods. 2, je opravnena podavat navrhy na vyhlase-
nie konkurzu na vybrané institucie podla osobitné-
ho predpisu,?*?)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 23a znie:

,2%2) § 176 ods. 1 zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restruktura-
lizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni ne-
skorsich predpisov.”.

18. V § 5 ods. 3 sa slova ,az €)* nahradzajua slovami
Jaz d)“.

19. § 5 sa doplna odsekom 7, ktory znie:
,(7) PririeSeni krizovych situacii je potrebné dodrzia-
vat ramec Eurdpskej tinie pre §tatnu pomoc.*.

20. § 6 vratane nadpisu znie:

-§ 6
Predseda rady

(1) Predseda rady vykonava ¢innost Statutarneho or-
ganu rady vratane riadenia ¢innosti rady a podpisova-
nia rozhodnuti, ktoré rada schvalila v pléne, ak § 6a
ods. 3 neustanovuje inak.

(2) Predseda alebo ina osoba, ktora vykonava oprav-
nenia predsedu rady nesmie sticasne vykonavat oprav-
nenia vykonného ¢lena rady.”.

21. Za § 6 savkladaju § 6a az 6i, ktoré vratane nadpi-
sov zneju:

.§ 6a
Podpredseda rady

(1) Na navrh predsedu rady zvoli rada podpredsedu
z ¢lenov rady.

(2) Podpredsedom rady neméze byt ¢len Bankovej
rady Narodnej banky Slovenska, do ktorého riadiacej
posobnosti patri dohlad nad finanénym trhom.

(3) V case nepritomnosti predsedu rady, alebo ak
predsedovi rady zanikla funkcia a eSte nie je vymenova-
ny novy predseda rady, opravnenia predsedu rady pre-
chadzaju na podpredsedu rady. Ak nie je na rokovani
rady pritomny podpredseda rady alebo ak nebol pod-
predseda rady zvoleny, tieto opravnenia prechadzaju
na iného ¢lena rady povereného radou.
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§ 6b
Vykonny c¢len rady

(1) Na zabezpecenie plnenia tloh podla § 5 ods. 1
pism. c), d), f), j) a k) rada uréi niektorého zo svojich ¢le-
nov za vykonného ¢lena rady.

(2) Na ucely plnenia uloh podla odseku 1 do pravomo-
ci vykonného ¢lena rady patri vydavanie rozhodnuti o
a) prijati nahradnych opatreni vybranou institiiciou

podla § 25 ods. 4,

b) vySke minimalnej poziadavky na vlastné zdroje
a opravnené zaviazky vybranej institacie podla § 31
ods. 4,

¢) povinnosti vypocitavat a stustavne dodrziavat mini-
malnu poziadavku na vlastné zdroje a opravnené za-
vazKky osobou podla § 1 ods. 3 pism. b) az d),

d) tom, Ze dcérska spoloc¢nost nemusi dodrziavat mini-
malnu poziadavku na vlastné zdroje a opravnené za-
véazKy na individualnej urovni podla § 31 ods. 13,

e) rozsahu, v akom moze vybrana institucia splnit mi-
nimalnu poziadavku na konsolidovanej rovni alebo
individualnej turovni prostrednictvom opatreni
zmluvnej kapitalizacie podla § 31 ods. 14,

f) uloZzeni opatrenia na napravu alebo pokuty podla

§ 98,

g) namietke zaujatosti podanej proti uréenému za-
mestnancovi vykonavajucemu ulohy v prvostupno-
vom konani a proti prizvanej osobe podla osobitného
predpisu,®”)

h) dalsich veciach zverenych radou do posobnosti vy-
konného ¢lena rady.

(3) Do pravomoci vykonného ¢lena rady okrem odse-

ku 2 patri aj vydavanie povereni pre

a) uréeného zamestnanca alebo prizvana osobu®) na
vykon dohladu podla tohto zakona,

b) uréeného zamestnanca na plnenie dalsich uloh zve-
renych radou do péosobnosti vykonného ¢lena rady.

(4) Vykonnym ¢lenom rady nemoze byt ¢len Banko-
vej rady Narodnej banky Slovenska, do ktorého riadia-
cej posobnosti patri dohlad nad finanénym trhom.

(5) Ak ma vykonny ¢len rady rozhodovat vo veci,
v ktorej je vyluceny z konania podla osobitného predpi-
su,?*®) alebo ak rada rozhoduje o namietke zaujatosti po-
danej proti vykonnému c¢lenovi rady, opravnenia vy-
konného ¢lena rady v prislusnom konani a rozhodovani
prechadzaju na podpredsedu rady. Ak je podpredseda
rady vyluceny z konania podla osobitného predpisu®)
alebo ak rada rozhoduje o namietke zaujatosti podanej
proti podpredsedovi, tieto opravnenia prechadzaju na
iného c¢lena rady povereného radou.

(6) Prinepritomnosti vykonného ¢lena rady, alebo ak
vykonnému ¢lenovi rady zanikla funkcia a eSte nebol
urceny novy vykonny ¢len rady, ustanovenie odseku 5
druha veta plati obdobne.

§ 6¢

Rokovanie a rozhodovanie rady v pléne

(1) Rada v pléne rozhoduje o veciach patriacich do
posobnosti rady okrem veci, ktoré patria do pésobnosti

vykonného ¢lena rady podla § 6b, ak § 6e ods. 6 alebo
osobitny predpis®*®**) neustanovuju inak.

(2) Rada rozhoduje hlasovanim v pléne. Plénum tvo-
ria ¢lenovia rady.

(3) Rada je uznasaniaschopna rozhodovat v pléne, ak
je pritomna nadpolovi¢na vac¢sina ¢lenov rady. Rada
prijima rozhodnutia v pléne vacésinou hlasov ¢lenov
rady vymenovanych do tejto funkcie. Pri rovnosti hla-
sov rozhoduje hlas predsedu rady.

(4) Ak rada rozhoduje vo veci, v ktorej je niektory ¢len
rady vyluceny z konania podla tohto zakona alebo oso-
bitného predpisu,?®) alebo ak rada rozhoduje podla oso-
bitného predpisu®®) o namietke zaujatosti podanej proti
niektorému c¢lenovi rady (dalej len ,vyluceny c¢len
rady®), vyluceny clen rady je vyluceny z prislusného
hlasovania rady a nezucastnuje sa na nom. Na vylace-
ného Clena rady sa neprihliada pri posudzovani schop-
nosti rady uznasat sa, a ani pri rozhodovani rady.

(5) Hlasovacie pravo pri rozhodovani rady v pléne
nema clen Bankovej rady Narodnej banky Slovenska,
do ktorého riadiacej pravomoci patri dohlad nad fi-
nanénym trhom; na tohto ¢lena rady sa rovnako vzta-
huje ustanovenie odseku 4 druhej vety. Pri rozhodova-
ni rady v pléne podla § 6e ods. 9 nema hlasovacie pravo
ani osoba, ktora v tej istej veci konala ako vykonny ¢len
rady, ak neslo o rozhodnutie rady v pléne podla § 6e
ods. 6.

(6) O hlasovanirady sa vyhotovuje zapisnica, v ktorej
sa uvedie hlasovanie jednotlivych ¢lenov rady. Clen
rady, ktory nesuhlasi s rozhodnutim rady alebo s jeho
odévodnenim, ma pravo, aby sa jeho odliSné stanovis-
ko pripojilo k rozhodnutiu.

(7) Rada moze hlasovat v pléne aj prostrednictvom
elektronickych prostriedkov komunikacie.

(8) Clen rady nemoéze splnomocnit iného ¢lena rady,
aby ho zastupoval na rokovani a hlasovani rady.

(9) Rada upravi v rokovacom poriadku rady dalsie
podrobnosti tykajtice sa priebehu rokovania a rozhodo-
vania rady. Rokovaci poriadok rady moéze urc¢it pripady,
v ktorych je na prijatie rozhodnutia potrebny suhlas
vSetkych jej ¢lenov alebo iny kvalifikovany pocet hlasov
potrebnych na prijatie rozhodnutia.

(10) Rokovanie rady je neverejné. Na rokovani rady sa
okrem jej clenov mozu zucastnit osoby uvedené v roko-
vacom poriadku rady a dalSie osoby, ktoré na svoje ro-
kovanie rada prizve. Rada mé6ze rozhodnut o zverejneni
vysledku a materialov zo svojho rokovania; z rokovania
rady o schvalenych materialoch sa zverejnuju informa-
cie, o ktorych tak ustanovuje tento zakon.

§ 6d

Konanie a rozhodovanie rady

(1) Na konanie vo veciach zverenych rade tymto zako-
nom, v ktorom sa rozhoduje o pravach alebo povinnos-
tiach vybranych instittcii alebo inych osob, sa vztahu-
je osobitny predpis,*’) ak druha az 6sma cast a desiata
az Strnasta cast tohto zakona neustanovuju inak.

(2) V konani podla odseku 1 ma rada rovnaké posta-
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venie, pravomoci a povinnosti ako Narodna banka Slo-
venska pri konani vo veciach dohladu nad finanénym
trhom podla osobitného predpisu;**") dokazovanie a iné
ukony v konani vykona rada bud sama, alebo prostred-
nictvom vykonného ¢lena rady, iného urceného c¢lena
rady alebo uréeného zamestnanca.

(3) Konanie a rozhodovanie rady je neverejné; tym
nie je dotknuté zverejnovanie vyrokov pravoplatnych
a vykonatelnych rozhodnuti podla § 39 a 41 a rovnako
nie je dotknuta povinnost zverejnovat iné informacie,
o ktorych tak ustanovuje § 98 ods. 7. Rada mozZe roz-
hodniit o zverejneni vysledku a materialov zo svojho ro-
kovania.

(4) Rozhodnutie rady musi obsahovat rovnaké nale-
zitosti ako rozhodnutie Narodnej banky Slovenska**‘)
v konani vo veciach dohladu nad finanénym trhom
podla osobitného predpisu,®®) ak § 6e ods. 15, § 39 az
46, § 78a, § 78b a 89 neustanovuju inak. Rozhodnutie
musi obsahovat odtlacok okruhlej tiradnej peciatky
rady so Statnym znakom a podpis s uvedenim mena,
priezviska a funkcie opravnenej osoby. Vo vyroku prvo-
stupnového rozhodnutia rady, ktoré vydal vykonny
¢len rady, sa uvedie jeho meno, priezvisko a funkcia; vo
vyroku druhostupnového rozhodnutia sa uvedie, ze
rozhodnutie vydala rada v pléne.

(5) Prvostupniové rozhodnutia podla § 6b ods. 2 pod-
pisuje vykonny ¢len rady. Druhostupnoveé rozhodnutia
rady a prvostupnové rozhodnutia vo veciach, ktoré ne-
patria do posobnosti vykonného ¢lena rady podla § 6b
ods. 2 podpisuje predseda rady. Podrobnosti o oprav-
nenych osobach na podpisovanie prvostupnovych roz-
hodnuti a druhostupnovych rozhodnuti méze urcit
rada.

§ 6e

Organ prislusny na rozhodovanie

(1) Na konanie a rozhodovanie rady v prvom stupni
vo veciach, ktoré patria do pésobnosti vykonného ¢lena
rady podla § 6b ods. 1 az 3 je prislusny vykonny ¢len
rady, ak odsek 6 neustanovuje inak.

(2) V konani podla odseku 1 ma vykonny ¢len rady
rovnaké postavenie, pravomoci a povinnosti ako ttvar
dohladu nad finanénym trhom®?) a jeho veduci za-
mestnanec pri konani vo veciach dohladu nad finan¢-
nym trhom podla osobitného predpisu,*”) ak druha,
tretia, jedenasta a trinasta ¢ast tohto zakona alebo oso-
bitny predpis®®) neustanovuju inak.

(3) Vykonny ¢len rady vykona dokazovanie a in€ uko-
ny v konani podla odseku 1 bud sam, alebo prostred-
nictvom uréeného zamestnanca.

(4) Na konanie a rozhodovanie rady vo veciach, ktoré
nepatria do posobnosti vykonného ¢lena rady podla
§ 6b ods. 1 az 3, je prislusna konat a rozhodovat rada
v pléne; rada je prislusna konat a rozhodovat o
a) namietke zaujatosti podanej proti niektorému cle-

novi rady alebo proti ur¢enému zamestnancovi vy-

konavajucemu ukony v konani, ktorého na to uré¢ila

rada podla § 6d ods. 2,

b) vymenovani alebo odvolani osobitného spravcu po-
dla § 12,

¢) zacati rezoluéného konania podla § 39,

d) majetku, zavazkoch, pravach a povinnostiach
ucastnikov v ramci rezolu¢ného konania vratane
rozhodnutia o odpisani a konverzii kapitalovych na-
strojov podla § 70 ods. 1 pism. b),

e) odpisani a konverzii kapitalovych nastrojov podla
§ 70 ods. 1 pism. a),

f) vyvmenovani a odvolani nezavislej osoby na ocenenie
podla § 51 alebo § 77,

g) financovani rieSenia krizovych situacii podla dva-
nastej casti,

h) priznani nahrad vyplyvajtcich z ocenenia rozdielne-
ho zaobchadzania,

i) inych veciach, ktoré patria do pésobnosti rady.

(5) V konani a rozhodovani rady podla odseku 4 ma
rada rovnaké postavenie, pravomoci a povinnosti ako
utvar dohladu nad finanénym trhom?‘) a jeho veduci
zamestnanec pri konani vo veciach dohladu nad fi-
nanénym trhom podla osobitného predpisu,?®") ak dru-
ha, stvrta az 6sma a desiata az dvanasta cast tohto za-
kona neustanovuju inak.

(6) Ak vykonny ¢len rady v rozpore so zakonom neza-
cal konanie alebo v konani nepokracuje, alebo ak sa vy-
skytnu iné zavazné nedostatky v jeho konani, pricom
napravu vo veci nemozno dosiahnut inak, rada vec po-
sudi a zaéne konanie alebo pokrac¢uje v konani a roz-
hodne v pléne v prvom stupni alebo uré¢i na konanie
arozhodnutie iného ¢lena rady; takto uréeny ¢len rady
ma rovnakeé postavenie, pravomoci a povinnosti ako vy-
konny clen rady.

(7) Ucastnik konania ma pravo podat rozklad proti
prvostupnovému rozhodnutiu rady vo veciach zvere-
nych do posobnosti vykonného ¢lena rady okrem roz-
hodnutia o vyluceni z konania alebo o zamietnuti na-
mietky zaujatosti proti uréenému zamestnancovi
a prizvanej osobe podla osobitného predpisu.®)

(8) Rozklad proti prvostupnovému rozhodnutiu sa
podava rade do 15 kalendarnych dni odo dna doruce-
nia tohto rozhodnutia. Rozklad nema odkladné ucéinky
okrem rozkladu podanému proti prvostupnovému roz-
hodnutiu o ulozeni pokuty podla § 98.

(9) Na konanie a rozhodovanie v druhom stupni
o rozklade proti prvostupnovému rozhodnutiu je pri-
slusna rada v pléne.

(10) V konani a rozhodovani podla odseku 9 ma rada
rovnaké postavenie, pravomoci a povinnosti ako Ban-
kova rada Narodnej banky Slovenska®*‘) pri konani vo
veciach dohladu nad finanénym trhom podla osobitné-
ho predpisu,*®”) ak druha, tretia, jedenasta a trinasta
cast tohto zakona neustanovuju inak.

(11) Proti rozhodnutiu rady o rozklade nemozno dalej
podat rozklad.

(12) Proti rozhodnutiu rady vo veciach, ktoré neboli
zverené do posobnosti vykonného ¢lena rady, nemozno
podat rozklad.

(13) Proti rozhodnutiu rady vo veciach, ktoré neboli
zverené do posobnosti vykonného ¢lena rady, mozno
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podat spravnu zalobu podla osobitného predpisu®*) na
prislusny sud.

(14) Spravnu zalobu podla osobitného predpisu®®)
mozno na prislusny sud podat aj proti rozhodnutiu
rady o rozklade.

(15) Poucenie o moznosti podat spravnu zalobu po-
dla osobitného predpisu®) je obsahom rozhodnutia
rady v pléne.

§ 6f

Ochrana prav tretich os6b

Rozhodnutie sudu podla § 6e ods. 13, ktorym sa zru-
§ialebo zmeni rozhodnutie rady, nema z dévodu ochra-
ny prav tretich osob nadobudnutych v dobrej viere a ich
opravnenych zaujmov vplyv na platnost a uc¢innost
prevodu vlastnictva, ak tretia osoba nadobudla vlast-
nictvo k predmetu prevodu na zaklade alebo v suvislos-
ti s tymto rozhodnutim. Tym nie je dotknuté pravo na
nahradu Skody sposobenej nezakonnym rozhodnutim
alebo nespravnym uradnym postupom podla osobitné-
ho predpisu.?®)

§ 6g
Vykon rozhodnuti rady

Ak ticastnik konania nesplni v urcenej lehote dobro-
volne povinnost ulozenti vykonatelnym rozhodnutim
rady, rada zabezpeci vykon rozhodnutia, ak § 92 ods. 2
pism. c) neustanovuje inak; na tento ti¢el je rada oprav-
nena podat navrh na vykonanie exekucie podla osobit-
ného predpisu.*")

§ 6h

Protest prokuratora

O proteste prokuratora®) proti rozhodnutiu rady
rozhoduje rada v pléne.

§ 6i
Namietka zaujatosti

Na rozhodovanie o namietke zaujatosti podla tohto
zakona sa nevztahuje lehota ustanovena podla osobit-
ného predpisu;®¥) o namietke zaujatosti sa podla tohto
zakona rozhodne bezodkladne po jej podani.“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 27 az 28j zneju:

,27) § 11 zakona ¢. 747/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

28) § 14 zakona €. 747/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

283) Napriklad ¢l. 70 ods. 2 a 71 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 806/2014.

28b) § 12 az 34 zakona ¢. 747/2004 Z. z. v zneni neskorsich pred-
pisov.

28¢) §27 zakona ¢. 747/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

28d) § 5 zakona €. 747/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

28)§ 6 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢. 566/1992 Zb. v zneni neskorsSich predpisov.

28) § 177 az 193 Spravneho sudneho poriadku.

288) Zakon ¢. 514/2003 Z. z. o zodpovednosti za Skodu sposobent
pri vykone verejnej moci a o zmene niektorych zakonov v zne-
ni neskorsSich predpisov.

28h) § 38 az 40 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€.233/1995 Z. z. o sudnych exekuitoroch a exekucnej ¢innos-

ti (Exekucény poriadok) a o zmene a doplneni dalsich zakonov
v zneni neskors$ich predpisov.

28) §22 az24 a 27 zakona ¢. 153/2001 Z. z. o prokurature v zneni
zakona ¢. 102/2010 Z. z.

28) § 14 ods. 6 zakona ¢. 747/2004 Z. z. v zneni neskorsich pred-
pisov.®.

22.V § 8 ods. 3 pismeno j) znie:

+j) €lenov Statutarneho organu, dozornej rady, vedu-
cich zamestnancov a zamestnancov os6b uvedenych
v pismenach b), c), d), h) ai), a to i po skonceni vyko-
nu funkcie.”.

23. V§9 ods. 1 pism. a) sa slova ,Statutarnych orga-
nov"“ nahradzaju slovami ,Statutarneho organu a do-
zornej rady*”.

24.V §9 ods. 1 pism. d) sa slovo ,,zavazok" nahradza
slovami ,istinu alebo splatny zostatok opravnenych za-
vazkov*®.

25. V§9 ods. 1 pism. h) sa slovo ,podmienenych® na-
hradza slovom ,podmienene*.

26. V§9ods. 1 pism. i) sa za slovo ,splatnosti“ vklada
slovo ,arokového*.

27.V § 9 ods. 1 pismeno k) znie:
,k) odvolat alebo vymenovat Statutarny organ, dozornua
radu a veduicich zamestnancov vybranej institacie,”.

28. V § 9 ods. 2 prvej vete sa na konci pripajajua tieto
slova: ,podla § 56 ods. 3“ a v tretej vete sa vypustaju
slova ,ustanovené v piatej casti tohto zakona a akékol-
vek poziadavky*“.

29. § 10 a 11 vratane nadpisov zneju:

.8 10

Vylucéenie ti¢inkov niektorych zmluvnych
ustanoveni v rezoluénom konani

(1) Opatrenie na predchadzanie krizovej situacie
a opatrenie riadenia krizovej situacie nemozno v ramci
zmluvnych vztahov vybranej institacie povazovat za
naplnenie dovodu na realizaciu zabezpeky, vykonanie
zaverecného vyrovnania ziskov a strat alebo za zacatie
konkurzného konania, ak nie je dotknuté plnenie hlav-
nych zmluvnych zavazkov vratane thrad platieb, doda-
vok plneni a poskytovania zabezpeky. Rovnako to plati
aj na ucely zmluvy uzatvorenej
a) dcérskou spoloc¢nostou, ak je plnenie zavazkov za-
bezpecené materskou spolo¢nostou alebo inou oso-
bou v skupine,
b) inou osobou v skupine, ak tato zmluva obsahuje
ustanovenia o okamzitej splatnosti celého dlhu.

(2) Opatrenim na predchadzanie krizovej situacie sa
rozumie vykon pravomoci s cielom priamo odstranit
nedostatky alebo prekazky v suvislosti s ozdravnym
planom podTla osobitného predpisu,*’) vikon pravomoci
s cielom riesit alebo odstranit prekazky braniace riesi-
telnosti krizovej situacie podla § 25 alebo § 29, ulozenie
akéhokolvek opatrenia vCasnej intervencie podla oso-
bitného predpisu,’) vymenovanie nuteného spravcu
podla osobitného predpisu®) alebo vykon pravomoci
odpisania a konverzie podla § 70. Opatrenim riadenia
krizovej situacie sa rozumie opatrenie na rieSenie kri-
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zovej situacie podla siedmej ¢asti tohto zakona alebo
vymenovanie osobitného spravcu podla § 12.

(3) Ak zacalo rezolu¢éné konanie v tretej krajine alebo
ak také konanie rada rozhodnutim uzna ako rezoluc¢né
konanie, povazuje sa také konanie za opatrenie na rie-
Senie krizovej situacie.

(4) Za podmienky riadneho plnenia hlavnych zmluv-
nych zavazkov vratane uhrad platieb, dodavok plneni
a poskytovania zabezpeky, vyluéne prijatim opatrenia
na predchadzanie krizovej situacie alebo opatrenia ria-
denia krizovej situacie, nevznika ziadnej zo zmluvnych
stran pravo
a) ukoncit, pozastavit, zmenit zmluvu alebo zapocitat

prava, ani ak ide o zmluvné vztahy dcérskej spoloc-

nosti, ak su zavazky z nich zabezpecené osobou

v skupine a zmluvné vztahy inej osoby v skupine,

ktoré obsahuju ustanovenia o okamzitej splatnosti

celého dlhu,

b) nadobudnut drzbu, vlastnicke pravo k majetku vy-
branej institucie alebo realizovat prava vyplyvajuce
zo zabezpeky poskytnutej vybranou institaciou ale-
bo inou osobou, ktora je sucastou skupiny spolu
s vybranou institiiciou, na zaklade zmluvy, ktora ob-
sahuje ustanovenie o okamzitej splatnosti celého
dlhu,

¢) inym sposobom menit zmluvné prava vo vztahu
k vybranej inStitticii alebo inej osobe v skupine, ak
zmluva obsahuje ustanovenie o okamzitej splatnosti
celého dlhu.

(5) Ustanovenia odsekov 1, 3, 6 a 7 nie st prekazkou
pre vykon prav uvedenych v odseku 4, ak sa prava vy-
konavaju v désledku inej skutoénosti, ako je prijatie
opatrenia na predchadzanie krizovej situacie alebo
opatrenia riadenia krizovej situacie, alebo skutoc¢nosti
s nimi bezprostredne suvisiacej.

(6) Obmedzenie alebo pozastavenie prav podla § 14
az 17 sanepovazuje za neplnenie zmluvnych povinnos-
ti na ucely odsekov 1 a 2.

(7) Na ustanovenia odsekov 1 az 5 sa vztahuje osobit-
ny predpis.*)

§11

Vykon pravomoci rady v rezoluénom konani

(1) Zacatim rezoluéného konania sa pozastavuje vy-

kon

a) pravomoci statutarneho organu a dozornej rady vy-
branej inStitacie, ktorej krizova situacia sa riesi, ak
rada nerozhodne inak,

b) hlasovacich prav akcionarov a vlastnikov inych na-
strojov vlastnictva.

(2) Pravomoci podla odseku 1 pism. a) moze vykona-
vat rada priamo alebo prostrednictvom osobitného
spravcu podla § 12..

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 50 znie:
,%%) § 65a ods. 1 pism. a) az h) zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni za-
kona ¢. 437/2015 Z. z.*.

PoznamkKky pod ¢iarou k odkazom 53 a 54 sa vypusta-
jua.

30.V § 12 ods. 2 pismeno a) znie:

»a) rozsah pravomoci, ktoré prechadzaji na osobitného
spravcu v désledku pozastavenia vykonu funkcii
Statutarneho organu a dozornej rady vybranej insti-
tacie a rozsah prav akcionarov alebo vlastnikov
inych nastrojov vlastnictva vybranej inStittcie,”.

31. V§ 13 ods. 1 pism. a) sa slova ,desiatej ¢asti tohto
zakona® nahradzaju slovami ,.§ 81°.

32.V § 13 ods. 1 pismeno d) znie:

»d) vyzadovat, aby mal nadobudatel na ucely prav alebo
povinnosti postavenie vybranej insStittcie, a to vrata-
ne vSetkych prav alebo povinnosti tykajucich sa
ucasti na regulovanom trhu a systéme zuictovania
a vyrovnania obchodov, ak § 53 a 55 neustanovuju
inak,*.

33.V § 14 odsek 4 znie:
»(4) Ustanovenie odseku 1 neplati na

a) chranené vklady podla osobitného predpisu,®)

b) vklady podla osobitného predpisu,’)

¢) platby a iné plnenia voci prevadzkovatelom platob-
nych systémov a systémov zuc¢tovania a vyrovnania
obchodov s finanénymi nastrojmi podla osobitnych
predpisov,®) centralnym protistranam a centralnym
bankam,

d) opravnené pohladavky vyplyvajuce z nahrad za ne-
dostupny klientsky majetok podla osobitného pred-
pisu.?)”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 59a a 60 zneju:

,593) § 180a zakona €. 7/2005 Z. z. v zneni zakona ¢. 371/2014

Z.z.

60) § 132p zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni zakona ¢. 132/2013
Z.z.
§ 2 ods. 3 zakona ¢. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach

a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona
€. 394/2011 Z. z.*.

34.V § 15 odsek 2 znie:

,(2) Obmedzenie podla odseku 1 sa nevztahuje na
prevadzkovatelov platobnych systémov a systémov
zuctovania a vyrovnania obchodov s finanénymi na-
strojmi podla osobitnych predpisov,®) centralne proti-
strany a centralne banky, vo vztahu k akejkolvek za-
bezpeke poskytnutej vybranou institaciou.”.

35. § 16 vratane nadpisu znie:

.8 16

Pravomoci rady vo vztahu k aktivam, pravam,
zavazkom, akciam a inym nastrojom vlastnictva
umiestnenym v tretej krajine

(1) Rada je opravnena prinakladani s aktivami, ktoré
sanachadzaju v tretej krajine, pravami, zaviazkami, ak-
ciami alebo inymi nastrojmi vlastnictva, ktoré sa riadia
pravnym poriadkom tretej krajiny, ulozit povinnost
a) osobitnému spravcovi vybranej institacie alebo oso-
be, ktora ju ovlada alebo kontroluje, ako aj nadobu-
datelovi konat tak, aby prevod, odpisanie, konverzia
alebo iny tkon v ramci rezoluéného konania nado-
budol uéinnost,

b) osobitnému spravcovi vybranej institticie alebo oso-
be, ktora ju ovlada alebo kontroluje vykonavat drz-
bu aktiv, prav, akcii a inych nastrojov vlastnictva
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alebo uhradit zavézok v mene nadobudatela do mo-

mentu, kym sa prevod, odpisanie, konverzia alebo

iny tkon stanu uéinnymi.

(2) Ucelne vynalozené vydavky nadobudatela v su-
vislosti s tkonmi podla odseku 1 sa uhradzaju podla
§ 52 ods. 6.

(3) Rada moze upustit od ukonov podla odseku 1, ak
je vysoko nepravdepodobné, Ze sa stanu ucinnymi vo
vztahu k prislusnym aktivam nachadzajucim sa v tre-
tej krajine, pravam, zavazkom, akciam alebo inym na-
strojom vlastnictva, na ktoré sa vztahuje pravny poria-
dok tretej krajiny. Rada neuskutoc¢ni takyto prevod,
odpisanie, konverziu alebo iny ikon v ramci rezoluéné-
ho konania, a ak uz rozhodla o prevode, odpisani, kon-
verzii alebo inom tukone; takéto rozhodnutie sa povazu-
je za neplatné vo vztahu k prislusnym aktivam,
akciam, nastrojom vlastnictva, pravam alebo zavaz-
kom.“.

36.V § 17 odseky 2 az 4 zneju:

»(2) Rovnaké pravo ako podla odseku 1 ma rada aj
pre zmluvné vztahy dcérskej spolocnosti vybranej in-
Stitucie,

a) ak zavazky z takychto zmlav st zabezpecené vybra-
nou institaciou,

b) ak su prava ukoncit zmluvu podmienené vyluéne fi-
nancénym stavom alebo platobnou neschopnostou
vybranej institacie,

c) pri vykone pravomoci prevodu v sulade s § 9 ods. 1
pism. ¢) vo vztahu k vybranej in§titacii
1. pri vSetkych aktivach alebo zavazkoch dcérskej

spolo¢nosti, ktoré sa previedli alebo mozu byt
prevedené na nadobudatela,

2. ak rada poskytne zabezpecenie alebo int1 prime-

ranu ochranu plnenia zavazkov.

(3) Obmedzenia podla odsekov 1 a 2 platia od okami-
hu uverejnenia oznamenia o pozastaveni do polnoci
pracovného dna nasledujuceho po dni uverejnenia
podla § 41 ods. 4.

(4) Obmedzenia podla odsekov 1 a 2 sa nevztahuju
na prevadzkovatelov platobnych systémov a systémov
zuctovania a vyrovnania obchodov s finanénymi na-
strojmi podla osobitnych predpisov,®) centralne proti-
strany a centralne banky.".

37.V § 17 ods. 5 tivodnej vete sa slovo ,povinnosti®
nahradza slovom ,zavazky“ a v pismene b) sa na konci
pripajaju tieto slova: ,ods. 1 pism. a)“.

38.V § 17 odseky 6 a 7 zneju:
»(6) Ak rada pozastavi vykon prav podla odsekov 1 a 2
a nedojde k postupu podla odseku 5, tieto prava mézu
byt v sulade s § 10 opatovne vykonané po uplynuti
doby, pocas ktorej bol ich vykon pozastaveny, ak
a) boli prava a zavazky prevedené na int osobu, druha
zmluvna strana je opravnena ukoncit zmluvu len ak
vznikne dovod alebo trva dovod ukoncenia zmluvy
podla povodnych podmienok zmluvy aj po prevode
na nadobudatela,
b) nedoslo k prevodu prav a zavazkov a rada nevykona-
la kapitalizaciu podla § 58 ods. 1 pism. a); druha
zmluvna strana je opravnena ukonéit zmluvu podla

povodnych podmienok zmluvy uplynutim lehoty
podla odseku 3.

(7) Rada alebo Narodna banka Slovenska je opravne-
na vyzadovat od vybranej institacie alebo osob podla
§ 1 ods. 3 pism. b) az d), aby uchovavala podrobné za-
znamy tykajuce sa finanénych zmluv. Rada alebo Na-
rodna banka Slovenska ma pravo vyzadovat potrebnua
sucinnost od archivu obchodnych udajov®®) pri posky-
tovani archivnych informacii pre plnenie zavazkov po-
dla osobitného predpisu.®’)”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 60a a 61 zneju:
,692) C1. 2 ods. 2 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)

€. 648/2012 zo 4. jula 2012 o mimoburzovych derivatoch,
cg:ntrélnlych protistranach a archivoch obchodnych udajov
(U.v. EUL 201, 27. 7. 2012) v platnom zneni.

61) Cl. 81 nariadenia (EU) ¢. 648/2012 v platnom zneni.".

39. V § 18 ods. 1 sa za slovo ,plati® vklada slovo ,aj"
a na konci sa bodka nahradza bodkociarkou a pripaja-
ju sa tieto slova: ,spravca ma podla osobitného
predpisu®) rovnaka povinnost ako vybrana institiicia
podla prvej vety.“.

40.V § 19 ods. 1 sa slovo ,spravujuceho” nahradza
slovami ,prav alebo zavazkov spravujucich®.

41.V § 19 ods. 2 sa za slovo ,vlastnictva“ vklada slo-
vo ,aktiv,*.

42.V § 19 ods. 3 avodna veta znie: ,Ak rada vykona-
va pravomoc odpisania alebo konverzie, a to aj vo vzta-
hu k prislusnym kapitalovym nastrojom v sulade
s § 70, medzi opravnené zavazky alebo prislusné kapi-
talové nastroje vybranej inStitucie patria aj®.

43. V § 19 ods. 4 sa za slova ,,alebo pre” vkladaju slo-
va ,odpisanie alebo*.

44.V § 19 ods. 5v prvej vete sa slova ,odpisat dlh ale-
bo pravomoci vykonat jeho konverziu“ nahradzajua slo-
vami ,odpisania alebo konverzie“ a v druhej vete sa za
slova ,,svojej pravomoci“ vkladaju slova ,odpisania ale-
bo konverzie* a za slovo ,vykonom*" sa vklada slovo ,tej-
to®.

45.V § 20 odsek 3 znie:

»(3) Rada moze na tizemi Slovenskej republiky vyko-
navat posobnost v oblasti rie§enia krizovych situacii vo
vztahu k poboéke vybranej intitticie tretej krajiny, ak
rada dospela k zaveru, Ze je splnena niektora z podmie-
nok podla § 85 ods. 7 alebo k vybranej institucii tretej
krajiny, o ktorej pobocku ide, nezacal rezolu¢né kona-
nie rezolucny organ tretej krajiny.“.

46. V § 20 odsek 5 znie:
»(5) Rada moze vykonavat pravomoci a rozhodnut

o ulozeni opatrenia vo vztahu k pobocke vybranej in&ti-

tucie tretej krajiny, ak je ich vykon nevyhnutny vo ve-

rejnom zaujme a ak je splnena jedna z tychto podmie-
nok:

a) pobocka vybranej institacie tretej krajiny uz viac ne-
splna alebo pravdepodobne nebude splnat pod-
mienky na udelenie povolenia a poziadavky na pod-
nikanie podla osobitného predpisu®) a neda sa
predpokladat, ze akymkolvek opatrenim sukromné-
ho sektora, zahrani¢ného organu dohladu alebo iné-
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ho organu tretej krajiny by sa obnovil stlad pobo¢ky
vybranej inStitacie tretej krajiny s tymito podmien-
kami a poziadavkami alebo ze akymkolvek takymto
opatrenim by sa v primeranom c¢ase zabranilo zlyha-
niu pobocky,

b) vybrana institucia z tretej krajiny nesplaca alebo sa
javi, Ze v blizkej dobe prestane splacat splatné zavaz-
ky alebo zavazky uzavreté prostrednictvom jej po-
bocky a prislusSny organ tretej krajiny voci tejto vy-
branej inStitucii tretej krajiny nezacal alebo v blizkej
dobe pravdepodobne nezacne rezolucné konanie
alebo iné obdobné konanie alebo

c) prisludny organ tretej krajiny zacal alebo oznamil
rade, Ze v blizkej dobe za¢ne rezolucné konanie alebo
iné obdobné konanie voc¢i vybranej institacii z tretej
krajiny, ktorej je pobocka ¢lenom.".

47. Za § 20 sa vklada § 20a, ktory vratane nadpisu
znie:

.8 20a

Dohody s tretimi krajinami

(1) Slovenska republika mo6ze uzatvorit dvojstranna
dohodu s tretfou krajinou vo veciach spoluprace rady
s prisluSnymi organmi tretej krajiny na ucely rieSenia
krizovych situacii, ak
a) ma materska spolo¢nost z tretej krajiny dcérsku

spolo¢nost alebo vyznamnu pobocku zriadenu na

uzemi Slovenskej republiky a aspon v jednom inom
¢lenskom State,

b) materska spolo¢nost so sidlom v Slovenskej republi-
ke, ktora ma dcérsku spolo¢nost alebo vyznamnu
poboc¢ku aspon v jednom inom ¢lenskom State, ma
jednu alebo viaceré dcérske spolo¢nosti v tretej kra-
jine alebo

c) vybrana institticia so sidlom v Slovenskej republike,
ktora ma matersku spolocnost, dcérsku spoloc¢nost
alebo vyznamnu pobocku aspon v jednom inom
¢lenskom State, ma jednu poboc¢ku alebo viaceré po-
bocky v jednej tretej krajine alebo vo viacerych tre-
tich krajinach.

(2) Dohoda podla odseku 1 sa uplatiiuje len, ak nie je
platna dohoda s prislusnou tretou krajinou vo veciach
spoluprace s prislusnymi organmi tretej krajiny na
ucely rieSenia krizovych situacii vymedzenych v odse-
ku 1 a podla medzinarodnej zmluvy, ktorou je Sloven-
ska republika viazana.®?)

(3) Rada vyvinie tsilie na uzatvorenie nezavéaznej do-
hody o spolupraci v sulade s ramcovou dohodou o spo-
lupraci Eurépskeho organu dohladu (Eurépsky organ
pre bankovnictvo) s rezoluénym organom tretej kraji-
ny, v ktorej
a) sidli materska spolocnost alebo osoba podla § 1

ods. 3 pism. ¢) a d) a jej dcérska spolo¢nost je zriade-

na na uzemi Slovenskej republiky a v aspon jednom
inom ¢lenskom State,

b) sidli vybrana institacia, ktora ma zriadenta pobocku
na uzemi Slovenskej republiky a aspon v jednom
inom clenskom State,

c) je zriadena aspon jedna dcérska spolo¢nost mater-
skej spolo¢nosti alebo osoby podla § 1 ods. 3 pism. c)

a d) so sidlom v Slovenskej republike, ktora ma zria-
denu dcérsku spoloc¢nost alebo vyznamnu pobocku
aspon v jednom inom ¢lenskom State, alebo

d) je zriadena aspon jedna pobocka vybranej instittcie
so sidlom v Slovenskej republike, ktora ma zriadenu
dcérsku spoloc¢nost alebo vyznamnu poboc¢ku aspon
v jednom inom ¢lenskom State.

(4) Dohoda podla odseku 3 sa uplatiiuje len, ak nie je
platna dohoda podla odseku 2 alebo ak predmetom do-
hody podla odseku 2 nie je postup na
a) vymenu informacii potrebnych na pripravu planov

rieSenia krizovych situacii, vykonavanie pravomoci
a rozhodovanie o ulozeni opatreni na rieSenie krizo-
vych situacii, ako aj obdobnych pravomoci podla
pravneho poriadku prislusnej tretej krajiny,

b) konzultaciu a spolupracu pri vypractvani planov
rieSenia krizovych situacii vratane zasad pre vykon
pravomoci podla § 20 a 85 a podobnych pravomoci
podla pravneho poriadku prislusnej tretej krajiny,

c) v€asné upozornenie alebo konzultaciu o spolupraci
pred vykonanim kazdého vyznamného ttkonu v ram-
ci rezoluéného konania, ktoré moze mat vplyv na
dotknuttl vybranu instittciu alebo skupinu,

d) koordinaciu zverejnovania pri spolo¢nych ukonoch
v ramci rezolu¢ného konania alebo

e) vymenu informacii a spolupracu podla pismen a) az
d), ak je to potrebné aj prostrednictvom ustanovenia
a fungovania skupin pre krizové riadenie.

(5) Rada informuje Eurdpsky organ dohladu (Eurép-
sky organ pre bankovnictvo) o kazdej dohode uzavretej
podla odseku 3.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 63a znie:
,833) C1. 218 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie.*.

48.V § 22 ods. 2 pism. q) sa slovo ,uplatnenie” na-
hradza slovami ,rozhodnutie o uloZeni*.

49. V§22 ods. 2 pism. 1) sa slovo ,uplatnenie” nahra-
dza slovom ,ulozenie®.

50.V§250ds.2,8270ds.5,7a9,8§290ds.1,6a9,
§ 31 ods. 7, 8, 9 a 11 sa slova ,spolocna dohoda® vo
vSetkych tvaroch nahradzaju slovami ,spolo¢né roz-
hodnutie” v prisluSnom tvare.

51. V § 25 ods. 6 pism. g) sa slovo ,zakladné“ nahra-
dza slovom ,kritické" a slovo ,uplatnenia“ sa nahradza
slovom ,ulozenia®.

52. V § 25 ods. 6 pism. k) sa slovo ,,uplatnovania“ na-
hradza slovami ,nepriaznivého vplyvu uloZenych® a vy-
pustaju sa slova ,s nepriaznivym vplyvom*.

53. § 25 sa dopina odsekom 8, ktory znie:

,(8) Rada moze ulozit vybranej institucii povinnost
znizit svoju expoziciu nastrojov, ktoré podliehaju kapi-
talizacii, vydanych inou vybranou institaciou okrem
zavazkov medzi vybranymi inStitaciami, ktoré su su-
castou skupiny.“.

54. V § 26 sa odsek 3 doplna pismenom c), ktoré znie:

»¢) dcérskej spolo¢nosti osoby podla pismena a) so sid-

lom mimo Europskej tinie okrem postupu uvedené-
hov § 20 ods. 2 az 5, § 20a a 85 ods. 2 az 7.".
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55. V§27o0ds.6az9,8§290ds. 7az9a§31 ods. 8 pr-
vej vete a ods. 10 a 12 sa slovo ,dohoda*“ vo vSetkych
tvaroch nahradza slovom ,rozhodnutie“ v prislusnom
tvare.

56. V § 27 ods. 6 sa na konci pripajaju tieto slova:
,v Europskej tinii so sidlom v Slovenskej republike®.

57.V § 28 odsek 2 znie:

»(2) Krizova situacia skupiny sa povazuje za riesitel-
nu vtedy, ak zruSenim os6b v skupine likvidaciou alebo
uskutocnenim rezoluéného konania podla tohto zako-
na by nevznikli viznamné negativne vplyvy na financ-
nu stabilitu Slovenskej republiky, inych ¢lenskych sta-
tov a Europskej unie ako celku a zaroven kritické
funkcie 0os6b v skupine, ktoré su jednoducho a véas od-
delitelné od ostatnych funkcii, zostanu zachované, a to
aj ak by islo o krizovu situaciu v ¢ase vSeobecnej fi-
nancnej nestability alebo v dosledku vSeobecného zly-
hania finanéného systému.".

58. V § 28 ods. 5 pism. 0) sa slovo ,rozsirovaniu® na-
hradza slovom ,Sireniu”.

59. V § 28 ods. 5 pism. aa) sa slova ,rozsirovanie kri-
zovej situacie® nahradzaju slovami ,Sirenie krizovej si-
tuacie” a slovo ,uplatnenia“ sa nahradza slovom ,ulo-
zenia“.

60. V § 29 ods. 5 sa za slovo ,spolo¢nostou” vkladaju

slova ,,v Europskej tnii so sidlom v Slovenskej republi-
ke*®.

61.V § 29 ods. 7 sa slova ,0soby v skupine” nahra-
dzaja slovami ,,v Eurépskej unii®.

62.V § 29 sa vypusta odsek 10.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 69 sa vypusta.

63.V § 30 odsek 1 znie:

.(1) Rada po prerokovani s Narodnou bankou Slo-
venska moze aj bez navrhu s ohladom na mozny vplyv
zlyhania vybranej inStitacie a inych osob v skupine na
finanény systém, vratane dopadu zlyhania vybranej in-
Stitticie na iné vybrané institucie a podmienok ich fi-
nancovania a na hospodarstvo ako celok, primerane
obmedzit rozsah uplatnenia poziadaviek uvedenych
v§21,22,24,26a8§28 ods. 5 a urcit odlisne lehotu na
vypracovanie planu rieSenia krizovych situacii a frek-
venciu jeho aktualizacie. Rada pritom prihliadne na
povahu a zlozitost ¢innosti vybranej institucie, jej ak-
cionarskej Struktuare, rizikovému profilu, velkosti,
pravnemu postaveniu, previazanosti s inymi ticastnik-
mi finanéného systému, na ¢lenstvo v institucional-
nom systéme ochrany alebo inom obdobnom systéme
podla osobitného predpisu™) a na investi¢né sluzby
poskytované tymito osobami. Ak dojde k zmene okol-
nosti, méze rada vyzadovat od vybranej institucie, aby
vypracovala a predlozila plan rieSenia krizovej situacie
v rozsahu podla § 21 a 26 a aktualizovala ho podla § 21
ods. 9.%.

64.V § 31 ods. 1 stvrtej vete sa vypusta slovo ,moze”
a slovo ,zapocitat” sa nahradza slovom ,zapocita“.

65.V § 31 ods. 2 pism. f) sa nad slovom ,predpisu”
odkaz ,,*?)“ nahradza odkazom ,°%9)“.

66. V § 31 ods. 4 pism. f) sa slovo ,rozsirenia“ nahra-
dza slovom ,Sirenia“.

67.V § 31 ods. 8 sa na konci pripajaju tieto slova:
,v Europskej unii so sidlom v Slovenskej republike*®.

68. V § 31 ods. 13 pism. c¢) sa za slovo ,spolocnosti®
vkladaju slova ,na subkonsolidovanom zaklade* a vy-

‘‘‘‘‘

69. V § 31 ods. 13 pismeno €) znie:

~€) materska spolo¢nost preukaze Narodnej banke Slo-
venska, Ze poskytuje dostatoc¢nu zaruku o obozret-
nom riadeni dcérskej spolo¢nosti a sucasne mater-
ska spoloc¢nost vyhlasi, Ze ruéi za splnenie zavazkov
dcérskej spolocnosti alebo ze rizika dcérskej spoloc-
nosti st bezvyznamné; Narodna banka Slovenska
o tychto skuto¢nostiach bezodkladne informuje
radu,”.

70. V § 31 ods. 13 pism. g) sa slovo ,predstavenstva“
nahradza slovami ,Statutarneho organu alebo dozornej
rady*.

71. V8§31 ods. 16 sa za slovo ,rade” vkladaju slova ,a
Narodnej banke Slovenska“.

72.V § 31 odsek 18 znie:

»(18) Ak je rada rezolu¢nym organom na urovni sku-
piny, moéze v plnom rozsahu udelit materskej spoloc¢-
nosti vynimku z povinnosti dodrziavat minimalnu po-
Ziadavku na individualnej trovni, ak
a) materska spolo¢nost splfia minimalnu poziadavku

na konsolidovanej urovni podla odseku 6,

b) Narodna banka Slovenska ako organ dohladu na
urovni skupiny v plnom rozsahu udelila materskej
spolo¢nosti vynimku podla osobitného predpi-
su.” '),

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 71a znie:
,713) C1. 7 ods. 3 nariadenia (EU) é. 575/2013.“.

73. § 32 znie:
.8 32

(1) Rezoluéné konanie sa uskutoénuje vo verejnom
zaujme a v primeranom rozsahu.

(2) Na ucely tohto zakona sa rezoluéné konanie
uskutocénuje vo verejnom zaujme, ak je nevyhnutné na
dosiahnutie aspon jedného z cielov podla § 1 ods. 2
a likvidacia vybranej institticie alebo rieSenie upadku
alebo hroziaceho tpadku vybranej institticie v kon-
kurznom konani®) by neviedlo k naplneniu tohto ciela.

(3) O priznani nahrady podla § 78b rozhoduje rada.”.

74.V § 33 odsek 1 znie:
(1) Prirezolu¢nom konani sa postupuje podla tychto
pravidiel:

a) akcionari a vlastnici inych nastrojov vlastnictva vy-
branej institucie, ktorej krizova situacia sa riesi,
znasaju ako prvi nepriaznivé dosledky krizovej situ-
acie,

b) veritelia vybranej inStitacie, ktorej krizova situacia
sa riesi, znaSaju nepriaznivé dosledky krizovej situ-
acie po akcionaroch a vlastnikoch inych nastrojov
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vlastnictva v sulade s poradim ich narokov ako

v konkurznom konani podla osobitného predpisu,®)

Statutarny organ, dozorna rada a veduici zamestnan-

ci vybranej institacie, ktorej krizova situacia sa rie-

§i, savymenia; to neplati, ak sa usudi, Ze zachovanie

celého Statutarneho organu, dozornej rady a vedu-

cich zamestnancov alebo ich ¢asti primerane podla
okolnosti je nevyhnutné na dosiahnutie cielov riese-
nia krizovej situacie,

Statutarny organ, dozorna rada a veduiici zamestnan-

ci vybranej institucie, ktorej krizova situacia sa rie-

i, poskytnu potrebnu pomoc na dosiahnutie cielov

rieSenia krizovej situacie,

e) s veritelmi tej istej kategorie sa zaobchadza rovna-
kym spo6sobom,

f) veritel by nemal utrpiet vyssie straty, ako by utrpel
v ramci konkurzného konania podla osobitného
predpisu®) pri zohladneni ochrannych opatreni
podla § 76 az 83,

g) ochrana krytych vkladov podla osobitného
predpisu') a ochrana klientskeho majetku podla
osobitného predpisu®) rezoluénym konanim nie je
dotknuta,

h) opatrenia na rieSenie krizovej situacie sa prijmu
v sulade s ochrannymi opatreniami podla § 76 az 83,

i) ak je vybrana inStitiicia osobou v skupine, pouzivaju
sa také opatrenia, aby neboli dotknuté ciele podla
§ 1 ods. 2 a aby sa minimalizoval vplyv na ostatné
osoby v skupine a na skupinu ako celok; sucasne sa
vyuzivaju opatrenia, ktorymi sa minimalizuje ne-
priaznivy vplyv na finanénu stabilitu v Europskej
unii a jej ¢lenskych Statoch, najma v ¢lenskych sta-
toch, v ktorych skupina posobi.*”.

75. V § 33 sa vypusta odsek 2.

DoterajSie odseky 3 az 5 sa oznacuju ako odseky 2
az 4.

76.V § 34 ods. 1 pismeno b) znie:
.b) existuje verejny zaujem a“.

—

C

d

=

77.V § 34 ods. 1 pism. c) sa za slovo ,prijaté” vklada
slovo ,akékolvek".

78.V § 34 ods. 2 uivodna veta znie:
~Vybrana institacia zlyhava alebo je zjavné, Ze v blizkej
buducnosti zlyha, ak je splnena aspon jedna z tychto
podmienok:*.

,,,,,

alebo iné”.

80. V § 34 ods. 2 pism. d) trefom bode sa na konci
bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slo-
va: ,forma mimoriadnej verejnej finanénej podpory
podla predchadzajtcej vety je obmedzena len na ucel
doplnenia kapitalu do pozadovanej vySky kapitalovej
primeranosti uréenej na zaklade stresovych testov,”")
preskumania kvality aktiv alebo inych rovnocennych
hodnotenivykonanych Eurépskou centralnou bankou,
Eurépskym organom dohladu (Eurépsky organ pre
bankovnictvo) alebo prisluSnymi organmi clenskych
§tatov po schvaleni prislusnym organom dohladu, ak
tak vyzaduje vnutrostatne pravo prislusného ¢lenske-
ho statu.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 71b znie:
,71®) Cl. 32 nariadenia (EU) é. 1093/2010 v platnom zneni.*.

81. V § 34 odsek 4 znie:

,(4) Narodna banka Slovenska bezodkladne po tom,
ako dospela k zaveru, Ze je splnena niektora z podmie-
nok podla odseku 2 oznami tuto skuto¢nost rade. Na-
rodna banka Slovenska v oznameni podla prvej vety
uvedie dovody, na zaklade ktorych dospela k tomuto
zaveru. Ak rada zisti splnenie niektorej z podmienok
podla odseku 2, bezodkladne o tejto skutoénosti infor-
muje Narodnu banku Slovenska.”.

82. § 34 sa doplna odsekom 5, ktory znie:

,(5) Splnenie podmienok podla odseku 2 o tom, Ze vy-
brana institacia zlyhava alebo sa javi, ze v blizkej bu-
ducnosti zlyha, moze konstatovat Narodna banka Slo-
venska po prerokovani s radou alebo rada po
prerokovani s Narodnou bankou Slovenska. Rada po-
cas celého rezolu¢ného konania skuma, ¢i trvajua pod-
mienky podla odseku 1. Ak zisti, Ze podmienky netrva-
ju, rozhodnutim rezolu¢né konanie zastavi a dalej
postupuje podla tohto zakona.“.

83.V § 37 odsek 1 znie:

(1) Ak sa ma zacat rezoluéné konanie bez navrhu,
rada pred vydanim rozhodnutia o zacati rezoluéného
konania moze poziadat o stanovisko Narodnu banku
Slovenska, ¢i st splnené podmienky podla § 34 ods. 1
pism. a) a ¢); Narodna banka Slovenska je povinna po-
skytnut takéto stanovisko bezodkladne.“.

84. § 38 sa doplna odsekmi 4 az 6, ktoré zneju:

,(4) Ak sa zac¢ina rezolu¢né konanie na navrh, Narod-
na banka Slovenska v navrhu zaroven uvedie, ¢i st spl-
nené podmienky podla § 34 ods. 1 pism. a) a c).

(5) Ak rada zisti, Ze podmienky podla § 34 ods. 1 nie
su splnené€, navrh na zacatie rezolu¢cného konania za-
mietne. Ak rada navrh na zacatie rezolu¢ného konania
zamietne, je opravnena podat navrh na vyhlasenie kon-
kurzu na vybranu institaciu podla osobitného predpi-
su,?®) tym nie je dotknuté pravo rady podat navrh na
vyhlasenie konkurzu na vybranu institaciu pocas ale-
bo pri skonceni rezolu¢ného konania, ak je to ucelné na
dosiahnutie cielov podla § 1 ods. 2.

(6) Vybrana institucia zostavi priebeznu tictovnu za-
vierku v uplnej Strukture podla osobitného predpi-
su,”) ku dnu zacatia rezolu¢éného konania.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 71c znie:
.18 18 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. v zneni zakona
¢. 198/2007 Z. z. “.

85. V § 39 odseky 2 a 3 zneju:

»(2) Rozhodnutie sa vyhotovuje pisomne, obsahuje
vyrok o zacati rezoluéného konania, odévodnenie
s uvedenim rozhodujucich skutoénosti pre zacatie re-
zoluéného konania a poucenie o opravnych prostried-
koch podla odseku 4.

(3) Rozhodnutie o zac¢ati rezoluéného konania treba
doruéit do vlastnych rak. Rozhodnutie o za¢ati rezoluc-
ného konania sa zverejnuje v Obchodnom vestniku
podla osobitného zakona™) a uverejnuje na webovom
sidle rady, Narodnej banky Slovenska a webovom sidle
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dotknutej vybranej institucie, ak rada nerozhodne
inak.”.

86.V § 41 ods. 1 sa slovo ,institicie” nahradza slo-
vom ,institacii®.

87.V § 41 odsek 3 znie:

»(3) Rozhodnutie podla odseku 1 sa vyhotovuje pi-
somne, obsahuje vyrok o uloZeni opatrenia, odévodne-
nie s uvedenim rozhodujacich skutoc¢nosti pre uloZenie

opatrenia a poucenie o opravnych prostriedkoch podla
§ 6e ods. 12 a § 99a ods. 3.“.

88.V §41 ods. 4 sa za slovo ,rady” vkladaju slova ,a
Narodnej banky Slovenska®.

89.V § 41 odsek 5 znie:
.(5) Doruéenim je rozhodnutie podla odseku 1 vyko-
natelné.”.

90. V § 43 odsek 2 znie:

»(2) Osoba, ktora o sebe tvrdi, Zze ma byt ucastnikom
v rezoluénom konani, mo6ze spravnou zalobou podla
osobitného predpisu®®) napadnut rozhodnutie, ktorym
rada odmietne navrh podla § 38 ods. 2.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 83 znie:
,83) § 179 Spravneho sudneho poriadku.*.

91.V § 47 sa odsek 1 doplna pismenami p), q) a 1),
ktoré zneju:
.p) Agenture pre riadenie dlhu a likvidity a Statnej pok-
ladnici,

q) majitelom akcii, inych nastrojov vlastnictva a dlho-
vych nastrojov vydanych vybranou institaciou, kto-
ré su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu,
a to prostriedkami pouzivanymi pre Sirenie regulo-
vanych informacii podla osobitného predpisu,®?)

r) majitelom akcii, inych nastrojov vlastnictva a dlho-
vych nastrojov vydanych vybranou institaciou, kto-
ré nie su prijaté na obchodovanie na regulovanom
trhu, ak jej st znami z databaz alebo inych informa-
cii poskytnutych vybranou institaciou.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 83a znie:
,83%) § 47 zakona ¢. 429/2002 Z. z. o burze cennych papierov.“.

92. V8§47 ods. 2 sa za slova ,vladu Slovenskej repub-
liky“ vkladaju slova ,(dalej len ,vlada“)“.

93. Za § 48 sa vklada § 48a, ktory vratane nadpisu
znie:

,§ 48a

Vseobecné zasady rozhodovania
s moznym vplyvom na viac ako jeden ¢lensky Stat

(1) Rada pri vykone svojich pravomoci podla tohto
zakona, ktoré mézu mat vplyv na viac ako jeden ¢len-
sky stat, postupuje podla tychto zasad:

a) efektivne rozhodovanie a udrZanie ¢o najnizsich na-
kladov na rieSenie krizovych situacii pri prijimani
opatreni na rieSenie krizovych situacii,

b) prijimanie rozhodnuti a opatreni véas a s primera-
nou naliehavostou,

c) vzajomna spolupraca s prislusnymi rezolu¢nymi or-
ganmi, Narodnou bankou Slovenska a prisluSnymi

organmi dohladu ¢lenskych §tatov a inymi organmi
s cielom koordinovaného a efektivneho prijimania
rozhodnuti,

d) primerané zohladnenie zaujmov ¢lenského statu,
v ktorom ma sidlo materska spolo¢nost v Eurépskej
unii, najma vplyvu rozhodnutia, opatrenia ¢i neko-
nania na jeho finanénu stabilitu, prijmy Statneho
rozpo¢tu, narodny fond, systém ochrany vkladov
a systém ochrany klientskeho majetku tohto ¢len-
ského Statu,

e) primerané zohladnenie zaujmov kazdého ¢lenského
§tatu, v ktorom ma sidlo dcérska spolo¢nost, najméa
vplyvu rozhodnutia, opatrenia ¢i nekonania na jeho
finanénu stabilitu, prijmy Statneho rozpoctu, na-
rodny fond, systém ochrany vkladov a systém ochra-
ny klientskeho majetku tohto ¢lenského statu,

f) primerané zohladnenie zaujmov kazdého ¢lenského
Statu, v ktorom sa nachadza vyznamna pobocka,
najmé vplyvu rozhodnutia, opatrenia ¢i nekonania
na jeho finanénu stabilitu,

g) vyvazovanie zaujmov dotknutych ¢lenskych Statov
v zaujme predchadzania nespravodlivého poskode-
nia alebo uprednostnovania zaujmov konkrétneho
clenského Statu pred inym ¢lenskym Statom vratane
predchadzania nespravodlivého zdielania nakladov,

h) postup v rezoluénom konani v sulade s planmi rieSe-
nia krizovych situacii podla § 21; to neplati, ak ciele
rieSenia krizovych situacii mozno uc¢innejsie dosiah-
nut prijatim opatreni, ktoré nie si upravené v pla-
noch rieSenia krizovych situacii,

i) transparentnost rezoluéného konania vzdy, ked je
pravdepodobné, Ze navrhované rozhodnutie bude
mat vplyv na finanénu stabilitu, prijmy Statneho
rozpoc€tu, narodny fond, systém ochrany vkladov
a systém ochrany klientskeho majetku ktoréhokol-
vek z prislusnych ¢lenskych Statov,

j) koordinacia a spolupraca na ucely zniZzenia celko-
vych nakladov rieSenia krizovych situacii.

(2) Ak sa vyzaduje prerokovanie s prislusnym orga-
nom pred prijatim rozhodnutia podla tohto zakona,
jeho predmetom budu tie prvky rozhodnutia, ktoré
maju alebo pravdepodobne buda mat vplyv na
a) matersku spolo¢nost v Eurdpskej tinii, dcérsku spo-

lo¢nost alebo poboc¢ku vybranej institucie z tretej

krajiny,

b) stabilitu ¢lenského Statu, v ktorom ma sidlo mater-
ska spolo¢nost v Eurdpskej unii, dcérska spolo¢nost
alebo v ktorom sa nachadza pobocka vybranej insti-
tacie z tretej krajiny.“.

94. § 49 az 51 vratane nadpisov zneju:

.8 49
RieSenie krizovych situacii
dcérskej spolo¢nosti na tirovni skupiny

(1) Rada bezodkladne oznami rezoluénému organu
na urovni skupiny, organu dohladu na urovni skupiny
a ¢lenom prislusného kolégia pre rieSenie krizovych si-
tuacii skutoénost, ze vybrana institticia, ktora je dcér-
skou spolo¢nostou, spina podmienky na zacatie rezo-
lu¢ného konania. Rada zaroven oznami opatrenie na
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rieSenie krizovej situacie, ktoré navrhuje ulozit osobe
podla prvej vety alebo skuto¢nost, Zze poda navrh na vy-
hlasenie konkurzu. V oznameni alebo kedykolvek v le-
hote do 24 hodin od dorucenia oznamenia rezolucné-
mu organu na urovni skupiny moze rada udelit stithlas
s tym, aby rezolu¢ny organ na urovni skupiny posudil
mozny vplyv navrhnutych opatreni na rieSenie krizovej
situacie alebo navrhu na vyhlasenie konkurzu v lehote
dlhsej ako 24 hodin. Ak rade do uplynutia 24 hodin od
dorucenia oznamenia alebo v lehote podla tretej vety
rezolucny organ na urovni skupiny oznami, ze v dosled-
ku navrhnutého opatrenia na rieSenie krizovej situacie
alebo navrhu na vyhlasenie konkurzu je pravdepodob-
né, Ze podmienky na zacatie rezoluéného konania ne-
budu splnené aj vo vztahu k osobe v skupine so sidlom
v inom ¢lenskom State alebo ak lehota marne uplynie,
rada moze prijat opatrenie na rieSenie krizovej situacie
alebo podat navrh na vyhlasenie konkurzu v sulade
s predchadzajucim oznamenim.

(2) Ak rade v lehote podla odseku 1 rezolu¢ny organ
na arovni skupiny oznami, Ze v désledku navrhnutych
opatreni na rieSenie krizovej situacie alebo navrhu na
vyhlasenie konkurzu je pravdepodobné, ze podmienky
na zacatie rezoluéného konania budu splnené aj vo
vztahu k osobe v skupine so sidlom v inom ¢lenskom
State, a navrhne program rieSenia krizovych situacii na
urovni skupiny, rada vyvinie spolo¢ne s prisluSnymi
rezoluénymi organmi, na ktoré sa vztahuje program
rieSenia krizovych situacii na trovni skupiny maximal-
ne usilie na dosiahnutie spoloéného rozhodnutia
o programe rieSenia krizovych situacii na arovni skupi-
ny. Rada alebo prislusné rezolu¢né organy, na ktoré sa
program rieSenia krizovych situacii na trovni skupiny
vztahuje, mozu pred dosiahnutim spolo¢ného rozhod-
nutia poziadat Europsky organ dohladu (Eurépsky or-
gan pre bankovnictvo) o pomoc v sulade s osobitnym
predpisom.®®)

(3) Ak rada nesuhlasi s programom rieSenia krizovej
situacie na urovni skupiny, ktory navrhol organ pre
rieSenie krizovych situacii na trovni skupiny, alebo sa
od neho odchyli, alebo je toho nazoru, Ze v suvislosti
s vybranou institticiou skupiny musi z dévodu zacho-
vania finané¢nej stability Slovenskej republiky prijat iné
samostatné opatrenia na rieSenie krizovej situacie ale-
bo iné opatrenia neuvedené v programe riesenia krizo-
vych situacii na trovni skupiny, oznami tato skutoc-
nost s uvedenim dovodov organu pre riesenie krizovych
situacii na trovni skupiny a ostatnym prislusnym re-
zoluénym organom, na ktoré sa vztahuje program pre
rieSenie krizovych situacii na urovni skupiny. V ozna-
meni uvedie zaroven opatrenia, ktoré zamysla prijat
vo€i vybranej institacii, ktora je dcérskou spolo¢nos-
tou a pri uréeni déovodov zohladni plany riesenia krizo-
vych situacii podla § 21, vyhodnoti mozny vplyv zamys-
lanych opatreni na finanéna stabilitu inych
dotknutych ¢lenskych Statov, ako aj na osoby v skupi-
ne.

(4) Ak rada postupuje podla odseku 3 a prijme samo-
statné opatrenia na rieSenie krizovej situacie alebo iné
opatrenia neuvedené v programe rieSenia krizovych si-
tuacii na trovni skupiny, pravidelne o nich a o ich prie-
beZznom plneni informuje ¢lenov prislusného kolégia

pre riesenie krizovych situacii. Rada je nadalej povinna
spolupracovat v ramci kolégii pre rieSenie krizovych si-
tudcii s cielom dosiahnut koordinovanu stratégiu rie-
Senia krizovych situacii pre vSetky osoby v skupine,
ktoré zlyhavaju alebo pravdepodobne zlyhaju.

(5) Ak je rada rezoluénym organom na urovni skupi-
ny, po prijati oznamenia prislusného rezoluéného orga-
nu o tom, Ze vybrana institacia, ktora je dcérskou spo-
loénostou, splia podmienky na zacatie rezoluéného
konania a jeho prerokovani s ¢lenmi prislusného kolé-
gia pre rieSenie krizovych situacii, posudi mozny vplyv
navrhnutych opatreni na rieSenie krizovej situacie ale-
bo navrhu na vyhlasenie konkurzu dcérskej spolo¢nos-
ti na skupinu a na osoby v skupine so sidlom v inych
¢lenskych Statoch. V ramci postudenia najméa vyhodno-
ti, ¢i v dosledku navrhnutych opatreni na rieSenie Kkri-
zovej situacie, alebo navrhu na vyhlasenie konkurzu je
pravdepodobné, Ze podmienky na zacatie rezoluéného
konania budu splnené aj vo vztahu k osobe v skupine
so sidlom v inom ¢lenskom State.

(6) Ak rada podla odseku 5 vyhodnoti, ze v dosledku
navrhnutych opatreni na rieSenie krizovej situacie ale-
bo navrhu na vyhlasenie konkurzu je pravdepodobné,
Ze podmienky na zacatie rezolu¢ného konania nebudua
splnené aj vo vztahu k osobe v skupine v inom ¢len-
skom §tate, oznami tuto skuto¢nost prislusnému rezo-
luénému organu v lehote 24 hodin od dorucenia ozna-
menia alebo v lehote dlhsej ako 24 hodin so suhlasom
prislusného rezoluéného organu, ktory dorucil ozna-
menie.

(7) Ak rada podla odseku 5 vyhodnoti, ze v dosledku
navrhnutych opatreni na rieSenie krizovej situacie ale-
bo navrhu na vyhlasenie konkurzu je pravdepodobné,
7Ze podmienky na zacatie rezoluéného konania budua
splnené aj vo vztahu k osobe v skupine so sidlom
v inom ¢lenskom State, oznami tato skutoc¢nost pri-
slusnému rezoluénému organu a v lehote podla odse-
ku 6 navrhne program rieSenia krizovych situacii na
urovni skupiny a predlozi ho prislusnému kolégiu pre
rieSenie krizovych situacii. Rada vyvinie spolo¢ne s pri-
sluSnymi rezoluénymi organmi, na ktoré sa program
rieSenia krizovych situacii na urovni skupiny vztahuje,
maximalne usilie na dosiahnutie spolo¢ného rozhod-
nutia o programe rieSenia krizovych situacii na urovni
skupiny.

(8) Ak sa rade nepodari dosiahnut spolo¢né rozhod-
nutie o programe rieSenia krizovych situacii na urovni
skupiny vSetkych prislusSnych rezolu¢nych organov, na
ktoré sa vztahuje program rieSenia krizovych situacii
na urovni skupiny, prijme rada spolo¢né rozhodnutie
s prislusnymi rezoluénymi organmi, na ktoré sa vzta-
huje program rieSenia krizovych situacii na tarovni
skupiny, ktoré s programom suhlasia.

(9) Program rieSenia krizovych situacii na urovni

skupiny musi

a) vychadzat z planov riesenia krizovych situacii podla
§ 21; to neplati, ak prislusné rezolu¢né organy usu-
dia, ze ciele rieSenia krizovych situacii mozno ucin-
nejsie dosiahnut prijatim opatreni, ktoré nie su
upravené v planoch rieSenia krizovych situacii,

b) urcit opatrenia na rieSenie krizovych situacii mater-
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skej spoloénosti v Eurépskej tinii so sidlom v Sloven-
skej republike alebo viacerych dcérskych spoloénos-
ti tak, aby boli naplnené ciele rieSenia krizovych
situacii,

c) urcit sposob koordinacie opatreni podla pismena b),

d) obsahovat plan financovania v stilade s planom rie-
Senia krizovych situacii na urovni skupiny, ktory
zohladni zasady rozdelenia zodpovednosti ustano-
vené v sulade s § 26 ods. 4 pism. f) a vSeobecné zasa-
dy spoloéného vyuzivania prostriedkov podla § 96.

§ 50

RieSenie krizovych situacii na arovni skupiny

(1) Ak je rada rezoluénym organom na urovni skupi-
ny a zisti, ze materska spolo¢nost v Eurépskej tinii so
sidlom v Slovenskej republike splfia podmienky na za-
Catie rezolu¢ného konania, bezodkladne tuto skutoc-
nost oznami Narodnej banke Slovenska a ¢lenom pri-
slusného kolégia pre rieSenie krizovych situacii. Rada
zaroven oznami opatrenie na rieSenie krizovej situacie,
ktoré navrhuje ulozit osobe podla prvej vety alebo sku-
to¢nost, ze poda navrh na vyhlasenie konkurzu. Rada
moze oznamit, ze bude postupovat podla programu rie-
Senia krizovych situacii na arovni skupiny vypracova-
ného podla § 49 ods. 9, ak
a) je pravdepodobné, Ze prijatie opatreni na rieSenie

krizovych situacii alebo inych opatreni len na arovni

materskej spolo¢nosti sposobi, ze budua splnené
podmienky na zacatie rezolu¢ného konania voci oso-
be v skupine so sidlom v inom ¢lenskom State,

b) prijatie opatreni na rieSenie krizovych situacii alebo
inych opatreni len na trovni materskej spolo¢nosti
nebude dostatoéné alebo nepovedie k dosiahnutiu
cielov rezoluéného konania v potrebnej miere,

¢) jedna alebo viaceré dcérske spolo¢nosti splnaju pod-
mienky na zacatie rezoluéného konania podla ozna-
menia prislusnych rezoluénych organov alebo

d) prijatie opatrenia na rieSenie krizovych situacii ale-
bo iného opatrenia na tirovni skupiny bude pre dcér-
ske spolo¢nosti prospesnejsie.

(2) Rada vyvinie spolu s prislusnymi rezolu¢nymi or-
ganmi, na ktoré sa vztahuje program rieSenia krizo-
vych situacii na turovni skupiny, maximalne usilie na
dosiahnutie spoloéného rozhodnutia o programe riese-
nia krizovych situacii na trovni skupiny; inak rada po-
stupuje podla § 49 ods. 2. Rada alebo prislusné rezo-
luc¢né organy, na ktoré sa program rieSenia krizovych
situacii na urovni skupiny vztahuje, mézu pred dosiah-
nutim spoloéného rozhodnutia poziadat Eurépsky or-
gan dohladu (Eurépsky organ pre bankovnictvo) o po-
moc v stilade s osobitnym predpisom.°®®)

(3) Ak rada oznami, ze nebude postupovat podla
programu rieSenia krizovych situacii na arovni skupi-
ny, po konzultacii s ¢lenmi prislusného kolégia pre rie-
Senie krizovych situacii prijme rozhodnutie, v ktorom
zohladni
a) plany rieSenia Kkrizovych situacii podla § 21; to ne-

plati, ak prislusné rezolu¢né organy usudia podla

okolnosti pripadu, zZe ciele rieSenia krizovych situa-
cii sa ucinnejsSie dosiahnu prijatim opatreni, ktoré
nie st1 uréené v planoch rieSenia krizovych situacii,

b) zachovanie finanénej stability v dotknutych ¢len-
skych Statoch.

(4) Ak rade rezolu¢ny organ na urovni skupiny ozna-
mi, Ze bude postupovat podla programu riesenia krizo-
vych situacii na trovni skupiny, rada vyvinie spolo¢ne
s prislusnymi rezoluénymi organmi, na ktoré sa vzta-
huje program rieSenia krizovych situacii na urovni
skupiny, maximalne usilie na dosiahnutie spolo¢ného
rozhodnutia o programe rieSenia krizovych situacii na
urovni skupiny.

(5) Ak rada nesuhlasi s programom rieSenia krizovej
situacie na urovni skupiny, ktory navrhol organ pre
rieSenie krizovych situacii na urovni skupiny, alebo sa
od neho odchyli, alebo je toho nazoru, Ze v suvislosti
s vybranou institiiciou skupiny musi z dévodu zacho-
vania financnej stability Slovenskej republiky prijat
iné samostatné opatrenia na rieSenie krizovej situacie
alebo in€ opatrenia neuvedené v programe riesenia Kkri-
zovych situacii na tirovni skupiny, oznami tato skutoc-
nost s uvedenim dovodov organu pre rieSenie krizovych
situacii na trovni skupiny a ostatnym prislusnym re-
zoluénym organom, na ktoré sa vztahuje program pre
rieSenie krizovych situacii na arovni skupiny. V ozna-
meni uvedie zaroven opatrenia, ktoré zamysla prijat
voci vybranej inStitucii, ktora je dcérskou spolo¢nos-
tou a pri urceni déovodov zohladni plany riesenia krizo-
vych situacii podla § 21, vyhodnoti mozny vplyv zamys-
lanych opatreni na finanénu stabilitu inych
dotknutych ¢lenskych Statov, ako aj na osoby v skupi-
ne.

(6) Ak rada postupuje podla odseku 5 a prijme iné
samostatné opatrenia na rieSenie krizovej situacie ale-
bo iné opatrenia neuvedené v programe riesenia krizo-
vych situacii na urovni skupiny, pravidelne o nich
aoich priebeznom plneni informuje élenov prislusnych
kolégii pre rieSenie krizovych situacii. Rada je nadalej
povinna spolupracovat v ramci kolégia pre rieSenie Kri-
zovych situacii s cielom dosiahnut koordinovant stra-
tégiu rieSenia krizovych situacii pre vSetky osoby v sku-
pine, ktoré zlyhavaju alebo pravdepodobne zlyhaju.

SIESTA CAST
OCENOVANIE AKTiV, PRAV A ZAVAZKOV

§51

Ocenovanie na ucely rieSenia krizovych situacii

(1) Rada pred rozhodnutim o uloZeni opatreni na rie-
Senie krizovych situacii alebo pred uplatnenim pravo-
moci odpisania alebo konverzie kapitalovych nastrojov
zabezpeci vykonanie verného a pravdivého ocenenia
aktiv a zavazkov vybranej institiicie, ktora splna pod-
mienky na zacatie rezolu¢ného konania podla § 34
ods. 1. Ak su splnené vSetky podmienky ustanovené
v tomto paragrafe, ocenenie sa povazuje za konecné.

(2) Ocenenie vykonava osoba nezavisla od organov
verejnej moci a rady, ako aj od vybranych inSstitacii,
ktorych aktiva a zavazky bude ocenovat. Ak osoba po-
dla odseku 3 zisti skutoénosti, ktoré by mohli viest
k pochybnostiam o jej nestrannosti, je povinna oznamit
tieto skutocnosti rade bezodkladne po ich zisteni.
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Oznamovaciu povinnost ma osoba podla odseku 3 aj,
ak zisti tieto skuto¢nosti poc¢as vykonu ocenenia.

(3) Ocenenie vykonava osoba uréena radou. Rada
uzatvori s osobou podla prvej vety zmluvu o oceneni,
ktora podrobnejSie vymedzi prava a povinnosti tejto
osoby a upravi jej zodpovednost za §kody sposobené
nespravnym ocenenim.

(4) Vybrana institiicia, ktora spina podmienky podla
§ 34 ods. 1, je povinna bezodkladne poskytnut pravdi-
vé udaje a pozadovanu sucinnost osobe podla odseku 3
pri vykone ocenenia.

(5) Ucelom ocenovania je

a) zistit, ¢i st splnené podmienky na odpisanie alebo
konverziu kapitalovych nastrojov,

b) zistit, ¢i st splnené podmienky na ulozZenie opatreni
na rieSenie krizovych situacii a zabezpecit informa-
cie pre rozhodnutie rady o vhodnom opatreni na rie-
Senie krizovych situacii,

c) podlozit rozhodnutie o rozsahu zrusenia alebo zrie-
denia akcii alebo inych nastrojov vlastnictva, ako aj
o rozsahu odpisania alebo konverzie prislusnych ka-
pitalovych nastrojov, ak sa uplatnuje pravomoc od-
pisania alebo konverzie kapitalovych nastrojov,

d) podlozit rozhodnutie o rozsahu odpisania alebo kon-
verzie opravnenych zavazkov, ak sa uklada opatre-
nie kapitalizacie,

e) podlozit rozhodnutie o aktivach, pravach, zavaz-
koch alebo akciach, alebo inych nastrojoch vlastnic-
tva, ktoré sa maju previest, ako aj rozhodnutie o vys-
ke protihodnoty, ktora sa ma vyplatit vybranej
institacii, ktorej krizova situacia sa riesi, alebo ak-
cionarom, alebo drzitelom inych nastrojov vlastnic-
tva, ak sa uklada opatrenie vyuzitia preklenovacej
inStitticie alebo opatrenie oddelenia aktiv,

f) podlozit rozhodnutie o aktivach, pravach, zavaz-
koch alebo akciach alebo inych nastrojoch vlastnic-
tva, ktoré sa maju previest, ak sa uklada opatrenie
prevodu majetku,

g) zabezpecit , aby sa straty vo vztahu k aktivam vybra-
nej institacie plne zauctovali v tctovnych knihach
vybranej institucie v ¢ase ulozenia opatreni na rieSe-
nie krizovych situacii alebo vykonu pravomoci odpi-
sania alebo konverzie kapitalovych nastrojov.

(6) Rada zabezpeci vykonanie ocenovania podla od-
seku 1 v stilade s ramcom Europskej unie pre Statnu
pomoc.

(7) Rada a nou urcena osoba pri vykonavani tloh
v suvislosti s ocenovanim postupuje s nalezitou sta-
rostlivostou a obozretnostou. Ak rada zisti, Ze osoba
podla odseku 3 zavaznym spésobom poruSuje povin-
nosti ustanovené tymto zakonom alebo nie je schopna
ocenenie riadne vykonat, alebo st naplnené skutoc-
nosti podla odseku 2, moze tiito osobu odvolat a vyme-
novat inu osobu podla odseku 3. Odvolana osoba je po-
vinna poskytnut novourcenej osobe pozadovanu
sucinnost s cielom vykonat ocenenie podla odseku 1.

(8) Prioceneni sa neprihliada na to, Ze by sa vybranej
insStitacii v buducnosti od okamihu uloZenia opatrenia
narieSenie krizovej situacie alebo uplatnenia pravomo-
ci odpisania alebo konverzie kapitalovych nastrojov
mohla poskytnut mimoriadna verejna finanéna podpo-

ra alebo kratkodoby uiver Narodnej banky Slovenska na
doc¢asnu podporu likvidity, alebo ina finanéna pomoc
Narodnej banky Slovenska na odstranenie doc¢asného
nedostatku likvidity zabezpecena neStandardnou za-
bezpekou alebo poskytnuta s mimoriadnym terminom
splatnosti, alebo za mimoriadnu trokova mieru.

(9) Ocenovanie zohladiiuje skuto¢nosti, ze pri ulo-
zZeni opatrenia na rieSenie krizovych situacii

a) moze rada od vybranej institicie vymahat vsetky
opravnené vydavky podla § 52 ods. 6,

b) mozu byt v prospech narodného fondu uctované
uroky alebo poplatky v suvislosti s akymikolvek
uvermi poskytnutymi vybranej instittcii.

(10) Vybrana inStitacia pri ocenovani predlozi

a) priebeznu ucétovnu zavierku podla osobitnych pred-
pisov,*’) ktora bude vypracovana v uplnej Strukture
podla osobitnych predpisov,®)

b) analyzu a odhad uétovnej hodnoty aktiv,

c) zoznam neuhradenych suvahovych a podsuvaho-
vych zavazkov vykazanych v knihach a zaznamoch
o prislusnych uveroch a urovniach priority podla
uplatnitelného konkurzného prava.®)

(11) Ak je to potrebné, mozu sa informacie podla od-
seku 5 pism. b) doplnif analyzou a odhadom trhovej
hodnoty aktiv a zavazkov.

(12) Ocenenie obsahuje rozdelenie veritelov na triedy
na zaklade urovni ich priority a odhad zaobchadzania,
ktoré by sa podla o¢akavani uplatnovalo na kazdu trie-
du akcionarov a veritelov, ak by vybrana institucia bola
v konkurznom konani podla osobitného predpisu.®)
Odhad zaobchadzania nema vplyv na uplatnenie zasa-
dy podla § 33 ods. 1 pism. f).

(13) Ak nemozno zabezpecit informacie podla odse-
kov 10 a 12 alebo ak rada nemoze zabezpecit vykonanie
ocenenia podla odseku 2, rada méze vykonat predbez-
né ocenenie.

(14) Predbezné ocenenie uréi hodnotu aktiv, prav
a zavazkov, a ak je to za danych okolnosti mozné, urci
poziadavky podla odsekov 10 a 12. Predbezné ocenenie
musi obsahovat rezervu na dodatocné straty spolu
s primeranym odovodnenim.

(15) Ocenenie, ktoré nesplna vsetky poziadavky po-
dla odsekov 10 a 12, alebo ak nie je vykonané osobou
podla odsekov 2 a 3, povazuje sa za predbezné ocene-
nie, az kym osoba podla odsekov 2 a 3 nevykona ocene-
nie, ktoré je v sulade s ustanovenymi poziadavkami
podla odsekov 10 az 12. Také ocenenie sa vykona bez-
odkladne a jeho tiéelom je
a) zabezpecit, aby sa straty vo vztahu k aktivam vybra-

nej institacie plne zatudtovali v actovnych knihach

vybranej institacie,
b) podlozit rozhodnutie pripisat naroky veritelov alebo
zvysit vy§ku vyplatenej protihodnoty v sulade s od-

sekom 16.

(16) Ak odhad ¢istej hodnoty aktiv vybranej instita-
cie na zaklade ocenenia presahuje odhad ¢istej hodno-
ty aktiv vybranej institacie na zaklade predbezného
ocenenia, rada moze
a) zvysit hodnotu narokov veritelov alebo vlastnikov

prislusnych kapitalovych nastrojov, ktoré sa odpi-
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sali na zaklade opatrenia zachrany pomocou vnutor-
nych zdrojov,

b) nariadit preklenovacej institucii alebo spravcovi ak-
tiv, aby v suivislosti s aktivami, pravami a zavazkami
vyplatili vybranej institacii, ktorej krizova situacia
sa riesi, dalsiu protihodnotu alebo aby taku proti-
hodnotu vyplatili vlastnikom akcii alebo inych na-
strojov vlastnictva v suvislosti s akciami alebo na-
strojmi vlastnictva.

(17) Predbezné ocenenie moze rada pouzit ako pod-
klad na rozhodnutie o uloZeni opatreni na rieSenie Kkri-
zovych situacii vratane prevzatia kontroly nad zlyhava-
jucou vybranou institaciou alebo pre vykon pravomoci
odpisania, alebo konverzie kapitalovych nastrojov.”.

95. V § 52 sa vypustaju odseky 1 az 3.

Doterajsie odseky 4 az 11 sa oznacuju ako odseky 1
az 8.

96.V § 52 ods. 1 uvodnej vete sa vypustaju slova
»podla odseku 1°.

97.V § 52 odseky 2 a 3 zneju:

»(2) Rada moze rozhodnut o ulozeni opatrenia odde-
lenia aktiv len spolu s inym opatrenim na rieSenie kri-
zovych situacii.

(3) Okrem situacie podla odseku 2 moze rada roz-
hodnit o ulozZeni opatreni na rieSenie krizovych situa-
cii jednotlivo alebo v akejkolvek kombinacii.*.

98. V § 52 ods. 4 sa slova ,odseku 4* nahradzaju slo-
vami ,odseku 1°.

99. V § 52 ods. 5 sa slova ,odseku 7“ nahradzaju slo-
vami ,odseku 4°.

100. V § 52 ods. 6 uvodnej vete sa slovo ,,uplatnenim*
nahradza slovom ,uloZzenim®.

101. V § 52 odsek 7 znie:

»(7) Opravnené vydavky rady podla odseku 6, ktoré
su splatné skor, ako rada moéze pouzit spdsob ich vy-
mahania podla odseku 6 pism. a) alebo pism. c), sa na
zaklade ziadosti rady dorucenej ministerstvu mozu
uhradit zo §tatnych finanénych aktiv, ktoré sa vedii na
samostatnom mimorozpoctovom ucte podla osobitné-
ho predpisu.®®*) Takto uhradené vydavky rada refundu-
je na ucet podla prvej vety bezodkladne potom, ako
uplatni spésob ich vymahania podla odseku 6 pism. a)
alebo pism. c).”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 85a znie:
,8%3) § 4 ods. 3 zakona ¢. 384/2011 Z. z. o osobitnom odvode vy-
branych finanénych institacii a o doplneni niektorych zako-
nov v zneni neskorsich predpisov.©.

102. V § 52 sa vypusta odsek 8.

103. § 53 vratane nadpisu znie:

.8 53
Opatrenie prevodu majetku
(1) Rada moze rozhodnut o ulozeni opatrenia prevo-

du majetku, predmetom ktorého je prevod na nadobu-
datela, ktory nie je preklenovacou instituciou, ak ide o

a) akcie alebo iné nastroje vlastnictva vydané vybranou
institaciou, ktorej krizova situacia sa riesi, alebo
b) vSetky alebo niektoré aktiva, prava alebo zavazky vy-
branej institacie, ktorej krizova situacia sa riesi.
(2) Na prevod podla odseku 1 sa nevyzaduje stihlas
akcionarov vybranej institucie alebo inych oso6b, kto-
rych prava moézu byt prevodom alebo spatnym prevo-
dom dotknuté, ak odseky 8 a 9 neustanovuju inak. Na
prevod podla prvej vety sa nevyzaduje splnenie pozia-
daviek podla osobitnych predpisov®®) okrem poziada-
viek podla § 54.

(3) Rada postupuje pri prevode s prihliadnutim na
obvyklé plnenia v obchodnom styku, najmé v sulade
s ocenenim vykonanym podla § 51.

(4) Ak § 52 ods. 6 neustanovuje inak, poskytne nado-
budatel za aktiva, zavazky, akcie a iné nastroje vlast-
nictva vybranej inStitacie protiplnenie v prospech
a) akcionarov a drzitelov inych néstrojov vlastnictva,

ak sa opatrenie prevodu majetku uskutoc¢nilo prevo-

dom akcii alebo inych nastrojov vlastnictva vydany-

mi vybranou institaciou,

b) vybranej institucie, ak sa opatrenie prevodu majet-
ku uskutoénilo prevodom niektorych alebo vSetkych
aktiv alebo zavazkov vybranej institacie.

(5) Rada moze priulozeni opatrenia prevodu majetku
vykonat prevod akcii alebo inych nastrojov vlastnictva
vydanych vybranou inStitaciou alebo prevod aktiv,
prav alebo zavazkov vybranej inStitucie aj opakovane.

(6) Rada moéze so sthlasom nadobudatela rozhodnut
o spatnom prevode majetku. Vybrana institacia alebo
povodni vlastnici st povinni prijat spat véetky také ak-
tiva, prava, zavazky, akcie alebo iné nastroje vlastnic-
tva.

(7) V ¢case prevodu musi byt nadobudatel opravneny
na vykon ¢innosti podla osobitnych predpisov,®) ktoré
sa tykaju aktiv, prav, zavazkov, akcii alebo inych
nastrojov vlastnictva, ktoré nadobuda. Ak nadobuda-
tel nema prislusné opravnenie na vykon ¢innosti podla
osobitnych predpisov,?”) predlozi ziadost o udelenie
povolenia na vykon ¢innosti podla osobitnych
predpisov®) prislusnému organu dohladu.

(8) Ak prevod akcii alebo inych nastrojov vlastnictva
vyzaduje predchadzajuci suhlas na nadobudnutie ale-
bo zvySenie kvalifikovanej Gicasti na vybranej instittacii
podla osobitného predpisu,®) Narodna banka Sloven-
ska rozhodne o Ziadosti o udelenie predchadzajuceho
suhlasu podla osobitného predpisu®) v primeranej le-
hote tak, aby nebolo uloZenie opatrenia prevodu majet-
ku zmareneé.

(9) Ak rada wulozila opatrenie prevodu majetku,
a o ziadosti o udelenie predchadzajiiceho sthlasu po-
dla odseku 8 este nebolo rozhodnuté, plati, ze
a) prevod akcii alebo inych nastrojov vlastnictva je i¢inny,
b) v ramci lehoty na rozhodnutie o Ziadosti o udelenie
predchadzajuceho suhlasu podla odseku 8 sa hlaso-
vacie prava nadobudatela akcii alebo inych nastro-
jov vlastnictva spojené s tymito akciami alebo inymi
nastrojmi vlastnictva pozastavia a prevedu sa v pl-
nom rozsahu rade, ktora méze vykonavat hlasovacie
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prava na zaklade vlastného uvazenia a nenesie zod-
povednost za vykonanie alebo nevykonanie takych
hlasovacich prav,

c) v ramci lehoty na rozhodnutie o ziadosti o udelenie
predchadzajuceho suhlasu podla odseku 8 sa neup-
latnuju sankcie alebo iné opatrenia na napravu za
nesplnenie poziadaviek na nadobudnutie alebo zvy-
Senie kvalifikovanej ti¢asti na vybranej inStittcii.
(10) Pravoplatnym rozhodnutim, ktorym sa udeluje

predchadzajuci suhlas na nadobudnutie kvalifikova-
nej ucasti alebo zvySenie kvalifikovanej ucasti podla
osobitného predpisu,®) nadobudatel v plnom rozsahu
nadobuida hlasovacie prava spojené s akciami alebo
inymi nastrojmi vlastnictva, ktoré st predmetom pre-
vodu.

(11) Ak sa pravoplatnym rozhodnutim zamieta Zia-
dost o udelenie predchadzajuceho stithlasu na nado-
budnutie kvalifikovanej ticasti alebo zvySenie kvalifi-
kovanej ucasti podla osobitného predpisu,®®)

a) ostavaju v platnosti hlasovacie prava spojené s ak-
ciami alebo inymi nastrojmi vlastnictva podla odse-
ku 9 pism. b),

b) mo6ze rada vyzadovat, aby nadobudatel spitne pre-
viedol akcie alebo iné nastroje vlastnictva pocas le-
hoty na prevod, ktoru uréi rada, pricom zohladni
prevladajuace trhové podmienky,

¢) ak sa neuskutoéni prevod podla pismena b) z dovo-
dov na strane nadobudatela akcii alebo inych na-
strojov vlastnictva v lehote urcenej radou, Narodna
banka Slovenska moéze so suhlasom rady ulozit
sankcie a iné opatrenia na napravu za nesplnenie
poziadaviek na nadobudnutie alebo prevod kvalifi-
kovanej ucasti.

(12) Prevody vykonané na zaklade rozhodnutia o ulo-
Zeni opatrenia prevodu majetku podliehaju ochrannym
opatreniam podla desiatej Casti tohto zakona.

(13) Nadobudatel majetku vykonava prava vybranej
institticie vyplyvajice z ¢lenstva v platobnych systé-
moch a systémoch zaétovania a vyrovnania obchodov,
na burzach cennych papierov, v systémoch ochrany
klientskeho majetku a systémoch ochrany vkladov,
ako aj prava na pristup k nim, ak spina kritéria ¢len-
stva a ucasti v tychto systémoch. Nadobudatel vykona-
va prava podla prvej vety, aj ak
a) nema rating od ratingovej agentury alebo uvedeny

rating primerane nezodpoveda ratingovému stupnu,

ktory sa vyzaduje na udelenie pristupu do tychto
systémov,

b) nespina kritéria ¢lenstva alebo tiéasti v tychto systé-
moch pocas lehoty uréenej radou, ktora nesmie byt
dlhsia ako 24 mesiacov od nadobudnutia majetku;
na ziadost nadobuidatela moze rada lehotu predizit.

(14) Akcionari vybranej institucie alebo veritelia vy-
branej institacie a iné osoby, ktorych aktiva, prava ale-
bo zavazky neboli predmetom prevodu podla odseku 1,
stracaju vsetky prava vo vztahu k prevedenym akti-
vam, pravam alebo zavizkom. Tym nie st dotknuté
ustanovenia § 76 az 83. Prevodu aktiv, prav alebo za-
vazkov nemozno odporovat.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 86 znie:
,86) Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Zakon €. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsSich predpisov.
Zakon €. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.*©.

104. V § 54 ods. 2 pism. e) sa slovo ,uplatnenie” na-
hradza slovom ,uloZenie".

105. V § 54 ods. 4 sa slova ,nie je povinna “ nahra-
dzaju slovami ,moéze oddialit povinnost “.

106. V § 55 odsek 1 znie:

,(1) Rada mo6ze na ui€el zachovania kritickych funkcii
vybranej inStitacie alebo viacerych vybranych instita-
cii rozhodnut o prevode na preklenovaciu instituciu
a) akcii alebo inych nastrojov vlastnictva vydanych

jednou alebo viacerymi vybranymi inStitaciami,

b) vSetkych alebo niektorych aktiv, prav alebo zavaz-
kov jednej alebo viacerych vybranych instittcii.”.

107. V § 55 ods. 5 tivodna veta znie:
LAk § 52 ods. 6 neustanovuje inak, poskytne prekleno-
vacia inStitacia za aktiva, prava, zavazky, akcie a iné
nastroje vlastnictva vybranej inStitucie protiplnenie
v prospech®.

108. V § 55 ods. 6 sa slovo ,uplatneni® nahradza slo-
vom ,uloZeni®.

109. V § 55 ods. 8 tivodna veta znie:
~-Rada moze previest akcie alebo iné nastroje vlastnic-
tva alebo aktiva, prava alebo zavazky spat z prekleno-
vacej institucie na povodnych vlastnikov alebo vybranu
inStitaciu, ak®.

110.V § 55 ods. 8 pism. a) a b) a ods. 9 sa slovo
~uplatneni* nahradza slovom ,ulozeni“.

111. V§55 ods. 10 sa slova ,a zavazkov" nahradzaju
slovami ,alebo zavazkov*.

112. V§ 55 ods. 11 sa slova ,a zavazkov* nahradzajua
slovami ,alebo zavazkov*" a slovo ,uplatinuje“ sa nahra-
dza slovom ,uklada“.

113. V § 56 ods. 1 pism. b) sa slova ,a zavazkov*" na-
hradzaju slovami ,alebo zavazkov*.

114.V § 56 odseky 2 az 5 zneju:

»(2) Stucastou ziadosti preklenovacej institucie
o udelenie bankového povolenia a povolenia na posky-
tovanie investi¢nych sluzieb podla osobitnych
predpisov®) je suhlas rady
a) so zakladatel'skou listinou alebo zakladatelskou

zmluvou®?) a stanovami preklenovacej institacie,

b) s ¢lenmi Statutarneho organu a dozornej rady pre-
klenovacej institiicie a rozsahom ich zodpovednosti,

¢) so zasadami odmenovania ¢lenov Statutarneho or-
ganu a dozornej rady preklenovacej institucie,

d) so stratégiou a rizikovym profilom preklenovacej in-

Stitucie,

e) so zmenami skutoc¢nosti podla pismen a) az d).

(3) V rozsahu potrebnom na pokracovanie poskyto-
vania sluzieb a vykon ¢innosti vybranej institucie, kto-
ré preklenovacia institacia nadobudne prevodom ak-
tiv, prav, zavazkov, akcii alebo inych nastrojov
vlastnictva vybranej inStitucie, sa preklenovacej insti-
ticii pred ulozenim opatrenia vyuzitia preklenovacej
institucie udeli povolenie podla osobitného predpisu.®)
V ramci konania o udeleni povolenia podla osobitného
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predpisu®) Narodna banka Slovenska zohladnuje oso-
bitné postavenie tejto inStitacie, ako aj skutoénosti
uvedené vodsekoch 1 a 2. Ak v case rozhodovania o ude-
leni povolenia podla osobitného predpisu®) preklenova-
cia institucia nespina podmienky na udelenie povole-
nia podla osobitného predpisu®) a ich plnenie by mohlo
zmarit ciele podla § 1 ods. 2, rada poziada Narodnu
banku Slovenska o udelenie povolenia podla osobitné-
ho predpisu,®) aj ked preklenovacia institticia nespina
podmienky na udelenie povolenia podla osobitného
predpisu.®) Narodna banka Slovenska moze na ziadost
rady udelit preklenovacej institucii povolenie, aj ked
nie su splnené podmienky na udelenie povolenia podla
osobitného predpisu,®) pricom v rozhodnuti o udeleni
povolenia ur¢i lehotu, v ktorej je preklenovacia instita-
cia povinna dodatoéne splnit tieto podmienky. Pri zani-
ku povolenia alebo odobrati povolenia sa postupuje
podla osobitného predpisu.®®)

(4) Rada zabezpedi, ze ¢innost preklenovacej institu-
cie je vsulade s ramcom Eur6pskej tiinie pre Statnu po-
moc. Preklenovacia institticia podlieha dohladu Narod-
nej banky Slovenska.

(5) Statutarny organ preklenovacej instittucie zabez-
peci vykonavanie kritickych funkcii vybranej instita-
cie, a ak nastanu vhodné obchodné podmienky, vykona
predaj preklenovacej inStitucie alebo jej aktiv, prav ale-
bo zavazkov jednému alebo viacerym nadobudatelom
zo sukromného sektora. Opatrenim vyuzitia prekleno-
vacej institucie nie st dotknuté ustanovenia osobitné-
ho predpisu o ochrane hospodarskej sutaze. **")".

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 93 az 93b zneju:

,2%) § 7 a 28 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpi-
sov.
§ 54 a 70 zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpi-
sov.

9%2) § 50 zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
§ 144 az 146a zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

93b) Zakon €. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze
a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady
¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky
v zneni neskorsich predpisov.©.

115. V § 56 ods. 6 pism. c) sa slovo ,prevod” nahra-
dza slovom ,predaj”.

116. V § 56 odsek 7 znie:

.(7) Predaj preklenovacej inStitacie alebo jej aktiv,
prav alebo zavdzkov sa uskutoc¢ni za obvyklych ob-
chodnych podmienok sposobom, ktory neznevyhodnu-
je alebo nediskriminuje pripadnych nadobudatelov,
pricom sa zohladnia okolnosti konkrétneho predaja.”.

117. V § 56 ods. 8 sa slovo ,uplatneni‘ nahradza slo-
vom ,ulozeni®.

118. V § 56 ods. 11 sa slova ,v konkurznom konani“
nahradzajua slovom ,likvidaciou®.

119. V § 56 ods. 12 sa slova ,ods. 9 nahradzaju slo-
vami ,ods. 6°.

120. § 56 sa doplna odsekmi 14 a 15, ktoré zneju:
»(14) Clenovia Statutarneho organu preklenovacej
institucie zodpovedaju veritelom a akcionarom vybra-

nej institacie, ktorej krizova situacia sa riesi, za Skodu
sposobenu pri vykone ¢innosti, iba ak §kodu zavinili
tym, Ze konali s hrubou nedbanlivostou.

(15) Na preklenovaciu institaciu pri nadobudnuti
veci, prav alebo inych majetkovych hodnot od vybranej
institucie, ktorej krizova situacia sa riesi, neprecha-
dzaju pravne povinnosti a zavazky s takym majetkom
spojené. Prevodu veci, prav alebo inych majetkovych
hodnét nemozno odporovat.“.

121. V § 57 ods. 1 sa slovo ,uplatneni® nahradza slo-
vom ,ulozeni” a slovo ,jeden” sa nahradza slovom ,jed-
ného*.

122. V § 57 ods. 2 sa vypustajua slova ,osoby alebo
inej,”.

123. V § 57 ods. 5 itvodnej vete sa na konci pripajaju

tieto slova: ,po udeleni povolenia podla osobitného
predpisu®)“.

124.V § 57 ods. 5 pism. b) a ¢) sa za slovo ,organu*
vkladaju slova ,a dozornej rady*.

125. V § 57 ods. 6 pism. a) sa slovo ,likvidacia“ na-
hradza slovom ,spenazenie” a slovo ,mohla®“ sa nahra-
dza slovom ,mohlo*.

126. V § 57 odseky 7 a 8 zneju:

,(7) Pri uloZeni opatrenia oddelenia aktiv rada urci
protihodnotu, za akua sa aktiva, prava alebo zavazky
prevedu na spravcu aktiv v sulade s § 51. Protihodnota
moze mat kladni hodnotu alebo zapornu hodnotu.

(8) Ak § 52 ods. 6 neustanovuje inak, protihodnota,
ktoru zaplati spravca aktiv za aktiva, prava alebo za-
vazKky vybranej institacie, sa vyplati v prospech vybra-
nej institucie. Protihodnota sa méze vyplatit vo forme
dlhovych cennych papierov, ktoré vydava spravca ak-
tiv.”.

127.V § 57 ods. 9 sa slovo ,,uplatnilo” nahradza slo-
vom ,,ulozilo®.

128. V § 57 ods. 12 pism. a) a b) a ods. 13 sa slovo
suplatneni® nahradza slovom ,uloZzeni“.

129. § 57 sa doplna odsekmi 14 a 15, ktoré zneju:

,(14) Clenovia statutarneho organu spravcu aktiv
zodpovedaju veritelom a akcionarom vybranej institu-
cie, ktorej krizova situacia sa riesi, za Skodu spésobenu
pri vykone ¢innosti, iba ak Skodu zavinili tym, Ze konali
s hrubou nedbanlivostou.

(15) Na spravcu aktiv pri nadobudnuti veci, prav
alebo inych majetkovych hodnét od vybranej institacie,
ktorej krizova situacia sa riesi, neprechadzaju pravne
povinnosti a zavazky s takymto majetkom spojené. Pre-
vodu veci, prav alebo inych majetkovych hodnét ne-
mozno odporovat.”.

130. V § 58 ods. 1 uvodnej vete sa slovo ,uplatneni®
nahradza slovom ,uloZeni®.

131. V § 58 ods. 1 pismeno b) znie:

,b) konverzie zavazkov vybranej inStitiicie na vlastné

imanie alebo zniZzenia sumy istiny zavazkov alebo
dlhovych nastrojov vybranej institticie prevedenych
na preklenovaciu instituciu podla § 55 s cielom po-
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skytnut vlastné zdroje preklenovacej institucii a pri
prevode majetku podla § 53 alebo pri oddeleni aktiv
podla § 57.“.

132. V § 58 ods. 2 sa slovo ,uplatnenim®“ nahradza
slovom ,ulozenim*® a slova ,ods. 4 nahradzaju slovami
sods. 1.

133. V § 58 ods. 3 sa slovo ,uplatneni® nahradza slo-
vom ,ulozeni® .

134.V § 59 odseky 1 a 2 zneju:

.(1) Kapitalizacia sa vztahuje na vSetky druhy za-
vazkov okrem zavizkov podla tohto odseku a odse-
ku 2. Bez ohladu na pravny poriadok, ktorym sa ria-
dia, nie st predmetom odpisania alebo konverzie tieto
zavazky:

a) kryté vklady podla osobitného predpisu,’)

b) zabezpecené zaviazky vratane krytych dlhopisov®™)
a zavazkov vo forme finanénych nastrojov pouziva-
nych na ucely hedzingu, ktoré tvoria neoddelitelnu
sucast krytych fondov a ktoré sti zabezpecené spo-
sobom ako kryté dlhopisy, a to do vysky hodnoty za-
bezpecenia,

c) zavazky z drzby penaznych prostriedkov klientov
alebo inych aktiv vratane aktiv alebo finanénych
prostriedkov, ktoré su v drzbe fondu podla osobitné-
ho predpisu®®?) za predpokladu, ze podla osobitného
predpisu’) je klient osobitne chraneny,

d) zavazky z fiduciarneho vztahu, kde vybrana instita-
cia je fiduciarom a klient nadobudatelom za predpo-
kladu, ze taky nadobudatel je chraneny podla kon-
kurzného prava alebo ob¢ianskeho prava,

e) zavazky voc€i vybranym inStitaciam okrem vybra-
nych institucii, ktoré su sucastou tej istej skupiny,
s povodne dohodnutou lehotou splatnosti menej ako
sedem dni,

f) zavazky so zostavajucou lehotou splatnosti menej
ako sedem dni voéi platobnym systémom alebo pre-
vadzkovatelom platobnych systémov alebo ich
ucastnikom a vyplyvajtce z ti¢asti v takom systéme,

g) zavazky ku ktorejkolvek z tychto osob:

1. zamestnancovi vo vztahu k splatnej mzde alebo
inej pevnej odmene okrem variabilnej zlozky od-
meny, ktora sa neupravuje zakonom ani v ramci
kolektivneho vyjednavania a okrem variabilnej
zlozky odmeny zamestnanca zodpovedného za vy-
kon funkcie riadenia rizik,

2. komerénému veritelovi alebo obchodnému verite-
Tovi z dovodu poskytovania tovaru alebo sluzieb
kritickych pre kazdodenné fungovanie vybranej
institacie vratane sluzieb informacénych techno-
logii, verejnoprospesSnych sluzieb, sluzieb suvi-
siacich s prenajmom, prevadzkou a tidrzbou prie-
storov,

3. danovému uradu, Socialnej poistovni alebo zdra-
votnym poistovniam,

4. Fondu ochrany vkladov alebo Garanénému fondu
investicil.

(2) Rada moze vylucit niektoré zavazky z odpisania

alebo konverzie, ak

a) opatrenie kapitalizacie nie je mozné vykonat v pri-
meranom case,

b) je to nevyhnutné a primerané na dosiahnutie konti-
nuity vykonavania kritickych funkcii a hlavnych ob-
chodnych ¢innosti tak, aby sa zachovala schopnost
pokracovat vo vykonavani klucovych operacii, slu-
zieb a obchodov,

c) je to nevyhnutné a primerané na zabranenie Sirenia
krizy, najma ak ide o chranené vklady podla osobit-
ného predpisu,®’) ktora by zavazne narusila fungo-
vanie finan¢nych trhov vratane trhovej infrastruk-
tary sposobom, ktory by mohol viest k vaznemu
narus$eniu hospodarstva Slovenskej republiky alebo
Europskej tinie, alebo

d) uloZenie opatrenia kapitalizacie na tieto zavazky by
viedlo k takému poklesu hodnét, Ze straty znasané
ostatnymi veritelmi by boli vy§sie, ako keby tieto za-
vazKky boli vylucené.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 95a znie:
,95%) §4 zakona ¢.203/2011 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.©.

135.V § 59 ods. 3 sa za slovo ,iné“ vklada slovo
~opravnene®.

136. V § 59 odsek 4 znie:

,(4) Pri uplnom alebo ¢iastoénom vylaceni nie-
ktorych opravnenych zavazkov podla odseku 2 moze
rada rozhodnut o poskytnuti prispevku vybranej insti-
tucii z narodného fondu, ak straty, ktoré mali byt ab-
sorbované prostrednictvom kapitalizacie tychto oprav-
nenych zavizkov neboli prenesené v celom rozsahu na
inych veritelov. Prispevok sa mo6ze poskytnut na ucely
a) pokrytia vSetkych strat, ktoré neboli absorbované

opravnenymi zaviazkami a obnovu cistej hodnoty ak-

tivna na nulu podla § 60 ods. 1 pism. a),

b) kupy akcii alebo inych nastrojov vlastnictva alebo
kapitalovych nastrojov s cielom doplnit kapital po-

dla § 60 ods. 1 pism. b).“.

137.V § 59 ods. 5 pism. a) sa slovo ,dolezitych® na-
hradza slovom ,prislusnych” a slova ,vlastného ima-
nia“ sa nahradzaju slovami ,vlastnych zdrojov*®.

138. V § 59 ods. 6 pismeno b) znie:

,b) sumou, ktori mozno ziskat v lehote troch rokov
prostrednictvom mimoriadnych prispevkov podla
§ 88 ods. 1 pism. b) v sulade s § 89 ods. 8 a“.

139. V§59 ods. 6 pism. c) sa slova ,,ods. 3“nahradza-
jua slovami ,,ods. 5°.

140. V § 59 odseky 7 az 9 zneju:

.(7) Rada mo6ze v ¢ase ohrozenia finanénej stability
ziskat dodato¢né finan¢né prostriedky zo zdrojov fi-
nancovania podla § 93 ods. 3
a) ak bol dosiahnuty 5-percentny limit uvedeny v odse-

ku 5 pism. b),

b) po iplnom odpisani alebo uplnej konverzii vSetkych
nezabezpecenych zavazkov bez prioritného postave-
nia okrem chranenych vkladov podla osobitného
predpisu.®®)

(8) V case ohrozenia financénej stability, ak st splne-
né podmienky podla odseku 7, moze sa poskytnut pri-
spevok aj zo zdrojov, ktoré st k dispozicii prostrednic-
tvom ro¢nych prispevkov vybranych institucii podla
§ 88 ods. 1 pism. a).
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(9) Prispevok podla odseku 4 okrem jeho poskytnu-
tia podla odseku 5 pism. a) sa moze poskytnut aj za
podmienky, Ze
a) prispevok na absorpciu straty a doplnenie vlastného

imania uvedeny v odseku 5 pism. a) sa rovna sume

najmenej 20 % rizikovo vazenych aktiv,

b) je vnarodnom fonde k dispozicii suma ziskana z ro¢-
nych prispevkov podla § 88 ods. 1 pism. a), ktora sa
rovna sume najmenej 3 % krytych vkladov,

c) aktiva vybranej inStitucie na konsolidovanom zakla-
de nepresahuju 900 miliard eur.*.

141.V § 59 ods. 10 uvodnej vete sa slovo ,zvazi“ na-
hradza slovom ,.zohladni“.

142.V § 59 ods. 11 druhej vete sa slova ,odseku 3
nahradzaju slovami ,odseku 2.

143.V §60 ods. 1 pism. b) sa slova , kritérii pre poloz-
ky vlastného kapitalu® nahradzajua slovami ,poziada-
viek na vlastny kapital®.

9 . -

144.V § 60 ods. 2 sa vypustaju slova ,v rezolucnom
konani*.

145. V § 60 ods. 4 sa slovo ,pasivach” nahradza slo-
vom ,zavazkoch®.

146.V § 61 ods. 3 sa slovo ,inych” nahradza slovom

‘‘‘‘‘

147.V § 61 ods. 4 pismeno b) znie:

»b) vy§ku sumy, o ktoru je potrebné znizit polozky vlast-
ného kapitalu Tier 1 a odpisat alebo konvertovat pri-
slusné kapitalové nastroje v sulade s § 71 ods. 1,“.

148. V § 61 odsek 5 znie:

»(5) Pri kapitalizacii alebo konverzii podla odsekov 1
az 4 je rada opravnena urcit kratsiu lehotu na rozhod-
nutie o udeleni predchadzajuceho stthlasu na nado-
budnutie kvalifikovanej ticasti alebo zvySenie kvalifi-
kovanej tcasti alebo nadobudnutie kvalifikovaného
podielu ustanovenu osobitnym predpisom.®®)“.

,,,,,

Lpism. a)“.

150. V § 62 ods. 1 pismeno €) znie:

»€) suma istiny alebo splatny zostatok zvySku opravne-
nych zavazkov v sulade s poradim narokov v kon-
kurznom konani vratane postavenia vkladov podla
osobitného predpisu,®*) v spojeni s odpisanim podla
pismen a) az d) sa znizZi v pozadovanom rozsahu, ak
je celkové znizenie hodnoty akcii alebo inych nastro-
jov vlastnictva, prislusnych kapitalovych nastrojov
a opravnenych zaviazkov podla pismen a) az d) nizsie
ako celkova suma podla § 61 ods. 4 pism. b) a c).“.

151. V § 62 ods. 2 prva veta znie:
~Pri vykone pravomoci odpisania alebo konverzie sa
rozdelia straty v celkovej sume podla § 61 ods. 4
pism. b) a ¢) rovnomerne medzi akcie alebo iné nastroje
vlastnictva a opravnené zavazky toho istého postavenia
tak, ze sa znizi istina alebo splatny zostatok tychto ak-
cii alebo inych nastrojov vlastnictva a opravnenych za-
vazkov, a to vrovnakom rozsahu pomerne k ich hodno-
te; to neplati, ak je povolené rozdielne pridelit straty

medzi zavazky rovnakého postavenia v jednej zo situa-
cii uvedenych v § 59 ods. 2.“.

152.V § 62 ods. 3 ivodnej vete sa na konci pripajaja
tieto slova: ,v suvislosti s finanénou situaciou alebo
platobnou schopnostou alebo troviou vlastnych zdro-
jov vybranej inStitacie®.
vislosti s finanénou situaciou alebo platobnou schop-
nostou alebo tiroviiou vlastnych zdrojov vybranej insti-
tacie”.

154. V § 62 odsek 5 znie:

»(b) Na posudenie zavazkov urcitej triedy, ¢i sa majua
odpisat, alebo konvertovat na vlastné imanie, sa vy-
chadza z toho, Ze sa nekonvertuju zavazky urditej trie-
dy, ak zavazky inej triedy, ktoré st vo¢i nim v podriade-
nom postaveni, ostavaju nekonvertované na vlastné
imanie alebo neodpisané v podstatnej vyske, ak § 59
ods. 1 a 2 ustanovuju inak.”.

155.V § 63 ods. 1 saslovo ,uplatnenia“ nahradza slo-
vom ,ulozenia“.

156.V § 63 ods. 2 sa za slovo ,kone¢nom* vklada slo-
vo ,Cistom*“.

157.V § 63 ods. 3 pismeno c) znie:

»c) vhodnych metodik na porovnanie poklesu hodnoét,
ktory by vziSiel z uzavretia a naslednej kapitalizacie
derivatov so sumou strat, ktoru by derivaty znasali
v ramci kapitalizacie.”.

158.V § 64 ods. 1 pismena a) a b) zneju:

»a) konverzny pomer ma predstavovat primeranu na-
hradu dotknutému veritelovi za stratu z odpisania
dlhu alebo konverzie,

b) pri pouziti roznych konverznych pomerov konverzny
pomer pouzity pri zavazkoch, ktoré sa povazuju za
nadriadené zavazky, musi byt vyssi ako konverzny
pomer pouzity na podriadené zavazky, ktorym zod-
povedaju podriadené pohladavky podla osobitného
predpisu,®)“.

159. § 65 vratane nadpisu znie:

.8 65

Opatrenia tykajtce sa ozdravenia
a reorganizacie sprevadzajuce kapitalizaciu

(1) Rada sucasne s ulozenim opatrenia kapitalizacie
vybranej institucie podla § 58 ods. 1 pism. a) zabezpeci
vypracovanie a vykonanie planu reorganizacie obchod-
nej ¢innosti podla § 66.

(2) Rada moze vypracovanim a vykonanim planu re-
organizacie obchodnej ¢innosti podla § 66 poverit oso-
bitného spravcu vymenovaného podla § 12.%.

160.V § 66 ods. 1 sa slovo ,uplatnenia®“ nahradza slo-
vom ,uloZenia“.

161.V § 66 ods. 2 sa vypusta slovo ,vybrana“.

162.V § 66 ods. 3 sa slova ,najviac o nahradzaju slo-
vami ,najviac na“ a slovo ,uplatnenia“ sa nahradza slo-
vom ,uloZenia®.
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163. V § 66 odsek 7 znie:

.(7) Do jedného mesiaca odo dna predloZenia planu
reorganizacie obchodnej ¢innosti rada posudi pravde-
podobnost, ¢i sa vykonavanim tohto planu obnovi
dlhodoba stabilita vybranej inStitacie. Posudenie sa
dokon¢i po prerokovani planu reorganizacie obchodnej
¢innosti s Narodnou bankou Slovenska. Ak sa pomo-
cou tohto planu reorganizacie obchodnej ¢innosti da
dosiahnut dlhodoba stabilita vybranej institucie, rada
ho schvali a oznami jeho schvalenie Statutarnemu or-
ganu alebo osobitnému spravcovi podla § 12 ods. 1.“.

164. V § 66 ods. 8 sa slova ,je presvedc¢ena” nahra-
dzaju slovami ,je toho nazoru® a slovo ,dohode” sa na-
hradza slovami ,prerokovani planu reorganizacie ob-
chodnej ¢innosti*.

165. V § 66 odsek 11 znie:

»(11) Ak je rada po prerokovani s Narodnou bankou
Slovenska toho nazoru, Ze je potrebna zmena planu re-
organizacie obchodnej ¢innosti na dosiahnutie dlhodo-
bej stability vybranej institticie, osobitny spravca po-
dla § 12 ods. 1 alebo S§tatutarny organ vybranej
inStittcie tento plan upravia a kazdua reviziu predlozia
na schvalenie rade.”.

166. V § 67 ods. 2 pismeno d) znie:

.d) opatovné kotovanie a opatovné prijatie na obchodo-
vanie dlhovych nastrojov, ktoré boli predmetom od-
pisania, a to bez nutnosti opatovne zostavit pro-
spekt cenného papiera.”.

167.V § 67 ods. 3 prva veta znie:
,Na zaklade rozhodnutia podla § 9 ods. 1 pism. d), kto-
rym sa suma istiny alebo splatny zostatok zavazku znizi
na nulu, sa povazuje tento zavazok za uhradeny a spolu
s nim aj v§etky naroky, ktoré v suvislosti s nim vznikli.”.

168.V § 67 ods. 4 sa za slova ,suma istiny* vkladajua
slova ,alebo splatny zostatok".

169.V § 68 ods. 1 sa vypustaju slova ,tvoriacich poloz-
ky“ a slovo ,pohladavok” sa nahradza slovami ,zavaz-
kov vybranej inStitacie®.

170.V § 68 ods. 2 druhej vete sa za slovo ,,¢i* vklada
slovo ,schvalené“ a za slovo ,nastroje” sa vklada slovo
+vlastného*.

171. V § 68 ods. 3 sa slovo ,pohladavok” nahradza
slovami ,zavazkov vybranej inStittcie®.

172. § 69 vratane nadpisu znie:

.§ 69

Zmluvné uznanie kapitalizacie

(1) Vybrana inStitacia je povinna vo svojich zavazko-
vych vztahoch dohodnut suhlas veritela s tym, ze zava-
zok moéze podliehat odpisaniu alebo konverzii, ak o tom
rozhodne prislusny rezolu¢ny organ a suhlas veritela
so zniZzenim istiny zavazku alebo nesplatenej sumy za-
vazku, s konverziou zavazku alebo zruSenim zavazku
na zaklade rozhodnutia prislusného rezolu¢ného orga-
nu, ak tento zavazok
a) nie je vyluceny podla § 59 ods. 1,

b) nie je chranenym vkladom podla osobitného predpi-
Su’59a)

c) sa spravuje pravnym poriadkom tretej krajiny a

d) bol uzavrety alebo zmeneny po nadobudnuti uc¢in-
nosti tohto zakona; to neplati pre takti zmenu zavaz-
ku vratane automatickej zmeny, ktora nema vplyv
na zakladné prava a povinnosti zmluvnej strany pri-
slusného zavazku.

(2) Rada moze rozhodnut, Ze sa nepouzije postup
podla odseku 1, ak je zrejmé, ze zavizok moze podlie-
hat pravomoci rady rozhodnut o jeho odpisani alebo
konverzii podla pravneho poriadku tretej krajiny alebo
medzinarodnej zmluvy uzavretej s tretou Kkrajinou.
Rada je opravnena od vybranej institicie pozadovat
pravne stanovisko tykajuce sa vymozitelnosti a t¢in-
nosti pri postupe podla prvej vety.

(3) Nesplnenie povinnosti podla odseku 1 vybranou
inStitaciou nie je prekazkou na vykon pravomoci rady
rozhodnut o odpisani alebo konverzii vo vztahu k za-
vazkom, ktorych sa poruSenie tyka.®.

173.V § 70 odseky 1 az 3 zneju:

»(1) Rada rozhoduje o odpisani prislusnych kapitalo-
vych nastrojov alebo ich konverzii do akcii alebo inych
nastrojov vlastnictva vybranej insStiticie postupom
podla § 71
a) nezavisle na rezolu¢nom konani alebo na tikonoch

v ramci rezoluéného konania podla odseku 3 alebo
b) v ramci rezoluéného konania podla stvrtej ¢asti toh-

to zakona najneskor spolu s rozhodnutim o uloZeni

opatrenia na rieSenie krizovej situacie.

(2) Rada pred vydanim rozhodnutia o odpisani alebo
konverzii kapitalovych nastrojov vybranej institucie zis-
ti hodnotu aktiv a zaviazkov vybranej inStitticie postu-
pom podla § 51. Vysledok ocenenia sa pouzije ako vy-
chodisko na rozhodnutie o odpisani a konverzii
prislusnych kapitalovych nastrojov s cielom absorbovat
straty ana ucely doplnenia kapitalu vybranej institticie.

(3) Rada je povinna bezodkladne vydat rozhodnutie

o odpisani alebo konverzii prislusnych kapitalovych

nastrojov vybranej institucie, ak je splnena niektora

z tychto podmienok:

a) su splnené podmienky podla § 34 a 48 pred vykona-
nim tkonu alebo vydanim iného rozhodnutia v rezo-
luénom konani,

b) Narodna banka Slovenska dorucila rade stanovisko,
ze odpisanie alebo konverzia st nevyhnutné na za-
chovanie stability vybranej inStitacie, alebo k takeé-
mu zaveru dospela rada na zaklade svojej vlastnej
¢innosti,

c) vyzaduje sa mimoriadna verejna finanéna podpora;
to neplati, ak sa poskytuje podpora podla § 34 ods. 2
pism. d) tretieho bodu.”.

174.V § 70 odsek 6 znie:

,(6) Na ti¢ely odseku 4 pism. a) sa povazuje skupina
za zlyhavajucu alebo pravdepodobne zlyhavajucu, ak
skupina porusuje, alebo existuju okolnosti na zaklade
ktorych v blizkej budiicnosti porusi, poziadavky na
obozretné podnikanie na konsolidovanom zaklade po-
dl'a osobitnych predpisov®) tak, ze to vyzaduje opatre-
nie prislusného organu dohladu z dévodu vzniknutych
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strat skupiny alebo pravdepodobnosti vzniku strat,
ktorymi sa vyCerpaju vSetky jej vlastné zdroje alebo ich

LT3

vyznamna cast.”.

175. V § 70 sa vypusta odsek 7

Doterajsi odsek 8 sa oznacuje ako odsek 7.

176. Za § 70 sa vkladaju § 70a a 70b, ktoré vratane
nadpisov zneju:

.8 70a

Podmienky odpisania a konverzie
kapitalovych nastrojov na urovni skupiny

(1) Rada vyvinie maximalne usilie na dosiahnutie
spolo¢ného rozhodnutia s prisluSnymi rezoluénymi or-
ganmi inych ¢lenskych Statov o odpisani alebo konver-
zii kapitalovych nastrojov, ak
a) je vybrana institucia dcérskou spolo¢nostou a fiou

vydané prislusné kapitalové nastroje su vykazované

ako nastroje na splnenie poziadaviek na vlastné
zdroje tejto dcérskej spolocnosti na individualnom
zaklade a skupiny na konsolidovanom zaklade,

b) odpisanie alebo konverzia st nevyhnutné na zacho-
vanie stability skupiny, ktorej stcastou je vybrana
inStitucia.

(2) Ak sa rade nepodari dosiahnut spolo¢né rozhod-
nutie podla odseku 1, rada prijme vlastné rozhodnutie
postupom podla § 50 ods. 3.

(3) Ak je rada rezoluénym organom na urovni skupi-
ny, rozhodne o odpisani alebo konverzii prislusnych
kapitalovych nastrojov vybranej institacie, ak
a) je vybrana institucia materskou spolo¢nostou a nou

vydané prislusné kapitalové nastroje st vykazované

ako nastroje na splnenie poziadaviek na vlastné
zdroje tejto materskej spoloénosti na individualnom
zaklade alebo skupiny na konsolidovanom zaklade,

b) odpisanie alebo konverzia su nevyhnutné na zacho-
vanie stability skupiny, ktorej stcastou je vybrana
institucia.

(4) Prislusny kapitalovy nastroj vydany dcérskou
spolo¢nostou neméze byt podla odseku 1 odpisany vo
vacSom rozsahu alebo konvertovany za horsich pod-
mienok ako kapitalovy nastroj s obdobnym zaradenim
vydany materskou spolo¢nostou.

§ 70b

Oznamovacie povinnosti
proti organom inych ¢lenskych Statov

(1) Rada bezodkladne po tom, ako dospela k zaveru,
Ze je splnena niektora z podmienok podla § 70 ods. 3
pism. b) ac) a § 70a ods. 1 pism. b) vo vztahu k vybranej
institacii, ktora je dcérskou spolo¢nostou a nou vyda-
né prislusné kapitalové nastroje st vykazované ako na-
stroje na splnenie poziadaviek na vlastné zdroje tejto
dcérskej spolo¢nosti na individualnom zaklade a sku-
piny na konsolidovanom zaklade, oznami tato skuto¢-
nost
a) organu iného clenského Statu, ktory vykonava do-

hlad na konsolidovanom zaklade nad skupinou,

ktorej sucastou je vybrana institucia,

b) rezoluénému organu v inom ¢lenskom State podla
pismena a), ktory je podla prava tohto ¢lenského
Statu zodpovedny za posudzovanie podmienok na
odpisanie alebo konverziu kapitalovych nastrojov.

(2) Ak rada ako rezoluény organ na urovni skupiny
dospela k zaveru, Ze je splnena podmienka podla § 70a
ods. 1 pism. b) vo vztahu k zahrani¢nej vybranej insti-
tucii, ktora je dcérskou spolo¢nostou a nou vydané pri-
slusné kapitalové nastroje st vykazované ako nastroje
na splnenie poziadaviek na vlastné zdroje tejto zahra-
niénej dcérskej spoloénosti na individualnom zaklade
a skupiny na konsolidovanom zaklade, bezodkladne
oznami tato skutoc¢nost
a) organu iného clenského statu, ktory vykonava do-

hlad na individualnom zaklade nad touto zahranic-

nou vybranou institaciou,

b) rezoluénému organu v inom ¢lenskom State podla
pismena a), ktory je podla prava tohto c¢lenského
Statu zodpovedny za posudzovanie podmienok na
odpisanie alebo konverziu kapitalovych nastrojov.

(3) Rada v oznameni podla odsekov 1 a 2 uvedie dovo-
dy, na zaklade ktorych dospela k zaveru, Ze je splnena
niektora z podmienok na odpisanie alebo konverziu
prislusnych kapitalovych nastrojov. Rada zaroven po-
Ziada organy, ku ktorym oznamenie urobila, o ich vy-
jadrenie k tymto dovodom.

(4) Rada pred vydanim rozhodnutia o odpisani alebo
konverzii prislusnych kapitalovych nastrojov vybranej
inStitacie v stilade s § 70 ods. 3 pism. b) a c) a § 70a
ods. 1 pism. b) a ods. 3 pism. b) zohladni mozné vplyvy
odpisu alebo konverzie prislusnych kapitalovych na-
strojov vybranej instittcie na vSetky ¢lenské krajiny,
v ktorych vybrana institucia vykonava ¢innost.”.

177.V § 71 ods. 1 pismena b) a ¢) zneju:

»b) suma istiny nastrojov dodato¢ného kapitalu Tier 1

sa odpisSe alebo konvertuje do poloziek vlastného ka-
pitalu Tier 1, alebo sa vykona oboje v rozsahu po-
trebnom na dosiahnutie ciela podla § 1 ods. 2 alebo
v rozsahu prisluSného kapitalového nastroja, a to
podla toho, ktory rozsah je nizsi,

¢) suma istiny nastrojov kapitalu Tier 2 sa odpiSe alebo
konvertuje na nastroje vlastného kapitalu Tier 1,
alebo sa vykona oboje v rozsahu potrebnom na do-
siahnutie ciela podla § 1 ods. 2 alebo v rozsahu pri-
slusného kapitalového nastroja, a to podla toho,

......

178.V § 71 odsek 2 znie:

,(2) Odpisanim sa istina prislusného kapitalového
nastroja povazuje za trvalo zniZenu, okrem postupu
podla § 60 ods. 3, a zavazky voci majitelovi prislusného
kapitalového nastroja zanikaju v rozsahu uskutoc¢ne-
ného odpisania okrem zavazku uz vyrovnaného a za-
vazku z dovodu zodpovednosti za Skodu sposobenu ne-
zakonnym postupom alebo rozhodnutim rady.
Nahrada za odpisanie prisluSsného kapitalového na-
stroja sa poskytuje vyluc¢ne podla odseku 4.“.

179. V § 71 odsek 4 znie:

»(4) Na ucely konverzie prislusnych kapitalovych na-
strojov podla odseku 1 pism. b) mdze rada ulozit vybra-
nej institacii, aby vydala nastroje tvoriace polozky



Ciastka 116

Zbierka zakonov ¢. 437/2015

Strana 4959

vlastného kapitalu Tier 1 v prospech majitelov prislus-

nych kapitalovych nastrojov, ktoré st predmetom kon-

verzie. Na konverziu prislusnych kapitalovych nastro-
jov platia tieto podmienky:

a) nastroje vlastného kapitalu Tier 1 vybranej instita-
cie alebo jej materskej spolo¢nosti sa vydaju iba so
stthlasom prislusného rezoluéného organu,

b) vydanie nastrojov vlastného kapitalu Tier 1 ma
prednost pred vydanim akcii alebo inych nastrojov
vlastnictva na ucel poskytnutia vlastnych zdrojov zo
strany statu,

c) prevod nastrojov vlastného kapitalu Tier 1 sa usku-
tocni bezodkladne po konverzii,

d) konverzny pomer na urcenie poc¢tu nastrojov tvoria-
cich polozky vlastného kapitalu Tier 1, ktoré sa vy-
dajua oproti prislusnym kapitalovym nastrojom, sa
urci podla § 64.“.

181. § 72 az 75 vratane nadpisov zneju:
872

(1) V situacii systémovej krizy moéze rada po dohode
s Narodnou bankou Slovenska predlozit ministerstvu
ziadost o ulozenie vladnych stabiliza¢nych opatreni.

(2) Systémovou krizou sa na ucely tohto zakona ro-
zumie narus$enie finanéného systému, ktoré moze mat
zavazné negativne dosledky na financny trh a finan¢nu
stabilitu Slovenskej republiky.

(3) Vladnymi stabilizacnymi opatreniami su:
a) opatrenie verejnej kapitalovej podpory podla § 74,
b) opatrenie doc¢asného verejného vlastnictva podla § 75.

(4) Ministerstvo pri Ziadosti o uloZenie vladnych sta-
biliza¢nych opatreni postupuje podla osobitného pred-
pisu.')

§73

UloZenie vladnych stabilizaénych opatreni

(1) Vladne stabiliza¢né opatrenia je mozné ulozit vo
verejnom zaujme len v situacii systémovej krizy, ak st
splnené podmienky podla § 34 ods. 1 a
a) nie je mozné ulozit opatrenia na rieSenie krizovych

situacii podla § 52 alebo ich ulozenie neviedlo k rie-

Seniu krizovej situacie vybranej institacie,

b) akcionari a drzitelia inych nastrojov vlastnictva, dr-
zitelia prislusnych kapitalovych nastrojov a ostat-
nych opravnenych zaviazkov sa podielali na znasani
strat a doplneni vlastnych zdrojov, a to prostrednic-
tvom odpisania a konverzie kapitalovych nastrojov
podla tohto zakona alebo inym spésobom v miere
najmenej 8 % celkovych pasiv vratane vlastnych
zdrojov podla stavu ku dnu zacatia rezolué¢ného ko-
nania v sulade s ocenenim vykonanym podla § 51,

c) opatrenia na riesenie krizovych situacii podla § 52
nie su dostato¢né na
1. odvratenie vyznamne negativnych vplyvov na fi-

nancénu stabilitu,
2. ochranu verejného zaujmu a vybranej instituacii
uz bol poskytnuty kratkodoby tiver Narodnej ban-

ky Slovenska na do¢asnu podporu likvidity®®) ale-
bo
3. ochranu verejného zaujmu a pre potreby vykona-
nia opatrenia docasného verejného vlastnictva uz
bola vybranej institacii poskytnuta verejna kapi-
talova podpora podla § 74,
d) bol udeleny suhlas podla osobitného predpisu'®)
v stulade s ramcom Euréopskej tinie pre Statnu po-
moc.

(2) Ziadost na ulozenie vladnych stabilizaénych
opatreni musi obsahovat udaje preukazujuce splnenie
podmienok podla odseku 1.

§ 74
Opatrenie verejnej kapitalovej podpory

(1) Vlada rozhodne o ulozeni opatrenia verejnej kapi-
talovej podpory, ak st splnené podmienky podla § 73.

(2) Ak vlada rozhodne o uloZeni opatrenia verejnej
kapitalovej podpory, Slovenska republika nadobudne
do vlastnictva kapitalové nastroje
a) tvoriace polozky vlastného kapitalu Tier 1,

b) tvoriace polozky dodatoéného kapitalu Tier 1 alebo
c) tvoriace polozky kapitalu Tier 2.

(3) Slovenska republika nadobudne do vlastnictva
kapitalové nastroje podla odseku 2 za cenu zodpoveda-
jucu ich nominalnej hodnote.

(4) Kapitalové nastroje spravuje ministerstvo alebo
nim urcena osoba.

(5) Ak zaniknu skutoc¢nosti, ktoré viedli k poskytnu-
tiu verejnej kapitalovej podpory, vlada na navrh rady
rozhodne o spatnom prevode kapitalovych nastrojov
podla odseku 2.

(6) Na ulozenie opatrenia verejnej kapitalovej podpo-
ry sa primerane pouzijui ustanovenia osobitného pred-
pisu o penaznom vklade do zakladného imania.'?)

§ 75
Opatrenie docasného verejného vlastnictva

(1) Vlada rozhodne o uloZeni opatrenia docasného
verejného vlastnictva, ak st splnené podmienky podla
§ 73.

(2) Akciovy podiel, obchodny podiel alebo iny vlast-
nicky podiel vo vybranej instittcii moze byt na zaklade
rozhodnutia vlady docasne prevedeny do vlastnictva
Slovenskej republiky alebo do vlastnictva osoby, ktora
je vo vlastnictve Slovenskej republiky.

(3) Vlada je opravnena previest akcie alebo iné na-
stroje vlastnictva
a) na osobu, ktora zastupuje Slovensku republiku,
b) na pravnicku osobu so 100-percentnou majetkovou
ucastou Slovenskej republiky.

(4) Slovenska republika ako doc¢asny vlastnik vyko-
nava vsetky vlastnicke prava a zodpoveda za ich riadny
vykon.

(5) Rada rozhodne o spdtnom prevode vlastnickeho
prava bezodkladne, ak zaniknu dévody, ktoré viedli
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k rozhodnutiu o prevode vlastnictva na Slovensku re-
publiku podla odseku 1.

(6) Na ulozenie opatrenia doc¢asného verejného vlast-
nictva sa obdobne pouziju ustanovenia osobitného
predpisu o prevode vlastnickeho podielu.'?)*.

182. V § 77 odsek 1 znie:

»(1) Rada urci nezavisla osobu na ocenenie dopadov
rozdielneho zaobchadzania s akcionarmi a veritelmi
vybranej institacie v rezoluénom konani v porovnani
s vyskou uspokojenia pohladavok pri konkurznom ko-
nani a likvidacii podla osobitného predpisu.®?) Ocenenie
rozdielneho zaobchadzania sa vykona po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia o skonceni rezolu¢ného ko-
nania ku dnu pravoplatnosti tohto rozhodnutia, ocene-
nie rozdielneho zaobchadzania sa vykonava nezavisle
od ocenovania podla § 51.“.

183. V § 77 ods. 2 ivodna veta znie: ,,Ocenenie roz-
dielneho zaobchadzania zahina“.

184.V § 77 ods. 2 pism. b) sa na konci pripajaju tieto
slova: ,ku dnu pravoplatnosti rozhodnutia o skonéeni
rezolu¢ného konania®“.

185. V § 77 ods. 3 tvodna veta znie:
,Na ucely ocenovania podla odseku 2 pism. a)“.

186. V § 78 sa za slovo ,stratu” vkladaja slova ,,v do-
sledku rozhodnutia o odpisani a konverzii kapitalovych
nastrojov alebo rozhodnutia o ulozeni opatrenia v rezo-
luénom konani*.

187. Za § 78 sa vkladaju § 78a a 78b, ktoré vratane
nadpisov zneju:

.8 78a

Vyzva na podanie prihlasky na vyplatenie nahrad
z ocenenia rozdielneho zaobchadzania

(1) Ak rozhodnutie rady o odpisani a konverzii kapi-
talovych nastrojov alebo rozhodnutie o uloZeni opatre-
nia zasahuje do prav vlastnikov nastrojov vlastnictva
alebo prav veritelov vybranej institucie, je sucastou ta-
kého rozhodnutia vyzva pre vlastnikov nastrojov vlast-
nictva a veritelov vybranej institicie na podanie pri-
hlasky na vyplatenie nahrad podla § 76 a 78
vyplyvajicich z ocenenia rozdielneho zaobchadzania
podla § 77 (dalej len ,prihlaska na vyplatenie nahrad®).

(2) Lehota na podanie prihlasky na vyplatenie na-
hrad uplynie poslednym dniom Siesteho mesiaca od
pravoplatnosti rozhodnutia rady.

(3) Uplynutim lehoty podla odseku 2 pravo na vypla-
tenie nahrad podla § 76 a 78 vyplyvajucich z ocenenia
rozdielneho zaobchadzania podla § 77 vlastnikov na-
strojov vlastnictva a veritelov vybranej instittcie zani-
ka. Vzor prihlasky na vyplatenie nahrad spolu s jej na-
lezitostami zverejni rada na svojom webovom sidle.

§ 78b

Rozhodnutie o priznani nahrad
vyplyvajucich z ocenenia rozdielneho zaobchadzania

(1) O priznani nahrad vyplyvajucich z ocenenia roz-

dielneho zaobchadzania vlastnikom nastrojov vlastnic-
tva a veritelom vybranej institucie prihlasenych podla
§ 78a rozhodne rada.

(2) Podkladom pre rozhodnutie podla odseku 1 je
ocenenie rozdielneho zaobchadzania podla § 77.

(3) Vo vyrokovej casti rozhodnutia rada uvedie najma
vySku nahrad vyplyvajucich z rozdielneho zaobchadza-
nia, osobu opravnenu na prijatie nahrady a osobu po-
vinnu na vyplatenie nahrady.”.

188.V § 79 ods. 1 sa za slova ,casti aktiv® vklada ¢iar-
ka a slova ,prav alebo zavazkov*.

189. V § 80 ods. 2 tvodnej vete sa na konci pripajaju
tieto slova: ,na ucely dostupnosti krytych vkladov*.

190. V § 84 odsek 1 znie:

»(1) Ak je rada rezolu¢nym organom na urovni skupi-
ny, zriadi kolégium pre rieSenie krizovych situacii na
vykonavanie tiloh podla § 26 az 29, 48, 49 a 59 a na za-
bezpecenie spoluprace a koordinacie s rezolu¢nymi or-
ganmi z tretich krajin.”.

191.V § 84 ods. 2 tivodnej vete sa slovo ,Kolégia® na-
hradza slovom ,Kolégium*® a slovo ,vytvoria® sa nahra-
dza slovom ,vytvori®.

192. V § 84 ods. 2 pism. a) sa vypusta slovo ,dolezi-
tych*.

193.V § 84 ods. 2 pism. e) sa slova ,plan na rieSenie"“
nahradzaju slovami ,program rieSenia“.

194.V § 84 ods. 2 pism. f) sa slova ,planov na riese-
nie* nahradzaju slovami ,programov rieSenia“.

195. V § 84 sa odsek 2 dopina pismenom g), ktoré
znie:

,g) prerokovanie inych otazok tykajucich sa cezhranic-

ného rieSenia krizovych situacii na arovni skupi-
ny.“.
196. V § 84 ods. 3 pismeno a) znie:

»a) rady,”.

197. § 84 sa doplna odsekom 6, ktory znie:

,(6) Ak je rada ¢lenom kolégia pre rieSenie krizovych
situacii zriadeného prisluSnym rezoluénym organom
iného ¢lenského Statu, tizko spolupracuje s prislus-
nym rezolu¢nym organom, ktory kolégium zriadil, ako
aj s ostatnymi ¢lenmi kolégia a Europskym organom
dohladu (Eur6pskym organom pre bankovnictvo).“.

198. § 85 vratane nadpisu znie:

.8 85
Europske kolégia pre rieSenie krizovych situacii

(1) Ak ma vybrana inStitacia tretej krajiny alebo ma-
terska spolo¢nost tretej krajiny dcérske spolo¢nosti
zriadené v Slovenskej republike a v jednom alebo viace-
rych ¢lenskych Statoch, alebo dve alebo viacero pobo-
ciek, ktoré sa povazuju za vyznamné v Slovenskej re-
publike a jednom alebo viacerych ¢lenskych Statoch,
rada po dohode s rezoluénymi organmi inych c¢len-
skych Statov, v ktorych st usadeneé tieto dcérske spo-
lo¢nosti alebo v ktorych sa tieto vyznamné poboc¢ky na-
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chadzaju, zriadi eur6opske kolégium pre rieSenie
krizovych situacii (dalej len ,europske kolégium*), kto-
ré vykonava funkcie a plni tlohy podla § 20.

(2) Ak je rada clenom europskeho kolégia, vyvinie
maximalne usilie na dosiahnutie spolo¢ného rozhod-
nutia s prislusnymi rezoluénymi organmi, ktoré su
¢lenmi europskeho kolégia o uznani rozhodnutia tretej
krajiny zameraného na rieSenie krizovych situacii, kto-
ré sa vztahuje na vybranu institaciu alebo materska
spolo¢nost tretej krajiny, ktora
a) ma dcérske spolocnosti usadené v dvoch alebo via-

cerych c¢lenskych Statoch alebo pobocky, ktoré sa

povazuju za vyznamné, nachadzajuce sa v dvoch
alebo viacerych ¢lenskych statoch,

b) ma aktiva, prava alebo zavazky, ktoré sa nachadza-
jua v dvoch alebo viacerych ¢lenskych Statoch alebo
sa riadia ich pravnym poriadkom.

(3) Postup podla odseku 2 sa uplatinuje, len ak nie je
platna dohoda podla § 20a ods. 2 alebo ak predmetom
tejto dohody nie je postup vo veci uznavania rozhodnuti
tretich krajin zameranych na rieSenie krizovych situa-
cii a ich vykonu. Po dosiahnuti spolo¢ného rozhodnu-
tia podla odseku 2 rada zabezpeci vykon uznaného roz-
hodnutia. Uznavanim a vykonom rozhodnutia tretej
krajiny zameraného na rieSenie krizovych situacii nie
je dotknuté konanie podla osobitného predpisu.®)

(4) Rada mo6ze v rezolucnom konani na ucely tohto
paragrafu

a) riesit krizovu situaciu vo vztahu k
1. aktivam vybranej instittcie alebo materskej spo-

lo¢nosti tretej krajiny, ktoré sa nachadzaju na
uzemi Slovenskej republiky alebo sa riadia prav-
nym poriadkom Slovenskej republiky,

2. pravam alebo zavazkom vybranej institucie tretej
krajiny, ktoré su zauctované pobockou vybranej
inStitacie tretej krajiny v Slovenskej republike
alebo sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej
republiky, alebo naroky voé¢i nim st vymahatelné
na uzemi Slovenskej republiky,

b) dokoncit alebo vyzadovat dokonéenie prevodu akcii
alebo inych nastrojov vlastnictva dcérskej spoloc-
nosti v Euréopskej tinii zriadenej na tizemi Sloven-
skej republiky,

¢) vykonavat pravomoci podla § 14, 15 a 17 v suvislosti
s pravami ktorejkolvek zmluvnej strany spolo¢ného
rozhodnutia podla odseku 2, ak je to nevyhnutné na
zabezpecenie vykonu rozhodnuti tretej krajiny za-
meranych na rieSenie krizovych situacii,

d) umoznit nevymozitelnost akéhokolvek zmluvného
prava ukoncit, zrusit alebo predéasne plnit zmluvy
alebo ovplyvnit zmluvné prava osob podla odseku 2
ainych osob skupiny, ak také prava vznikli na zakla-
de rezolu¢ného konania voci vybranej institacii ale-
bo materskej spolo¢nosti tretej krajiny alebo inych
0sob v skupine, rezolu¢ného organu tretej krajiny
alebo inak v sulade s pravnym poriadkom tretej kra-
jiny za predpokladu, Ze sa nadalej plnia zakladné
zmluvné povinnosti vratane uhrad platieb a doda-
vok plneni alebo poskytnutej zabezpeky.

(5) Rada méze vykonavat pravomoci v rezoluénom
konani a rozhodnut o ulozeni opatrenia vo vztahu

k materskej spolo¢nosti, ak je ich vykon nevyhnutny vo
verejnom zaujme, ak prislusny organ tretej krajiny roz-
hodol, Ze vybrana insStitucia riadiaca sa pravom tejto
tretej krajiny splna podmienky na rieSenie krizovej si-
tuacie podla pravneho poriadku tejto tretej krajiny; na
tento ucel je rada opravnena vykonavat vsetky pravo-
moci v rezoluénom konani vo vztahu k tejto materskej
spolo¢nosti.

(6) Ak sa rade nepodari dosiahnut spolo¢né rozhod-
nutie podla odseku 2 s rezoluénymi organmi zucastne-
nymi v eur6pskom kolégiu alebo ak takéto euréopske
kolégium nebolo zriadené, rada prijme vlastné rozhod-
nutie o tom, ¢i uzna rozhodnutie tretej krajiny zamera-
né na rieSenie krizovych situacii tykajuce sa vybranej
inStitucie tretej krajiny alebo materskej spolo¢nosti
tretej krajiny. Pri prijimani vlastného rozhodnutia rada
zohladni zaujmy kazdého clenského statu, v ktorom
posobi vybrana institucia alebo materska spolo¢nost
tretej krajiny podla odseku 2, najma mozny vplyv uzna-
nia a vykonu rozhodnuti tretich krajin zameranych na
rieSenie krizovych situacii na finanénu stabilitu tychto
dotknutych ¢lenskych statov ako aj na iné osoby v sku-
pine.

(7) Rada moze po konzultacii s ostatnymi rezoluény-
mi organmi, ak je zriadené eurépske kolégium, odmiet-
nut uznat alebo vykonat rozhodnutie tretej krajiny za-
merané na rieSenie krizovej situacie, ak
a) by malo nepriaznivy vplyv na finanénu stabilitu

v Slovenskej republike, alebo ak zastava nazor, Ze

toto rozhodnutie by malo nepriaznivy vplyv na fi-

nancnu stabilitu iného ¢lenského Statu,

b) je nevyhnutné ulozit nezavislé opatrenie na rieSenie
krizovych situacii vo vztahu k pobocke vybranej in-
Stitacie tretej krajiny na dosiahnutie jedného alebo
viacerych cielov rieSenia krizovych situacii,

¢) by sa podla neho veritelom a vkladatelom, ktori sa
nachadzaju alebo su prislusni na vyplatu v Sloven-
skej republike nedostalo rovnakého zaobchadzania
ako veritelom a vkladatelom z tretej krajiny s podob-
nymi pravami,

d) by jeho uznanie alebo vykon malo pre Slovensku re-
publiku zavazné fiskalne dosledky alebo uéinky ta-
kého uznania alebo vykonu by boli v rozpore s prav-
nym poriadkom Slovenskej republiky.

(8) Eurdpskemu kolégiu predseda na ucely dohladu
na konsolidovanom zaklade rezoluény organ ¢lenského
Statu, v ktorom sa nachadza organ vykonavajaci do-
hlad na konsolidovanom zaklade, ak ide o dcérske spo-
loénosti v drzbe finanénej holdingovej spolo¢nosti zria-
denej v Eurépskej tnii alebo ak k nej patria vyznamnée
pobocky. Ak nie je mozny postup podla prvej vety, rada
spolu s ostatnymi ¢lenmi eur6pskeho kolégia navrhuje
a schvali predsedu europskeho kolégia.

(9) Na zaklade vzajomnej dohody rady a prislusnych
rezoluénych organov inych ¢lenskych Statov sa eurép-
ske kolégium nemusi zriadit, ak iné kolégia alebo sku-
piny vykonavajua rovnaké funkcie a plnia rovnaké ulohy
a dodrziavaju vSetky podmienky a postupy vratane
tych, ktoré sa tykaju cClenstva a ucasti v kolégiach;
ustanovenia o europskych kolégiach sa primerane
vztahuju na tieto iné kolégia alebo skupiny.“.
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199. § 87 a 88 vratane nadpisov zneju:

.8 87
Narodny fond

(1) Vybrané institiicie sa povinné zucastnovat sa na
rieSeni krizovych situacii uhradzanim prispevkov na fi-
nancovanie uc¢inného riesenia krizovych situacii podla
tohto zakona (dalej len ,prispevky*).

(2) Na sustredovanie prispevkov podla odseku 1 a na
ich pouzivanie na ucely rieSenia krizovych situacii po-
dl'a tohto zakona a osobitnych predpisov®®) sa pre radu
zriaduje narodny fond.

(3) Narodny fond nie je pravnickou osobou a pro-
striedky narodného fondu netvoria suéast prostried-
kov statneho rozpoctu ani inych rozpoctov sektora ve-
rejnej spravy.

(4) Zanarodny fond sa pre radu vedie samostatné uc-
tovnictvo a zostavuje samostatna ti¢tovna zavierka, su-
vaha, podstivaha a poznamky k nim, pri¢om ich vede-
nie a zostavovanie zabezpecuje Fond ochrany vkladov
na svoje naklady. Fond ochrany vkladov vykonavanim
tychto ¢innosti alebo ¢asti tychto ¢innosti moze poverit
tretiu osobu, ktoru vyberie a poveri po prerokovani
s radou.

§ 88
Druhy prispevkov

(1) Vybrané institucie st povinné uhradzat do narod-
ného fondu tieto prispevky:
a) ro¢ny prispevok,
b) mimoriadny prispevok.

(2) Ro¢ény prispevok je pravidelne sa opakujuci pri-
spevok vybranej institacie a uhradza sa
a) v eurach,
b) neodvolatelnym platobnym zavizkom podla § 89
ods. 3.

(3) Mimoriadny prispevok je prispevok vybranej in-
Stitacie, ktory sluzi na doplnenie zdrojov narodného
fondu za vydavky na financovanie realizacie opatreni
na riesenie krizovych situacii a pravomoci rady a uhra-
dza sa v eurach.”.

200. V § 89 odseky 1 az 10 zneju:

»(1) VySku ro¢ného prispevku na prislusny rok urcu-
je rada po prerokovani s ministerstvom a Fondom
ochrany vkladov pre kazdu vybranu institaciu.

(2) Roény prispevok pre kazdu vybranu instittciu sa
vypocita ako pomer zavazkov vybranej inStitticie znize-
nych o vlastné zdroje vybranej inStitacie a kryté vklady
podla osobitného predpisu') k zavazkom vsetkych vy-
branych inStitucii vykonavajucich ¢innosti na tzemi
Slovenskej republiky znizenych o hodnotu vlastnych
zdrojov a krytych vkladov podla osobitného predpisu’)
vSetkych vybranych institacii vykonavajucich ¢innosti
na uzemi Slovenskej republiky. Pri vypocte ro¢ného
prispevku sa zohladnia faza obchodného cyklu a moz-
ny procyklicky vplyv na finanénua poziciu prispievaju-
cej vybranej institucie a rizikovy profil vybranej instita-
cie.

(3) Rada moze urcit, ze rocny prispevok moze byt
¢iastoctne uhradeny neodvolatelnym platobnym zavéaz-
kom vybranej inStitacie, ktorého splnenie je v plnej
miere zabezpecené majetkom s nizkym rizikom a vyso-
kou likviditou, ktory nie je zatazeny pravom tretej oso-
by a ktory mozno pouzit na ucely podla § 92 ods. 5. Po-
diel neodvolatelnych platobnych zavazkov nesmie
presiahnut 30 % z celkovej sumy ro¢nych prispevkov,
ktoré ma prislusna vybrana instittacia uhradit do na-
rodného fondu v prislusnom roku.

(4) Vysku roéného prispevku urcuje rada podla odse-
ku 1 tak, aby v prechodnom obdobi do 31. decembra
2024 kumulované prostriedky narodného fondu do-
siahli hodnotu 1 % krytych vkladov (dalej len ,cielova
uroven®) vybranych institacii vykonavajucich éinnost
na uzemi Slovenskej republiky. Ak sa v prechodnom
obdobi z narodného fondu realizovali platby presahu-
juce hodnotu 0,5 % krytych vkladov podla osobitného
predpisu,’) rada moze toto prechodné obdobie predizit
az o Styri roky. Rada ur¢i vysku ro¢nych prispevkov na
jednotlivé roky tak, aby boli ¢o najrovnomernejSie roz-
lozené v case.

(5) Ak sa po uplynuti prechodného obdobia znizZi
hodnota prostriedkov narodného fondu pod cielova
uroven, urcia sa ro¢né prispevky v takej vyske, aby sa
opatovne dosiahla cielova troven narodného fondu.

(6) Ak po dosiahnuti cielovej urovne klesne hodnota
prostriedkov narodného fondu viac ako o jednu tretinu
cielovej urovne, rada po prerokovani s ministerstvom
a Fondom ochrany vkladov urc¢i ro¢ny prispevok na ta-
kej tirovni, aby bolo mozné dosiahnut cielova troven
do Siestich rokov od datumu poklesu hodnoty pro-
striedkov narodného fondu viac ako o jednu tretinu.

(7) Rada moze vo vynimocnych situaciach, najma ak
prostriedky narodného fondu nepostacuji na doplne-
nie zdrojov narodného fondu za vydavky na financova-
nie realizacie opatreni rieSenia krizovych situacii a pra-
vomoci rady, uréit po prerokovani s ministerstvom
a Fondom ochrany vkladov mimoriadny prispevok spo-
sobom podla odseku 2, ak osobitny predpis neustano-
vuje inak.%)

(8) Ak sa mimoriadny prispevok urcuje pred urc¢enim
vySky roc¢ného prispevku, vySka mimoriadneho pri-
spevku vybranej institicie nemoze presiahnut trojna-
sobok ro¢ného prispevku vybranej institticie za pred-
chadzajuci rok.

(9) Rada moze vybranu institaciu uplne alebo cias-
toéne oslobodit od povinnosti platit mimoriadny pri-
spevok z dovodu mozného ohrozenia likvidity a platob-
nej schopnosti tejto vybranej institucie. Oslobodenie
moze byt udelené najviac na Sest mesiacov a na zaklade
ziadosti vybranej institucie moze rada udelit oslobode-
nie opakovane.

(10) Po skonceni doby oslobodenia podla odseku 9 je
vybrana institucia povinna doplatit mimoriadny pri-
spevok do narodného fondu vo vyske, ktorta by musela
zaplatit, ak by nebola oslobodena od platenia prispev-
ku.*.

201.V §90 ods. 1 saslova,15. juna“ nahradzaju slo-
vami ,30. aprila®.
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202. § 90 odsek 3 znie:

.(38) Vybrana institacia, ktora neuhradi prispevok
riadne a v€éas do narodného fondu, je povinna z dlznej
sumy zaplatit iroky z omeskania.'*)".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 103 znie:

,199) Cl. 13 ods. 4 delegovaného nariadenia Komisie (EU)2015/63
z 21. oktobra 2014, ktorym sa doplna smernica Europskeho
parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokial ide o prispevky

ex ante do mechanizmov financovania riesenia krizovych si-
tuacii (U.v. EUL 11, 17. 1. 2015).".

203. § 91 az 93 vratane nadpisov zneju:

.§ 91

Prostriedky narodného fondu

(1) Prostriedky narodného fondu tvoria

a) prostriedky na rieSenie krizovej situacie vo vybra-
nych institaciach prevedené do narodného fondu
z jednotného fondu na rieSenie krizovych situacii
ustanoveného osobitnym predpisom, ')

b) prispevky podla § 88 ods. 2 pism. a) a ods. 3 (dalej
len ,penazné prispevky*),

c¢) prispevky podla § 88 ods. 2 pism. b),

d) arok z omeskania podla § 90 ods. 3,

e) prijmy z urokov z pouzitia prostriedkov podla § 92
ods. 4 pism. g),

f) tvery poskytnuté pre narodny fond od vybranych in-
Stitucii, finanénych institacii alebo tretich oséb, ak
su splnené podmienky podla odseku 4,

g) tvery poskytnuté pre narodny fond od mechanizmov
financovania inych ¢lenskych Statov, ak su splnené
podmienky podla odseku 5.

(2) Prostriedky narodného fondu podla odseku 1 su
ulozené na osobitnych tctoch v Narodnej banke Slo-
venska. Pre kazdy druh prijmu podla odsekov 1 a 3
a pre penazné prostriedky z kazdého prijatého uveru sa
zriadi samostatny ucet okrem prijmov podla odseku 1
pism. d) a e). Tieto prijmy podla odseku 1 pism. d) a €)
sa ukladaju na uctoch uverov, ktorych su prisluSen-
stvom.

(3) Ak su splnené podmienky podla § 97 ods. 1 a pod-
mienky ustanovené osobitnym predpisom,'®®) mozu byt
zdrojom financovania narodného fondu penazné pro-
striedky Fondu ochrany vkladov poskytnuté podla oso-
bitného predpisu.'*)

(4) Rada moze uzatvorit zmluvy o tivere uréenom pre
narodny fond podla odseku 1 pism. f), ak vyska pro-
striedkov ziskanych podla odseku 1 pism. a) az €) nie je
dostatoéna alebo v narodnom fonde nie st dostupné
prostriedky na pokrytie strat, nakladov alebo inych vy-
davkov spojenych s ucinnym rieSenim Kkrizovej situa-
cie.

(5) Rada moze poziadat o poskytnutie tiveru urcené-
ho pre narodny fond aj mechanizmy financovania
inych ¢lenskych Statov, ak prostriedky narodného fon-
du ziskané podla § 88 ods. 1 nie su dostato¢né alebo
dostupné na pokrytie strat, nakladov alebo inych vy-
davkov spojenych s ti¢innym rieSenim krizovej situacie
a uver podla odseku 1 pism. f) nie je mozné ziskat za
primeranych podmienok.

(6) Urokovu sadzbu, dobu splatnosti a ostatné pod-

mienky zmluvy o iivere, na zaklade ktorej budu poskyt-
nuté penazné prostriedky mechanizmami financovania
inych ¢élenskych statov, dohodnu rada a mechanizmy
financovania inych ¢lenskych Statov. Zmluvy o uvere,
na zaklade ktorych budui poskytnuté penazné pros-
triedky kazdého mechanizmu financovania, musia mat
rovnakua urokova sadzbu, dobu splatnosti a ostatné
podmienky, ak sa vSetky zucastnené mechanizmy fi-
nancovania nedohodli inak. Vy§ka tiveru od mechaniz-
mu financovania iného ¢lenského statu zodpoveda po-
meru krytych vkladov ¢lenského Statu mechanizmu
financovania k celkovej vySke krytych vkladov ¢len-
skych statov, ktoré poskytuju tiver narodnému fondu,
ak sa nedohodne inak.

(7) Nesplateny uver poskytnuty mechanizmu finan-
covania iného ¢lenského statu mozno zapocitat do cie-
Iovej urovne narodného fondu.

(8) Ak prostriedky poskytnuté podla odseku 3 su vys-
Sie ako suma strat, ktoré by musel Fond ochrany vkla-
dov znasat, ak by sa majetok vybranej institucie spena-
zil v konkurznom konani podla osobitného predpisu, )
Fond ochrany vkladov ma narok na uhradenie takto
vzniknutého rozdielu z prostriedkov narodného fondu,
pricom na urcovanie vySky rozdielu sa pouzije postup
podla § 77.

(9) Za tvery poskytnuté narodnému fondu moéze stat
poskytnut statnu zaruku podla osobitného predpi-
su. 105b)

§ 92

Sprava a pouzitie prostriedkov narodného fondu

(1) O sprave a pouziti prostriedkov narodného fondu
rozhoduje rada.

(2) Spravu prostriedkov narodného fondu pre radu
podla osobitného zakona'’) zabezpecuje Fond ochra-
ny vkladov na svoje naklady, pricom Fond ochrany
vkladov vykonavanim tychto ¢innosti alebo ¢asti tychto
¢innosti moze poverit tretiu osobu, ktora vyberie a po-
veri po prerokovani s radou; Fond ochrany vkladov je
v ramci spravy prostriedkov narodného fondu prislus-
ny a opravneny konat za radu a narodny fond,'**") pri-
com je tiez prisluSny a opravneny
a) zabezpecovat a vymahat uhradzanie penaznych pri-

spevkov do narodného fondu vratane ich prislusen-

stva,

b) vyhotovovat vykazy nedoplatkov vybranych in&titu-
cii,

¢) zabezpecovat vykon rozhodnuti, ktoré sa tykaju
prostriedkov narodného fondu alebo ich prislusen-
stva, pricom na tieto ui¢ely a na ucely podla pismena

a) je Fond ochrany vkladov opravneny za radu tak-

tiez predkladat podania a navrhy na sudy, iné orga-

ny verejnej moci a na vykonanie exekucie sidnym
exekutorom,'®) ako aj udelovat plnomocenstva na
zastupovanie a uzatvarat dohody o poskytovani
pravnych sluzieb'®®) suvisiacich so spravou pro-
striedkov narodného fondu,

d) nakladat s prostriedkami narodného fondu vratane
vykonavania prevodov prostriedkov narodného fon-
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du do jednotného fondu na rieSenie krizovych situa-

cii.

(3) Za narodny fond sa pre radu vedie evidencia, vy-
konava sa ocenovanie pohladavok a ocenovanie zabez-
pek poskytnutych na zabezpecenie pohladavok, dopi-
naju sa zabezpeky na ich poévodny rozsah, ak
zabezpeka predc¢asne zanikne, ak sa pocas trvania za-
bezpeky znizi jej hodnota alebo ak by prijem z uplatne-
nia zabezpeky z inych dévodov pravdepodobne nepo-
stacoval na uspokojenie zabezpecenej pohladavky;
vedenie tejto evidencie, vykonavanie tohto ocenovania
a doplnanie tychto zabezpek zabezpecuje Fond ochra-
ny vkladov na svoje naklady. Fond ochrany vkladov vy-
konavanim tychto ¢innosti alebo ¢asti tychto ¢innosti
moze poverit tretiu osobu, ktort vyberie a poveri
po prerokovani s radou.

(4) Prostriedky narodného fondu moézu byt pouzité
len vrozsahu potrebnom na financovanie tu¢inného rie-
Senia krizovych situacii podla tohto zakona na
a) rucenie za zavazky klientov vybranej institacie, kto-

rej krizova situacia sa riesi, voci tejto vybranej insti-

tacii, alebo rucenie za zavazky vybranej institacie,
ktorej krizova situacia sa riesi, jej dcérskych spoloc-
nosti, preklenovacej institiicie alebo spravcu aktiv,

b) poskytnutie ttveru vybranej institucii, jej dcérskym
spoloénostiam, preklenovacej institacii alebo sprav-
com aktiv,

c) bezodplatné alebo nenavratné poskytnutie penaz-
nych prostriedkov preklenovacej institacii a sprav-
covi aktiv,

d) vyplatenie nahrady akcionarom alebo veritelom
podla desiatej casti tohto zakona,

e) poskytnutie penaznych prostriedkov vybranej insti-
ticii namiesto odpisania dlhu alebo konverzie za-
vazkov niektorych veritelov, ak sa uklada opatrenie
kapitalizacie a rada sa rozhodne vylucit niektorych
veritelov z rozsahu posobnosti nastroja kapitalizacie
podla § 59 ods. 2,

f) dobrovolné poskytovanie uverov mechanizmom fi-
nancovania inych clenskych Statov, pricom vySka
penaznych prostriedkov poskytnutych narodnym
fondom sa uré¢i pomerom krytych vkladov podla oso-
bitného predpisu') k sihrnu krytych vkladov a chra-
neného klientskeho majetku ostatnych zucastne-
nych mechanizmov financovania inych ¢élenskych
Statov, ak sa rada, Fond ochrany vkladov a mecha-
nizmy financovania inych ¢lenskych Statov nedo-
hodnu inak; urokova sadzbu, lehotu splatnosti
a ostatné podmienky zmluvy o uvere, na zaklade
ktorej budu poskytnuté penazné prostriedky me-
chanizmom financovania inych ¢lenskych Statov,
dohodnu rada a mechanizmy financovania inych
¢lenskych Statov,

g) splatky uverov, urokov z uverov a inych nakladov
spojenych s uvermi prijatymi narodnym fondom,

h) akékolvek kombinacie vyuzitia prostriedkov narod-
ného fondu podla pismen a) az g).

(5) Prostriedky narodného fondu mozu byt pouzité aj
na poskytnutie tiiveru nadobudatelovi pri uloZeni opat-
renia prevodu majetku podniku.

(6) Rada je opravnena uzatvorit zmluvy o uvere aj

vtedy, ak o to poziada mechanizmus financovania iné-
ho ¢lenského Statu.

(7) Prostriedky narodného fondu mozu byt pouzité aj
podla § 95 a podla § 91 ods. 8.

(8) Prostriedky narodného fondu nie je mozné pouzit
priamo na absorbovanie strat vybranej inStitacie
a inych os6b ani na doplnenie vlastnych zdrojov podla
§ 58 ods. 1 pism. a). Ak by nepriamym doésledkom po-
uzitia narodného fondu podla odseku 5 mohlo byt ¢ias-
tocné prenesenie strat vybranej inStiticie na narodny
fond, uplatni sa postup podla § 59.

§ 93

Prevod prostriedkov narodného fondu do jednotného
fondu na rieSenie krizovych situacii sa vykona v sulade
s § 92, osobitnym predpisom'®®) a medzinarodnou
zmluvou, ktorou je Slovenska republika viazana a kto-
ra bola vyhlasena sposobom ustanovenym zakonom.“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 105a az 106 zneju:
,105%) § 13 ods. 4 pism. g) zakona Narodnej rady Slovenskej re-
publiky ¢. 118/1996 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
1050y Zakon €. 386/2002 Z. z. o statnom dlhu a Statnych zaru-
kach a ktorym sa doplfa zakon ¢. 219/2002 Z. z. o Statnej
pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.
105¢) § 2 ods. 1 druha veta zakona Narodnej rady Slovenskej re-
publiky €. 118/1996 Z. z. vznenizakona ¢. 371/2014 Z. z.
105d) Napriklad § 21 ods. 2, § 24 prva veta, § 26 ods. 5, § 251
ods. 1 a 4 Ob¢ianskeho stuidneho poriadku v zneni neskor-
Sich predpisov, § 22 az 24 a 31 az 33b Obcianskeho zakon-
nika v zneni zakona ¢. 509/1991 Zb., § 36 az 192 zakona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 233/1995 Z. z. v zne-
ni neskorsich predpisov.
106) § 21 ods. 2, § 24 prva veta a § 26 ods. 5 Obc¢ianskeho sudne-
ho poriadku v zneni neskorsich predpisov.
§22 az24 a 31 az33b Obcianskeho zakonnika v zneni zako-
na ¢. 509/1991 Zb.
§1ods.2a3,§12a30zakona ¢. 586/2003 Z. z. v zneni ne-
skorsich predpisov.©.

204.V §94 ods. 1 druhej vete sa slova ,v sulade s“na-
hradzaju slovom ,podla“.

205. V § 94 sa vypusta odsek 2. Sucasne sa zrusuje
oznacenie odseku 1.

206. Nadpis § 95 znie:

~Vyuzitie prostriedkov narodného fondu
pri rieSeni krizovej situacie
na urovni skupiny*.

207.V § 96 ods. 2 pism. b) sa slovo ,ktoré” nahradza
slovom ,ktora* a slovo ,uplatnenia“ sa nahradza slo-
vom ,uloZenia®“.

208. V § 96 ods. 2 pism. c) sa slovo ,ktoré“ nahradza
slovom ,ktoru“.

209.V § 96 ods. 2 pism. €) sa slovo ,mechanizmu* na-
hradza slovami ,vSetkych mechanizmov*.

210.V § 96 ods. 2 pismeno f) znie:

.) zaklad na vypocet sumy, ktora sa od kazdého me-
chanizmu financovania ¢lenskych statov, v ktorych
sa vybrana insStitucia skupiny nachadza, vyzaduje
ako prispevok na financovanie opatreni na rieSenie
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krizovej situacie na urovni skupiny s cielom skom-
pletizovat celkovy prispevok podla pismena e),“.

211.V § 96 ods. 3 pism. a) a b) sa slovo ,velkost“ na-
hradza slovom ,podiel®.

212.V § 96 ods. 3 pism. c) sa slovo , rozsah“ nahra-
dza slovom ,podiel”.

213. V § 96 ods. 3 pismeno d) znie:

.d) podiel penaznych prostriedkov, ktoré budu pravde-
podobne potrebné na vyrieSenie krizovej situacie na
urovni skupiny,“.

214. § 96 sa dopina odsekom 4, ktory znie:

»(4) Ak sa v plane financovania nedohodlo inak, za-
kladom na rozdelenie akychkolvek prijmov a vynosov
z pouzitia mechanizmov financovania na trovni skupi-
ny medzi jednotlivé vinutrostatne mechanizmy financo-
vania na arovni skupiny je velkost prispevkov na finan-
covanie rieSenia krizovych situacii.”.

215.V § 97 odseky 1 a 2 zneju:

,(1) Rada pouzije penazné prostriedky Fondu ochra-
ny vkladov v suilade s osobitnym predpisom') na zabez-
pecenie priebezného pristupu vkladatelov k svojim
vkladom, ak uloZenim
a) opatrenia kapitalizacie budu kryté vklady znizené

v rovnakom rozsahu ako iné zavazky s rovnakou pri-

oritou podla osobitného predpisu®) do vysky podla

§ 60 ods. 1 pism. a),

b) inych opatreni ako opatrenia kapitalizacie vzniknu
straty krytym vkladatelom na svojich vkladoch

v rovnakom rozsahu, ako straty ostatnych veritelov

s rovnakou uroviou priority podla osobitného pred-

pisu.®?)

(2) Pri uloZeni opatrenia kapitalizacie sa nevyzaduje
pouzitie penaznych prostriedkov Fondu ochrany vkla-
dov na krytie nakladov vzniknutych doplnenim vlast-
nych zdrojov vybranej institucie podla § 58 ods. 1
pism. a) alebo uplatnenim opatrenia preklenovacej in-
Stitucie podla § 55.“.

216.V § 98 ods. 1 pismeno d) znie:

»d) docasny zakaz vykonavat riadiace funkcie vybranej
institucie ktorémukolvek ¢lenovi statutarneho orga-
nu, dozornej rady alebo veducemu zamestnancovi
vybranej institucie alebo pre ktorukolvek inu fyzic-
ku osobu zodpovednu za porusenie,“.

217.V § 98 sa odsek 1 dopina pismenom m), ktoré
znie:
,m) vybranej institticii obmedzit alebo pozastavit vykon
niektorej ¢innosti alebo sluzby alebo vykon nie-
ktorého druhu obchodov.*.

218.V § 98 odsek 2 znie:

»(2) Ak rada zisti nedostatky podla odseku 1, moze
navrhnut Narodnej banke Slovenska, aby odobrala vy-
branej institacii povolenie na vykon ¢innosti.”.

) . -

219. V § 98 ods. 4 sa vypustaju druha a tretia veta
a slova ,,Vynosy z pokut®“ sa nahradzaju slovom ,,Poku-

ty“.
220. V § 98 ods. 7 prvej vete sa slova ,opravny pro-

striedok” nahradzaju slovom ,rozklad“ a slova ,oprav-
ného prostriedku” sa nahradzajua slovom ,rozkladu*.

221. § 98 sa doplna odsekom 10, ktory znie:

.(10) Pravoplatne ulozenui pokutu spravuje Urad
vladneho auditu;'°®?) na tento ucéel rada zasle Uradu
vladneho auditu pravoplatné rozhodnutie o uloZeni po-
kuty.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 109a znie:

,1099) 8 4 zakona ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
§ 3 ods. 1 a2zakona ¢. 374/2014 Z. z. o pohladavkach sta-
tu a o zmene a doplneni niektorych zakonov.*.

222. Nad § 99 sa vklada oznacéenie ,STRNASTA
CAST* a nadpis ,SPOLOCNE, PRECHODNE A ZAVE-
RECNE USTANOVENIA*.

223. § 99 vratane nadpisu znie:

-8 99
Spolo¢éné ustanovenia

(1) Na konanie rady podla tohto zakona a osobitného
predpisu®*®) sa nevztahuje vseobecny predpis o sprav-
nom konani.'')

(2) Na zodpovednost za §kody sposobené radou pri
vykone verejnej moci vo veciach zverenych rade podla
tohto zakona a osobitnych predpisov sa vztahuje oso-
bitny zakon.?®)

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 110 znie:

,110) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok)
v zneni neskorsich predpisov.©.

224. Za § 99 sa vklada § 99a, ktory vratane nadpisu
znie:

»8 99a

Prechodné ustanovenia
k apravam uéinnym od 1. januara 2016

(1) Konania podla tohto zakona zacaté pred 1. janu-
arom 2016 sa dokoncia podla tohto zakona. Pravne
ucinky ukonov, ktoré v konani nastali pred 1. janu-
arom 2016, zostavaju zachované.

(2) Ustanovenia § 4 az 8 o ¢lenoch rady v zneni u¢in-
nom od 1. januara 2016 sa od 1. januara 2016 vztahu-
jua aj na osoby, ktoré boli za ¢lenov rady vymenované
pred 1. januarom 2016; podmienku podla § 4 ods. 5 st
osoby vymenované za clenov rady pred 1. januarom
2016 povinné splnit najneskor do 1. januara 2017.

(3) Opravny prostriedok'!") proti rozhodnutiu rady vo
veciach, ktoré neboli zverené do posobnosti vykonného
¢lena rady okrem rozhodnutia o urceni vysky prispev-
ku podla § 89, mozno podat na Najvyssi sud Slovenskej
republiky,''?) a to do 15 dni odo diia dorucenia rozhod-
nutia rady najneskor vsak do 30. juna 2016.

(4) Do 30. juna 2016 sa na prvostupnové rozhodnu-
tia rady vo veciach, ktoré neboli zverené vykonnému
¢lenovi nevztahuje osobitny predpis.''?)

(5) Do 30. juna 2016 je zakonnost pravoplatnych roz-
hodnuti rady vydanych podla tohto zakona okrem roz-
hodnutia o urceni vysky prispevku podla § 89 presku-
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matelna podla osobitného predpisu;''*) na preskiumanie
jej rozhodnuti alebo postupov je prislusny Najvyssi sud
Slovenskej republiky.

(6) Od 1.jula 2016 je zakonnost rozhodnuti rady pre-
skumatelna podla Spravneho studneho poriadku.”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 111 az 114 zneju:

111) § 2501 az 250s Obcianskeho sudneho poriadku v zneni ne-
skorsich predpisov.

112) § 244 az 246d Obcianskeho sudneho poriadku v zneni ne-
skorsich predpisov.

113) § 28 ods. 2 zakona ¢. 747/2004 Z. z.

114) §244, 8246 ods. 2 pism. b) a § 247 az 250k Ob¢ianskeho sud-
neho poriadku v zneni neskorsich predpisov.*”.

225. Slovo ,prijemca” vo vSetkych tvaroch sa v celom
texte zakona nahradza slovom ,nadobudatel* v prislus-
nom tvare.

Cl. II

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 233/1995 Z. z. o sudnych exekutoroch a exekucnej
¢innosti (Exekucény poriadok) a o zmene a doplneni dal-
§ich zakonov v zneni zakona ¢. 211/1997 Z. z., zakona
¢. 353/1997 Z. z., zakona ¢. 235/1998 Z. z., zakona
¢. 240/1998 Z. z., zakona ¢. 280/1999 Z. z., nalezu
Ustavného sudu Slovenskej republiky ¢. 415/2000
Z.z.,zakona ¢.291/2001 Z. z., zakona ¢. 32/2002 Z. z.,
zakona ¢. 356/2003 Z. z., zakona ¢. 514/2003 Z. z., za-
kona ¢. 589/2003 Z. z., zakona ¢. 613/2004 Z. z., nale-
zu Ustavného studu Slovenskej republiky ¢. 125/2005
Z. z., zakona ¢. 341/2005 Z. z., zakona ¢. 585/2006
Z.z.,zakona ¢. 84/2007 Z. z., zakona ¢. 568/2007 Z. z.,
zakona ¢.384/2008 Z. z., zakona ¢. 477/2008 Z. z., za-
kona ¢. 554/2008 Z. z., zakona ¢. 84 /2009 Z. z., zako-
nac¢. 192/2009 Z. z., zakona ¢. 466/2009 Z. z., zakona
¢. 144/2010 Z. z., zakona ¢. 151/2010 Z. z., zakona
¢.102/2011 Z. z., zakona ¢. 348/2011 Z. z., uznesenia
Ustavného studu Slovenskej republiky ¢. 1/2012 Z. z.,
zakona ¢.230/2012 Z. z., zakona ¢. 335/2012 Z. z., za-
kona ¢.440/2012 Z. z., zakona ¢. 461/2012 Z. z., nale-
zu Ustavného sudu Slovenskej republiky ¢. 14/2013
Z. z., zakona ¢. 180/2013 Z. z., zakona ¢. 299/2013
Z. z., zakona ¢. 355/2013 Z. z., zakona ¢. 106/2014
Z. z., zakona ¢. 335/2014 Z. z. a zakona ¢. 358/2015
Z. z. sa meni a doplna takto:

1. V § 34 ods. 13 sa slova ,dohoda uzavreta v stilade
s § 213 ods. 3 je zavazna pre vSetkych exekutorov” na-
hradzaju slovami ,ak je dohoda uzavreta a neexistuju
technické prekazky elektronickej komunikacie, komu-
nikuje exekutor prostriedkami elektronickej komuni-
kacie za podmienok uvedenych v dohode*.

2.V § 95 odsek 2 znie:

»(2) Exekutor doruci prikaz na zacatie exekucie ban-
ke prostriedkami elektronickej komunikacie za pod-
mienok uvedenych v dohode, ktortt moéze na ucely doru-
¢ovania pisomnosti v exekucii vykonavanej prikazanim
pohladavky z uc¢tu v banke uzavriet komora so zaujmo-
vym zdruZenim bank alebo do vlastnych ruk, ak existu-
ju technické prekazky elektronickej komunikacie za
podmienok uvedenych v dohode. V prikaze exekutor
oznaci ucet, na ktory moze povinny plnit pohladavku
opravneného, jej prisluSenstvo a trovy exekucie.".

3. V§96 ods. 2 a 4 sa slova ,,do vlastnych ruk alebo
prostriedkami elektronickej komunikacie so zaruce-
nym elektronickym podpisom“ nahradzaju slovami
~prostriedkami elektronickej komunikacie za podmie-
nok uvedenych v dohode podla § 95 ods. 2 alebo do
vlastnych ruk, ak existuju technické prekazky elektro-
nickej komunikacie za podmienok uvedenych v dohode*.

4.V § 213 ods. 3 sa vypusta tretia veta.

5. § 214 sa dopina odsekom 7, ktory znie:

,(7) Ak prezidium komory schvali dohodu, ktora sa
tyka prav a povinnosti exekutorov podla tohto zakona,
poskytne komora znenie uzavretej dohody kazdému
exekutorovi.”.

6. Za § 243d sa vklada § 243e, ktory vratane nadpisu
znie:

.8 243e

Prechodné ustanovenia
k apravam uéinnym od 1. januara 2016

(1) Exekutor je povinny za podmienok uvedenych
v dohode podla § 34 ods. 13 a § 95 ods. 2 elektronicky
komunikovat najneskér od 1. augusta 2016.

(2) Dohoda podla § 34 ods. 13 uzavreta podla predpi-
sov ucinnych do 31. decembra 2015 sa povazuje za do-
hodu uzavretu podla § 34 ods. 13 v zneni a¢innom po
31. decembri 2015.°.

Cl. 11

Zakon ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a dopl-
neni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 430/2002
Z. z., zakona ¢. 510/2002 Z. z., zakona ¢. 165/2003
Z. z., zakona ¢. 603/2003 Z. z., zakona ¢. 215/2004
Z. z., zakona €. 554/2004 Z. z., zakona ¢. 747/2004
Z.z.,zakona ¢.69/2005Z. z., zakona ¢. 340/2005 Z. z.,
zakona ¢.341/2005Z. z., zakona ¢. 214/2006 Z. z., za-
kona ¢.644/2006 Z. z., zakona ¢. 209/2007 Z. z., zako-
nac¢. 659/2007 Z. z., zakona ¢. 297/2008 Z. z., zakona
. 552/2008 Z. z., zakona ¢. 66/2009 Z. z., zakona
. 186/2009 Z. z., zakona ¢. 276/2009 Z. z., zakona
. 492/2009 Z. z., zakona ¢. 129/2010 Z. z., zakona
. 46/2011 Z. z., zakona ¢. 130/2011 Z. z., zakona
. 314/2011 Z. z., zakona ¢. 394/2011 Z. z., zakona
. 520/2011 Z. z., zakona ¢. 547/2011 Z. z., zakona
. 234/2012 Z. z., zakona ¢. 352/2012 Z. z. zakona
. 132/2013 Z. z., zakona ¢. 352/2013 Z. z., zakona
. 213/2014 Z. z. zakona ¢. 371/2014 Z. z., zakona
. 374/2014 Z. z., zakona ¢. 35/2015 Z. z., zakona
. 252/2015 Z. z., zakona ¢. 359/2015 Z. z., zakona
.392/2015 Z. z. a zakona ¢. 405/2015 Z. z. sa meni
dopina takto:

QO OC OO OO O O O O O O O«

1. § 5 sa doplna pismenom af), ktoré znie:
~af) skupinou na ucely § 330 azZ 33z a 62a materska spo-
lo¢énost a dcérska spoloc¢nost.“.

2.V § 7 ods. 15 pismena b) az d) znejua:

.b) nepodsobila v poslednych desiatich rokoch vo funkcii
uvedenej v odseku 2 pism. e) v banke, v zahranicnej
banke, vo finanénej institacii'®) alebo vo funkcii ve-
daceho pobocky zahraniénej banky, veduceho za-
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mestnanca poboc¢ky zahraniénej banky, ktorej bolo
odobraté bankové povolenie alebo iné povolenie na
vykon ¢innosti, a to kedykolvek v obdobi jedného
roka pred odobratim takého povolenia,

c) neposobila v poslednych desiatich rokoch vo funkcii
uvedenej v odseku 2 pism. e) v banke, v zahrani¢nej
banke alebo vo finanénej instittcii,'®) nad ktorou
bola zavedena nutena sprava alebo zahranic¢né re-
organizacné opatrenie, a to kedykolvek v obdobi jed-
ného roka pred zavedenim ntutenej spravy alebo za-
hrani¢ného reorganizac¢ného opatrenia podla § 53
ods. 9,

d) neposobila v poslednych desiatich rokoch vo funkcii
uvedenej v odseku 2 pism. e) v banke, v zahranic¢nej
banke alebo vo finanénej institacii, '*™) ktora vstapi-
la do likvidacie alebo ktora sa dostala do upadku,®**?)
na ktorej majetok bol vyhlaseny konkurz, povolena
reStrukturalizacia, potvrdené nutené vyrovnanie
alebo povolené vyrovnanie, na ktora bol zamietnuty
navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok ma-
jetku, proti ktorej bolo zastavené konkurzné kona-
nie pre nedostatok majetku alebo na ktoru bol zru-
Seny konkurz pre nedostatok majetku, a to kedykolvek
v obdobi jedného roka pred vznikom takej skutoc-
nosti,“.

3.V § 7 odsek 16 znie:

,(16) Osobu uvedenu v odseku 15 pism. b) az d) a f)
moze Narodna banka Slovenska uznat za doveryhod-
nu, ak z povahy veci vyplyva, Ze z hladiska ¢asu poso-
benia vo funkcii uvedenej v odseku 2 pism. e) v subjek-
te finanéného trhu®’) nemohla tato osoba svojou
¢innosfou sposobit nasledky uvedené v odseku 15
pism. b) az d); to sa rovnako vztahuje na osobu posu-
dzovanu podla odseku 15 pism. g), ak so zretelom na
povahu celej veci a z hladiska ¢asu posobenia vo funk-
cii pri zisteni poru$enia, na ktoré sa vztahuje odsek 15
pism. g), poskytuje zaruku, ze bude spolahlivo, poctivo
a bez porusenia vSeobecne zavaznych pravnych predpi-
sovvykonavat navrhovanu funkciu vratane plnenia po-
vinnosti uvedenych vodseku 15 pism. g). Narodna ban-
ka Slovenska pri posudzovani déveryhodnosti fyzickej
osoby prihliada na dovody vstupu banky, zahranic¢nej
banky, obchodnika s cennymi papiermi, zahrani¢ného
obchodnika s cennymi papiermi alebo finanénej insti-
tacie do likvidacie a na dovody odobratia bankového
povolenia alebo iného povolenia na vykon ¢innosti.".

4.V § 9 odseky 4 a 5 zneju:

»(4) Banka je povinna vopred pisomne informovat
Narodnu banku Slovenska o zmenach podmienok, kto-
ré boli podkladom na udelenie bankového povolenia
podla § 7; na volbu alebo vymenovanie os6b navrhova-
nych za c¢lenov Statutarneho organu, ¢lenov dozornej
rady, na menovanie prokuristu, na ustanovenie vedu-
ceho zamestnanca a veduceho utvaru vnutornej kon-
troly a vnutorného auditu a zmenu sidla banky je po-
trebny predchadzajuci suhlas Narodnej banky
Slovenska, inak je toto zvolenie, ustanovenie, menova-
nie alebo zmena neplatna. Banka je povinna bezod-
kladne potom, ¢o taka skuto¢nost nastane, pisomne
informovat Narodnu banku Slovenska o dni vzniku
a dni zaniku funkcie ¢lena Statutarneho organu a ¢lena
dozornej rady. Podmienkou®*") pre platnost a ucinnost

zmeny stanov banky alebo novych stanov banky (dalej
len ,zmena stanov®) je udelenie suhlasu Narodnej ban-
ky Slovenska. Banka je najneskor v treti pracovny den
po prijati rozhodnutia o zmene stanov povinna dorudit
Narodnej banke Slovenska pisomnti ziadost o udelenie
suhlasu Narodnej banky Slovenska na prislusnu zme-
nu stanov s priloZzenym znenim tejto zmeny stanov
a s uplnym znenim stanov pred ich zmenou a po ich
zmene. Ak Narodna banka Slovenska neudeli sthlas
na zmenu stanov, je tato zmena neplatna. Ak vSak Na-
rodna banka Slovenska nerozhodne o ziadosti do 30
dni odo dna dorucenia uplnej ziadosti, suhlas na pri-
slusnti zmenu stanov sa povazuje za udeleny.

(5) Zahrani¢na banka a pobocka zahrani¢nej banky
su povinné vopred pisomne informovat Narodnu ban-
ku Slovenska o zmenach podmienok, ktoré boli podkla-
dom na udelenie bankového povolenia podla § 8; na
ustanovenie veduiceho pobocéky zahrani¢nej banky, na
ustanovenie veducich zamestnancov, na ustanovenie
veduceho ttvaru vnutornej kontroly a vnutorného au-
ditu a na zmenu sidla pobocky zahrani¢nej banky je
potrebny predchadzajici suhlas Narodnej banky Slo-
venska, inak je toto ustanovenie a zmena neplatna.“.

5. V§ 17 ods. 3 a 4 sa slova ,,ods. 8“ nahradzaju slo-
vami ,ods. 9%.

6. V§23asaodsek 1 doplna pismenami e) az g), ktoré
zneju:

»€) vSetkych clenov dozornej rady banky,

f) vediceho utvaru vnutornej kontroly a vnutorného
auditu,

g) dalsich zamestnancov, ktori nie stt uvedeni v pisme-
nach a) az d), ktori su1 zodpovedni za podstupovanie
rizika a ktorych profesionalne ¢innosti maju vyz-
namny vplyv na rizikovy profil banky podla osobit-
ného predpisu.>*)“,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25aea znie:

,252e) Delegované nariadenie Komisie (EU) é. 604/2014 zo
4. marca 2014, ktorym sa doplna smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2013/36/EU, pokial ide o regula¢né
technické predpisy so zretelom na kvalitativne a vhodné
kvantitativne kritéria na vymedzenie kategorii pracovni-
kov, ktorych profesionalne ¢innosti maju vyznamny vplyv
na rizikovy profil institacie (U. v. EU L 167, 6. 6. 2014).".

7.V § 23a ods. 2 pism. a) prvy a druhy bod znejua:
,1. zakladnu zlozku mzdy, ak ide o zamestnanca,
2. pevnu zlozku odmeny, ak ide o ¢lena Statutarne-
ho organu banky a ¢lena dozornej rady banky,“.

8.V § 23a ods. 6 pismena b) a c¢) zneju:

,b) zaklade poziadania Narodnej banky Slovenska tak,
aby upravila ich Struktaru, a ak je to potrebné, aj
ustanovenie limitov na odmenovanie ¢lenov Statu-
tarneho organu a ¢lenov dozornej rady, takym spo-
sobom, aby boli vsulade s vhodnym riadenim rizik,

c) pohyblivé zlozky celkovej odmeny ¢lenov §tatutarne-
ho organu a ¢lenov dozornej rady, ktoré sa neprizna-
ju za hodnotené obdobie, ak st1t neodovodnené.“.

9.V § 23b ods. 1 pism. e) sa slovo ,alebo* nahradza
slovom ,a“.

vvvvv

nia rizik*“.
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11. V § 23b ods. 8 sa na konci pripajaju tieto vety:
,Zrazkam z pohyblivej zloZky celkovej odmeny a spéat-
nému vymahaniu pohyblivej zlozZky celkovej odmeny
podlieha az 100 % pohyblivej zlozky celkovej odmeny.
Kritéria zahinaju situaciu, ked sa osoba podla § 23a
ods. 1 podielala na konani, ktoré viedlo k vyznamnym
finanénym stratam banky alebo bola za také konanie
zodpovedna.“.

12. V § 23d ods. 2 sa na konci pripaja tato veta: ,Cle-
nom vyboru pre odmenovanie moéze byt len ¢len dozor-
nej rady vratane ¢lena dozornej rady, ktory bol zvoleny
zamestnancami banky.“.

13. V § 330 ods. 1 prva veta znie: ,Banka, ktora ne-
podlieha dohladu na konsolidovanom zaklade alebo
banka, ktora ma vyznamny podiel na finanénom systé-
me, je povinna vypracovat, pravidelne aktualizovat
a dodrziavat ozdravny plan, ktory je sucastou systému
riadenia banky.".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30zw sa vypusta.

14. V § 330 ods. 2 pismena a) a b), zneju:

,a) zhrnutie hlavnych casti ozdravného planu a zhrnu-
tie celkovej ozdravnej kapacity; na ucely tohto zako-
na sa ozdravnou kapacitou rozumie schopnost ban-
ky obnovit svoju finanénu situaciu po jej vyraznom
zhorseni,

b) zhrnutie podstatnych zmien vykonanych v banke od
posledného ozdravného planu predlozeného Narod-
nej banke Slovenska,“.

15. V § 330 ods. 2 pismena d) az f) zneju:

.d) rozsah opatreni v oblasti kapitalu a likvidity pozado-
vanych na zachovanie alebo obnovu finanénej situa-
cie banky a jej schopnosti pokracovat v ¢innosti,

e) odhad ¢asového ramca na realizaciu podstatnych
aspektov ozdravného planu,

f) podrobny opis akychkolvek podstatnych prekazok
ucinného a vcasného vykonania ozdravného planu
vratane zhodnotenia dopadu na ostatnych ¢lenov
skupiny, klientov a zmluvné protistrany,*.

16. V § 330 ods. 2 pismeno h) znie:

,h) podrobny opis postupov uréenia hodnoty a moznosti
predaja alebo prevodu hlavnych oblasti obchodnych
¢innosti a aktiv banky,*.

17. V § 330 ods. 2 pismeno p) znie:

.p) opatrenia potrebné na zachovanie nepretrzitého
fungovania prevadzkovych procesov banky vratane
infrastruktiry a informacnych technologii,*.

18. V § 330 ods. 2 pismeno u) znie:
,u) opatrenia, ktoré je banka pripravena prijat, ak su
splnené podmienky podla § 65a,“.

19. V§ 330 ods. 7 sa za slovo ,, predlozi“ vkladaju slo-
va ,na posudenie” a vypustaju sa slova ,so ziadostou
o zaujatie stanoviska®.

20. V § 330 ods. 8 sa na konci pripaja tato veta: ,Na-

rodna banka Slovenska moéze pozadovat od banky ak-
tualizaciu ozdravného planu castejsie ako raz roéne.".

21.V § 33p odsek 1 znie:
.(1) Banka predlozi ozdravny plan Narodnej banke

Slovenska na posudenie do piatich pracovnych dni od
jeho schvalenia podla § 330 ods. 7. Narodna banka Slo-
venska posudi, ¢i

a) ozdravny plan obsahuje nalezitosti podla § 330
ods. 2 a 6,

b) mozno odévodnene ocakavat, Ze realizacia opatreni
uvedenych v ozdravnom plane s prihliadnutim na
pripravné kroky, ktoré banka uskutocnila alebo pla-
nuje uskutocnit na ulahcenie realizacie ozdravného
planu, povedie k zachovaniu alebo obnoveniu fi-
nancénej stability banky alebo skupiny, ktorej je su-
castou a schopnosti pokracovat v ¢innosti,

¢) mozno odovodnene ocakavat, ze ozdravny plan je
mozné realizovat rychlo a efektivne, ked sa banka
nachadza vo finanénom strese, a pri minimalizacii
vyznamnych nepriaznivych vplyvov na finanény sys-
tém, aj keby ostatné banky realizovali svoje ozdrav-
né plany v tom istom case.".

22.V § 33p odsek 3 znie:

,(3) Narodna banka Slovenska sa k ozdravnému pla-
nu vyjadri formou stanoviska do Siestich mesiacov od
jeho predlozenia podla odseku 1. Ak ma banka v inom
clenskom §State zriadenu vyznamnu pobocku a ozdrav-
ny plan obsahuje opatrenia, ktoré sa tykaju tejto po-
bocky, Narodna banka Slovenska sa k ozdravnému pla-
nu vyjadri po prerokovani s prisluSnym organom
dohladu ¢lenského statu, v ktorom sa vyznamna po-
bocka nachadza.”.

23. V § 33p ods. 4 sa slovo ,,dvoch” nahradza slovom
~piatich® a slova ,§ 330 ods. 7“ sa nahradzaju slovami
,odseku 1°.

24.V § 33p odseky 5 az 8 zneju:

»(5) Ak Narodna banka Slovenska zisti, ze ozdravny
plan nespina podmienky podla odseku 1, informuje
o tom banku a poziada ju, aby sa k nedostatkom
ozdravného planu vyjadrila v lehote urcenej Narodnou
bankou Slovenska. Po doruceni vyjadrenia banky Na-
rodna banka Slovenska vyzve banku, aby v lehote do
dvoch mesiacov odstranila nedostatky ozdravného pla-
nu. Lehotu na odstranenie nedostatkov ozdravného
planu mo6ze Narodna banka Slovenska na ziadost ban-
ky predizit najviac o jeden mesiac.

(6) Ak banka nedostatky podla odseku 5 neodstrani,
Narodna banka Slovenska moze banku vyzvat, aby vy-
konala v ozdravnom plane konkrétne zmeny.

(7) Ak banka nepredlozi Narodnej banke Slovenska
ozdravny plan v lehote podla odseku 5 alebo predlozi
ozdravny plan, v ktorom nie st odstranené nedostatky
ani na zaklade vyzvy podla odseku 6, Narodna banka
Slovenska vyzve banku, aby v urcenej lehote navrhla
zmeny vo vykone ¢innosti na ucel odstranenia nedos-
tatkov ozdravného planu.

(8) Ak banka v urcenej lehote nenavrhne zmeny po-
dla odseku 7 alebo Narodna banka Slovenska vyhodno-
ti, Zze navrhované zmeny nevedu k odstraneniu nedos-
tatkov ozdravného planu, moze banke ulozit opatrenie
podla § 50 a povinnost
a) znizit rizikovy profil banky a riziko likvidity,

b) vytvorit predpoklady na véasné prijatie rekapitali-
zacénych opatreni,
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c) vykonat zmeny v stratégii a Strukture banky,

d) vykonat zmeny v stratégii financovania banky s cie-
Tom zlepsit odolnost hlavnych oblasti obchodnej ¢in-
nosti a kritickych funkcii banky, pricom na ucely
tohto zakona sa hlavnymi oblastami obchodnej ¢in-
nosti rozumeju bankové ¢innosti, ktoré pre banku
alebo skupinu, ktorej sucastou je banka, predstavu-
ju podstatné zdroje prijmov, zisku alebo hodnotu
duSevného vlastnictva; kritickymi funkciami sa ro-
zumeju ¢innosti, sluzby alebo operacie vykonavané
alebo poskytované bankou, ktorych prerusenie by
s ohladom na velkost banky alebo skupiny, jej trho-
vy podiel, vonkajsiu a vnutornu prepojenost, zlozi-
tosti alebo rozsah cezhrani¢nych ¢innosti, nenahra-
ditelnost tychto cinnosti, sluzieb alebo operacii
pravdepodobne viedlo k naru$eniu fungovania real-
nej ekonomiky alebo naruseniu finanénej stability,

e) vykonat zmeny v systéme riadenia banky.“.

25. § 33p sa dopina odsekom 9, ktory znie:
»(9) Na ulozenie opatrenia a povinnosti podla odse-
ku 8 sa vztahuju ustanovenia osobitného predpisu.®)”.

26.V § 33q ods. 1 prvej vete sa nad slovo ,skupiny*”
umiestnuje odkaz ,**¥)".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30zy znie:
,30%) § 2 pism. f) zakona ¢. 371/2014 Z. z. v zneni zakona
¢.39/2015 Z. z.”.

27.V §33qods. 1 sanakonci pripaja tato veta: ,Ban-
ka predlozi skupinovy ozdravny plan na posudenie Na-
rodnej banke Slovenska v lehote podla § 33p ods. 1.“.

28. V§33q ods. 2 pism. a) sa za slovo ,, je“ vklada slo-
vo ,zahrani¢nou*.

29. V § 33q odsek 3 znie:

+(3) V skupinovom ozdravnom plane sa urcia opatre-
nia, ktoré vykona banka, ktora je materskou spoloc-
nostou a ¢lenovia skupiny. Ucéelom skupinového
ozdravného planu je dosiahnut stabilizaciu skupiny
ako celku alebo dcérskej spoloénosti, ak sa nachadza
v stresovej situacii, rieSenie alebo odstranenie dévodov
stresovej situacie a obnovenie finanénej stability sku-
piny ako celku alebo jej ¢lenov a sticasne zohladnit fi-
nancnu situaciu ¢lenov skupiny.*©.

30. V § 33q ods. 5 sa slova ,pasiv alebo aktiv* nahra-
dzaja slovami ,zavazkov alebo pohladavok®.

31. § 33r znie:
.8 33r

(1) Ak je Narodna banka Slovenska organom dohla-
du zodpovednym za vykon dohladu na konsolidovanom
zaklade, vyvinie spolo¢ne s prislusnymi organmi do-
hladu nad dcérskymi spolo¢nostami, ktoré su zahra-
niénymi bankami, a s prislusnymi organmi dohladu
¢lenského Statu, v ktorom sa nachadza vyznamna po-
boc¢ka banky, maximalne usilie na dosiahnutie spolo¢-
ného rozhodnutia v lehote §tyroch mesiacov od predlo-
Zenia skupinového ozdravného planu podla § 33q
ods. 2 0
a) schvaleni skupinového ozdravného planu,

b) ulozeni povinnosti dcérskej spolo¢nosti vypracovat
individualny ozdravny plan,

¢) postupe podla § 33p ods. 5,

d) postupe podla § 33p ods. 6,

e) postupe podla § 33p ods. 7,

f) ulozeni opatrenia podla § 33p ods. 8.

(2) Na preskiimanie skupinového ozdravného planu
sa rovnako vztahuju ustanovenia § 33p s tym, ze Na-
rodna banka Slovenska spolu s prislusnymi organmi
dohladu nad dcérskymi spolo¢nostami, ktoré su za-
hraniénymi bankami, posudi vplyv ozdravnych opatre-
ni v skupinovom ozdravnom plane na finanénu stabili-
tu v ¢lenskych Statoch, v ktorych ma sidlo banka a jej
dcérske spolocnosti.

(3) Ak v lehote podla odseku 1 ktorykolvek z organov
dohladu podla odseku 1 poziada Eurdpsky organ do-
hladu (Eurdépsky organ pre bankovnictvo) o pomoc pri
dosiahnuti dohody vo veciach podla odseku 1 pism. a)
a podla § 33p ods. 8 pism. a), b) a d) v sulade s osobit-
nym predpisom,®***) Narodna banka Slovenska pocka,
kym vyda rozhodnutie Europsky organ dohladu (Eu-
ropsky organ pre bankovnictvo), ktorym je Narodna
banka Slovenska viazana. Ak Eurépsky organ dohladu
(Europsky organ pre bankovnictvo) také rozhodnutie
nevyda najneskoér do jedného mesiaca po dorucéeni zia-
dosti o pomoc alebo ak ziaden z organov dohladu podla
odseku 1 nepoziadal Eurépsky organ dohladu (Eurdp-
sky organ pre bankovnictvo) o pomoc pri dosiahnuti
dohody a Narodnej banke Slovenska sa nepodarilo do-
siahnut spoloéné rozhodnutie organov dohladu podla
odseku 1, Narodna banka Slovenska vyda samostatné
rozhodnutie so zohladnenim stanovisk organov dohla-
du podla odseku 1. Narodna banka Slovenska dorudi
svoje rozhodnutie organom dohladu podla odseku 1
a banke.

(4) Ak sa v lehote podla odseku 1 nepodari Narodnej
banke Slovenska dosiahnut spolo¢né rozhodnutie or-
ganov dohladu podla odseku 1 vo veciach podla odse-
ku 1 pism. b) az f), Narodna banka Slovenska prijme
rozhodnutie v tychto veciach len vo vztahu k banke ako
materskej spolo¢nosti. Pred uplynutim lehoty podla
odseku 1 moze Narodna banka Slovenska poziadat
o pomoc pri dosiahnuti spoloéného rozhodnutia vo ve-
ciach podla odseku 1 pism. a) a 33p ods. 8 pism. a), b)
a d) Eurdpsky organ dohladu (Eurépsky organ pre ban-
kovnictvo) v sulade s osobitnym predpisom.'?) Ak Na-
rodna banka Slovenska postupuje podla druhej vety,
pocka, kym vyda rozhodnutie Eurépsky organ dohladu
(Europsky organ pre bankovnictvo). Ak Eurépsky or-
gan dohladu (Eurépsky organ pre bankovnictvo) také
rozhodnutie nevyda najneskor do jedného mesiaca po
doruceni ziadosti o pomoc, Narodna banka Slovenska
vyda rozhodnutie samostatne.

(5) Ak je Narodna banka Slovenska organom dohla-
du nad bankou, ktora je dcérskou spoloénostou v ram-
ci skupiny, ustanovenia odsekov 1 a 2 sa na nu vztahu-
jua rovnako. Narodna banka Slovenska ako organ
dohladu nad bankou, ktora je dcérskou spolo¢nostou
v ramci skupiny, pri preskiimavani skupinového
ozdravného planu posudzuje splnenie poziadaviek pri-
merane podla § 330 ods. 2 a 6 v rozsahu zahrnutom
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v skupinovom ozdravnom plane, pricom berie do avahy
mozny vplyv ozdravnych opatreni uvedenych v skupi-
novom ozdravnom plane na finanénu stabilitu.

(6) Narodna banka Slovenska mozZe vo veciach podla
odseku 1 pism. a) a § 33p ods. 8 pism. a), b) a d) pozia-
dat o pomoc Eurdpsky organ dohladu (Eurépsky organ
pre bankovnictvo) v sulade s osobitnym predpisom,'?)
a ak Europsky organ dohladu (Eurdpsky organ pre
bankovnictvo) v stulade s osobitnym predpisom'®) roz-
hodne, Narodna banka Slovenska je tymto rozhodnu-
tim viazana. Ak v lehote podla odseku 1 nedojde k do-
siahnutiu spoloéného rozhodnutia, Narodna banka
Slovenska moze vydat samostatné rozhodnutie podla
odseku 1 pism. b), e) a f) voéi banke, nad ktorou vyko-
nava dohlad.

(7) Spolo¢né rozhodnutie dosiahnuté medzi Narod-
nou bankou Slovenska a organmi podla odseku 1 je za-
vazné pre banku, ktora je zahrnuta do dohladu na kon-
solidovanom zaklade.".

32.V § 33s odsek 1 znie:

,(1) Narodna banka Slovenska mézZe aj bez navrhu,
s ohladom na mozny vplyv zlyhania banky na finan¢ny
systém vratane vplyvu zlyhania banky na iné insStittiicie
a finanéné institicie a podmienok ich financovania
a na hospodarstvo ako celok, primerane obmedzit roz-
sah uplatnenia poziadaviek uvedenych v § 330 a 33q
a urcit odliSne lehotu na vypracovanie ozdravného pla-
nu a frekvenciu jeho aktualizacie. Narodna banka Slo-
venska pritom prihliadne k povahe a zlozitosti ¢innosti
banky, jej akcionarskej Strukture, rizikovému profilu,
velkosti, pravnemu postaveniu, previazanosti s inymi
ucastnikmi finanéného systému, na ¢lenstvo v institu-
cionalnom systéme ochrany alebo inom obdobnom sys-
téme podla osobitného predpisu®**) a k investi¢nym
sluzbam poskytovanym touto bankou. Ak doéjde k zme-
ne okolnosti, moéze Narodna banka Slovenska vyzado-
vat od banky, aby vypracovala a predlozila ozdravny
plan v rozsahu podla § 330 a 33q a aktualizovala ho
podla § 330 ods. 8.“.

33. V§ 33t ods. 1 sa slova ,aj ked niektorej zo zmluv-
nych stran bolo ulozené opatrenie podla § 50 ods. 1
pism. t) az za)" nahradzaju slovami ,u ktorej doslo
k splneniu podmienok na uloZzenie opatrenia vcasnej
intervencie podla § 65a ods. 1“, slova ,porovnatelné
opatrenie* sa nahradzaju slovami ,porovnatelného
opatrenia“ a slova ,zabezpecenia zavazku“ sa nahra-
dzaja slovom ,zabezpeky*.

34.V § 33t odsek 2 znie:

.(2) Ustanovenia odsekov 3 az 7 a § 330 az 33z sa ne-
vztahuju na mechanizmus financovania medzi ¢lenmi
podskupiny, ak ziaden z ¢lenov tohto mechanizmu fi-
nancovania nesplina podmienky na uloZenie opatrenia
vcasnej intervencie podla § 65a ods. 1 alebo porovna-
telného opatrenia podla pravneho poriadku ¢lenského
Statu, v ktorom ma dotknuty ¢élen podskupiny sidlo.*.

35. V § 33t ods. 5 pism. ¢) sa slovo ,poskytnutia®“ na-
hradza slovami ,prijatia rozhodnutia o poskytnuti®.

36. V§ 33t ods. 6 saslova ,§ 50 ods. 1 pism. t) az za)“
nahradzajua slovami ,.§ 65a ods. 1*.

37. § 33t sa doplna odsekom 8, ktory znie:

,(8) Zmluva o skupinovej podpore sa moze vztahovat
na poskytnutie skupinovej podpory jednej alebo viace-
rym dcérskym spolo¢nostiam v ramci skupiny alebo sa
zmluvou o skupinovej podpore moze urcit poskytnutie
skupinovej podpory od materskej spolo¢nosti dcérskej
spolo¢nosti alebo od dcérskej spolocénosti materskej
spolo¢nosti, ktoré st zmluvnymi stranami.*.

38. § 33u znie:
.§ 33u

(1) Ak déjde medzi osobami skupiny k dohode o uzav-
reti zmluvy o skupinovej podpore, poda materska
banka®”*) ziadost o schvalenie navrhu zmluvy o sku-
pinovej podpore Narodnej banke Slovenska, ktora nad
touto bankou vykonava dohlad na konsolidovanom za-
klade. Ziadost musi okrem nalezitosti podla osobitné-
ho predpisu®) obsahovat opis a zdévodnenie kazdej
z podmienok na uzavretie zmluvy o skupinovej podpo-
re a prislusné doklady potvrdzujtce splnenie podmie-
nok. K zZiadosti sa prilozi aj navrh zmluvy o skupinovej
podpore s oznacenim clenov skupiny, ktori sa majua
stat zmluvnymi stranami.

(2) Ak je Narodnej banke Slovenska ako organu do-
hladu zodpovednému za vykon dohladu na konsolido-
vanom zaklade dorucena ziadost podla odseku 1, Na-
rodna banka Slovenska zaSle rovnopis tejto ziadosti
organom dohladu, ktoré vykonavaju dohlad nad oso-
bami, ktoré maju byt zmluvnymi stranami.

(3) Narodna banka Slovenska ako organ dohladu
zodpovedny za vykon dohladu na konsolidovanom za-
klade vyvinie usilie na dosiahnutie spolo¢ného rozhod-
nutia s organmi dohladu podla odseku 2 o sulade navr-
hu zmluvy o skupinovej podpore s podmienkami podla
§ 33t a 33w s prihliadnutim na mozné nasledky tohto
rozhodnutia vratane fiSkalnych nasledkov poskytnutia
plnenia na zaklade zmluvy o skupinovej podpore
v clenskych Statoch, v ktorych dotknuta skupina poso-
bi. Narodna banka Slovenska rozhodne o ziadosti podla
odseku 1 do Styroch mesiacov odo dna dorucenia Zia-
dosti. Ak je navrh zmluvy o skupinovej podpore v sula-
de s podmienkami podla § 33t a 33w, Narodna banka
Slovenska navrh zmluvy o skupinovej podpore schvali,
inak ziadost zamietne. Ak spolo¢né rozhodnutie nie je
mozné dosiahnut v lehote podla druhej vety, Narodna
banka Slovenska rozhodne o ziadosti podla odseku 1
samostatne, pricom prihliadne na nazory a pripomien-
ky organov dohladu podla odseku 2. Narodna banka
Slovenska svoje rozhodnutie dorué¢i organom dohladu
podla odseku 2 a materskej banke.

(4) Pred uplynutim lehoty podla odseku 3 na dosiah-
nutie spoloéného rozhodnutia podla odseku 3 je Na-
rodna banka Slovenska ako organ dohladu zodpovedny
za vykon dohladu na konsolidovanom zaklade oprav-
nena poziadat o pomoc Eurépsky organ dohladu (Eu-
ropsky organ pre bankovnictvo) v stlade s osobitnym
predpisom.

(5) Ak vlehote pred dosiahnutim spolo¢ného rozhod-
nutia podla odseku 3 Narodna banka Slovenska ako
organ dohladu na konsolidovanom zaklade alebo kto-
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rykolvek z organov dohladu podla odseku 3 poziada
Europsky organ dohladu (Eurépsky organ pre bankov-
nictvo) o pomoc pri dosiahnuti dohody v sulade s oso-
bitnym predpisom, Narodna banka Slovenska pocka,
kym jej bude dorucené rozhodnutie Eurépskeho orga-
nu dohladu (Eurépsky organ pre bankovnictvo), kto-
rym je Narodna banka Slovenska viazana.

(6) Povinnost podla odseku 3 vyvinut maximalne
usilie na dosiahnutie spolo¢ného rozhodnutia podla
odseku 3 plati obdobne, aj ak bol Narodnej banke Slo-
venska predlozeny rovnopis ziadosti o schvalenie navr-
hu zmluvy o skupinovej podpore organom dohladu
¢lenského statu, ktory vykonava dohlad na konsolido-
vanom zaklade. Narodna banka Slovenska je opravne-
na poziadat Europsky organ dohladu (Eurdépsky organ
pre bankovnictvo) o pomoc pri dosiahnuti dohody po-
dla osobitného predpisu.

(7) Spolo¢né rozhodnutie dosiahnuté medzi Narod-
nou bankou Slovenska a organmi dohladu podla odse-
ku 3 je zavazné pre zmluvné strany zmluvy o skupino-
vej podpore.

(8) Narodna banka Slovenska predlozi rade zmluvu
o skupinovej podpore, ktoru schvalila, ako aj jej zme-
ny.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30zzaa znie:

,307222) C1. 4 ods. 1 bod 29 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom
zneni.”.

39. V § 33y ods. 1 pismeno a) znie:
,a) Narodnej banke Slovenska,".

40. V § 33y ods. 1 pism. ¢) sa slova ,urovni skupiny*
nahradzaju slovami ,konsolidovanom zaklade®.

41.V § 33y odseky 3 az 7 zneju:

»(3) Ak je Narodnej banke Slovenska dorucené ozna-
menie podla odseku 2 bankou, nad ktorou vykonava
dohlad, toto oznamenie sa povazuje za ziadost o udele-
nie predchadzajuceho stiihlasu na poskytnutie skupi-
novej podpory; na taku ziadost sa vztahuju nalezitosti
podla osobitného predpisu.®*) Narodna banka Sloven-
ska rozhodne o udeleni predchadzajuceho suhlasu na
poskytnutie skupinovej podpory, len ak su splnené
podmienky na jej poskytnutie ustanovené tymto zako-
nom. Inak poskytnutie skupinovej podpory rozhodnu-
tim zakaze alebo obmedzi. Narodna banka Slovenska
vyda rozhodnutie do piatich pracovnych dni od doruce-
nia uplnej ziadosti.

(4) O svojom rozhodnuti podla odseku 3 informuje
Narodna banka Slovenska organy dohladu podla odse-
ku 1 pism. b) azZ c).

(5) Ak je Narodna banka Slovenska organom dohla-
du zodpovednym za vykon dohladu na konsolidovanom
zaklade, o udeleni predchadzajuceho suhlasu, o roz-
hodnuti o zakaze alebo obmedzeni poskytnutia skupi-
novej podpory, ktoré vydala alebo ktoré jej oznamil iny
organ dohladu, bezodkladne informuje ostatnych cle-
nov kolégia, rezolu¢nu radu a ¢lenov kolégia pre rieSe-
nie krizovych situacii.**)

(6) Ak Narodna banka Slovenska ako organ dohladu
nad bankou, ktora ma byt prijemcom skupinovej pod-
pory alebo ako organ dohladu zodpovedny za vykon do-

hladu na konsolidovanom zaklade, nestuhlasi s rozhod-
nutim organu dohladu iného ¢lenského statu, ktorym
bolo obmedzené alebo zakazané poskytnutie skupino-
vej podpory dotknutej banke, do dvoch dni, odkedy sa
dozvie o vydani takého rozhodnutia, méze poziadat
o pomoc Eurépsky organ dohladu (Eurépsky organ pre
bankovnictvo) v stilade s osobitnym predpisom.

(7) Ak Narodna banka Slovenska udeli predchadza-
juci stihlas podla odseku 3 alebo v lehote podla odse-
ku 3 nevyda ziadne rozhodnutie, skupinova podpora sa
moze poskytnut v sulade s podmienkami uvedenymi
v ziadosti a jej prilohach podla odsekov 2 a 3.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30zzc znie:
,3072¢) 8 16 ods. 3 az 5 zakona ¢. 747 /2004 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.©.

42.V § 37 odsek 4 znie:

»(4) Banka a poboc¢ka zahrani¢nej banky st povinné
uverejnit na svojom webovom sidle a vo svojich pre-
vadzkovych priestoroch aj pisomné informacie o ochra-
ne vkladov a poskytnut klientom informacie v rozsahu
a spésobom ustanovenom osobitnym zakonom;®?) to sa
vztahuje aj na zahraniénu banku, ktora vykonava ban-
kové ¢innosti na tzemi Slovenskej republiky prostred-
nictvom svojej pobocky alebo bez zaloZenia pobocky,
pricom sa nezucastnuje na systéme ochrany vkladov
v Slovenskej republike.*.

43.V § 50 ods. 1 pismeno d) znie:

,d) ulozit pokutu banke alebo poboc¢ke zahrani¢nej ban-
ky od 3 300 eur do 332 000 eur a pri opakovanom
alebo zavaznom nedostatku do vysky 10 % celkoveé-
ho ro¢ného obratu za predchadzajuci kalendarny
rok; ak je banka dcérskou spolo¢nostou za zaklad
celkového roéného obratu v predchadzajucom ka-
lendarnom roku sa pouzije hruby prijem z konsoli-
dovanej zavierky materskej spolo¢nosti,*”.

44.V § 50 ods. 1 pismena t) az v) zneja:

»t) ulozit banke povinnost zverejnit verejné vyhlasenie,
v ktorom sa uvedie banka zodpovedna za nedostatok
v ¢innosti, ako aj povaha porusenia,

u) ulozit banke povinnost, aby upustila od konania ale-
bo zdrzala sa konania, ktoré je v rozpore s tymto za-
konom alebo osobitnymi predpismi,

v) ulozit banke povinnost plnit osobitné poziadavky na
likviditu,*.

45.V § 50 ods. 1 sa vypustaju pismena w) az za).
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 46a sa vypusta.

46. V§50 o0ds. 2 sanakonci pripaja tato veta: ,Tymto
osobam moze Narodna banka Slovenska za porusenia
podla prvej vety docasne zakazat vykonavat funkciu
v banke alebo pobocke zahrani¢nej banky alebo pri za-
vaznom poruseni ulozit pokutu az do vysky 5 000 000
eur.”.

47.V § 50 ods. 12 sa vypusta druha veta.
48.V § 50 sa vypusta odsek 20.
49. § 50b sa vypusta.

50. V § 53 sa na zaciatok vklada novy odsek 1, ktory
znie:
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,(1) Narodna banka Slovenska moze zaviest nutenu
spravu nad bankou, ak s prihliadnutim na okolnosti
a situaciu banky by opatrenie podla § 65a ods. 6 ne-
viedlo k odstraneniu nedostatkov v ¢innosti banky ale-
bo k zlepSeniu jej finan¢nej situacie.”.

Doterajsie odseky 1 az 11 sa oznacuju ako odseky 2
az 12.

51.V § 53 ods. 5 sa vypustaju slova ,podla § 50
ods. 1 pism. w)“.

52. V § 54 odsek 1 znie:

,(1) Nutenu spravu banky vykonava docasny sprav-
ca banky (dalej len ,spravca“) a zastupca spravcu.
Spravcu a najviac dvoch zastupcov pre kazdého sprav-
cu vymenuva a odvolava Narodna banka Slovenska,
pricom pre tu isti banku moze vymenovat jedného ale-
bo viacerych spravcov. Spravca a zastupca spravcu
mozu byt vymenovani najviac na jeden rok. Toto obdo-
bie moze Narodna banka Slovenska predlzit vo vyni-
mocnych situaciach, ak su aj nadalej splnené pod-
mienky ich vymenovania.®.

53. V § 54 ods. 4 prva veta znie:
+Na spravcu a zastupcu spravcu, ak je nim fyzicka oso-
ba, na ¢lenov Statutarneho organu spravcu a zastupcu
spravcu, ak je nim pravnicka osoba, sa primerane vzta-
huju poziadavky na odbornu spdsobilost ako na ¢lenov
dozornej rady banky podla § 7 ods. 14.“.

54.V § 54 odsek 5 znie:

»(5) Na spoloc¢nikov alebo akcionarov spravcu, ktory
je pravnickou osobou, na Statutarny organ, ¢lenov sta-
tutarneho organu, ¢élenov dozorného organu tejto prav-
nickej osoby a zamestnancov tejto pravnickej osoby,
prostrednictvom ktorych spravca vykonava nutenu
spravu banky, sa vztahuje odsek 4.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 49a sa vypusta.

55. V § 54 ods. 7 sa za slova ,Vykon funkcie zastupcu
spravcu” vklada ciarka a slova ,ktory je fyzickou osobou*.

56. V § 55 ods. 1 poslednej vete sa slovo ,nevztahuje*
nahradza slovom ,vztahuje“.

57.V § b5 odsek 2 znie:

.(2) Spravca je opravneny zvolat valné zhromazdenie
banky, urcit program valného zhromazdenia, riadit
jeho priebeh a ma pravo predkladat na fnom navrhy.
Spravca je opravneny zvolat valné zhromazdenie a ur-
¢it jeho program len s predchadzajucim stithlasom Na-
rodnej banky Slovenska.*”.

58. V § 60 ods. 3 sa na konci pripaja tato veta: ,Do
obchodného registra sa nevyzaduje zapis spravcu, ak je
opravneny len na spolupracu so Statutarnym organom
banky na riadeni banky a jej zamestnancov.”.

59. § 62a znie:
.8 62a

(1) Ak je Narodna banka Slovenska organom dohla-
du zodpovednym za vykon dohladu na konsolidovanom
zaklade, zamer vydat rozhodnutie o zavedeni nutenej
spravy nad bankou, ktora je materskou spolo¢nostou,

oznami Eurépskemu organu dohladu (Eurépsky organ
pre bankovnictvo), élenom kolégia a prerokuje s ¢lenmi
kolégia. Narodna banka Slovenska zohladni vplyv zave-
denia nutenej spravy na c¢lenov dotknutej skupiny so
sidlom v inom c¢lenskom State. O vydani rozhodnutia
Narodna banka Slovenska informuje c¢lenov kolégia
a Eurdopsky organ dohladu (Eurépsky organ pre ban-
kovnictvo).

(2) Ak Narodnej banke Slovenska ako organu dohla-
du zodpovednému za vykon dohladu na konsolidova-
nom zaklade oznami zamer vydat rozhodnutie o zahra-
ni¢nom reorganiza¢nom opatreni organ dohladu iného
élenského statu, ktory vykonava dohlad nad ¢lenom
skupiny, Narodna banka Slovenska moéze posudit
pravdepodobny vplyv rozhodnutia na skupinu alebo na
¢lenov skupiny z inych ¢lenskych statov a oznamit svo-
je pripomienky prislusnému organu dohladu iného
clenského Statu do troch dni.

(3) Narodna banka Slovenska oznami zamer vydat
rozhodnutie o zavedeni nutenej spravy nad bankou,
ktora je sucastou skupiny, Eurépskemu organu dohla-
du (Eurépsky organ pre bankovnictvo) a prerokuje ho
s prislusnym organom dohladu vykonavajucim dohlad
na konsolidovanom zaklade. Po oznameni zameru vy-
dat rozhodnutie o zavedeni nutenej spravy a preroko-
vani tohto zameru s ¢lenmi kolégia, Narodna banka
Slovenska rozhodne, ¢i zavedie nutenu spravu podla
§ 53 ods. 1 a 2. O vydani rozhodnutia Narodna banka
Slovenska informuje ¢lenov kolégia a Europsky organ
dohladu (Eurdépsky organ pre bankovnictvo).

(4) Ak Narodna banka Slovenska ako organ dohladu
zodpovedny za vykon dohladu na konsolidovanom za-
klade na zaklade oznamenia podla odseku 2 zisti, Ze za-
mer vydat rozhodnutie o zahrani¢nom reorganizaénom
opatreni ma jeden alebo viac prislusnych organov do-
hladu iného ¢lenského §tatu vykonavajuci dohlad nad
¢lenom skupiny, Narodna banka Slovenska posudi
a vyvinie usilie s tymito organmi dohladu iného ¢len-
ského statu dosiahnut spolo¢né rozhodnutie o tom, ¢i
na ucel dosiahnutia napravy pre viac ¢lenov skupiny je
ucelnejsie vymenovat jedného spravcu pre vsetkych
dotknutych ¢lenov skupiny, a to do piatich dni odo dna
oznamenia zameru podla odseku 1. Ak neddjde k do-
siahnutiu spolo¢ného rozhodnutia v lehote podla prvej
vety, Narodna banka Slovenska rozhodne o zavedeni
nutenej spravy nad bankou samostatne. Ak v lehote
podla prvej vety ktorykolvek z organov dohladu poziada
Eurépsky organ dohladu (Eurépsky organ pre bankov-
nictvo) o pomoc pri dosiahnuti dohody v sulade s oso-
bitnym predpisom,'®) Narodna banka Slovenska ako
organ dohladu zodpovedny za vykon dohladu na kon-
solidovanom zaklade rozhodne v sulade s rozhodnutim
Eurépskeho organu dohladu (Eur6épsky organ pre ban-
kovnictvo). Ak Eurépsky organ dohladu (Eurépsky or-
gan pre bankovnictvo) také rozhodnutie nevyda najne-
skor do troch dni po doruceni ziadosti o pomoc,
Narodna banka Slovenska rozhodne o zavedeni ntte-
nej spravy nad bankou samostatne. Narodna banka
Slovenska o vydani rozhodnutia o zavedeni nutenej
spravy informuje ¢lenov kolégia.

(5) Ak Narodna banka Slovenska nesuhlasi so zame-
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rom prislusného organu dohladu vydat rozhodnutie
o zahraniénom reorganizaénom opatreni vo vztahu
k materskej spolo¢nosti, ktora je sucastou skupiny
spolu s bankou, ktora je dcérskou spolo¢nostou, nad
ktorou vykonava dohlad Narodna banka Slovenska
alebo vo vztahu k dcérskej spolo¢nosti so sidlom vinom
¢lenskom §tate, ktora je sucastou skupiny, nad ktorym
vykonava dohlad Narodna banka Slovenska alebo ne-
dojde k dosiahnutiu spolo¢ného rozhodnutia, Narodna
banka Slovenska moze poziadat Eurdépsky organ do-
hladu (Eurépsky organ pre bankovnictvo) o pomoc
v stullade s osobitnym predpisom.'®)“.

60. Za § 65 sa vklada § 65a, ktory vratane nadpisu
znie:

.8 65a

Opatrenia véasnej intervencie

(1) Ak Narodna banka Slovenska zisti nedostatky

v ¢innosti banky spoc¢ivajuce v nedodrziavani alebo

obchadzani ustanoveni tohto zakona, pravne zavaz-

nych aktov Eurdpskej tinie, ktoré sa vztahuju na vy-
kon bankovych ¢innosti alebo inych vSeobecne za-
vaznych pravnych predpisov, ktoré sa vztahuju na
vykon bankovych ¢innosti, alebo ak ma Narodna ban-
ka Slovenska doévodné podozrenie, Ze nedostatok

v ¢innosti moéze v blizkej budiicnosti nastat najméa

z dovodu zhorSujucej sa financénej situacie banky,

moze Narodna banka Slovenska ulozit banke opatre-

nie véasnej intervencie, ktorym je povinnost

a) vykonat jedno opatrenie alebo viaceré opatrenia
uvedené v ozdravnom plane alebo aktualizovat
ozdravny plan a vykonat jedno alebo viaceré opat-
renia uvedené v aktualizovanom ozdravnom plane,

b) vypracovat analyzu svojej situacie, identifikovat
opatrenia na prekonanie zistenych problémov
a vypracovat plan opatreni na ich prijatie vratane
c¢asového harmonogramu,

c¢) zvolat valné zhromazdenie banky a uré¢it program
valného zhromazdenia podla navrhov Narodnej
banky Slovenska; ak banka nezvola valné zhro-
mazdenie, Narodna banka Slovenska je opravnena
zvolat valné zhromazdenie a urcit jeho program,
pricom na tento postup sa primerane vztahuju
ustanovenia osobitného zakona,')

d) odvolat ¢lena predstavenstva, ¢lena dozornej rady,
prokuristu alebo vediiceho zamestnanca, ak ne-
splnaju poziadavky podla § 7 ods. 14 a 15 a § 25,

e) vypracovat plan rokovani o restrukturalizacii za-
vazkov s veritelmi banky,

f) vykonat zmeny v obchodnej stratégii banky,

g) vykonat zmeny v organizacnej Strukture banky
a vo vykone bankovych ¢innosti, alebo

h) predlozit rezoluénej rade vsetky informacie, ktoré
su potrebné na aktualizaciu planu rieSenia krizo-
vych situacii banky alebo na pripravu rezoluéného
konania a vykonanie ocenenia aktiv a zavazkov
banky podla osobitného predpisu.®®)

(2) Pri posudzovani, ¢i dochadza k zhorSovaniu fi-
nancénej situacie podla odseku 1, Narodna banka Slo-
venska prihliada najmé na zhorSujucu sa situaciu
banky vo vztahu k riziku likvidity, zvySovaniu finan¢-

nej paky, objemu nesplacanych uverov alebo zvysu-
jucemu sa riziku koncentracie a tirovni primeranosti
vlastnych zdrojov, ktora presahuje poziadavku na
vlastné zdroje o menej ako 1,5 percentualneho bodu.

(3) Lehotu na splnenie opatreni véasnej intervencie
podla odseku 1 urc¢i Narodna banka Slovenska pri-
merane vzhladom na okolnosti a zavaznost zisteného
nedostatku v ¢innosti banky alebo déovodného podo-
zrenia, ze nedostatok moze v blizkej buducnosti na-
stat.

(4) Uplatnenim opatreni v€éasnej intervencie podla
odseku 1, nie su dotknuté ustanovenia § 50.

(5) Na uplatnenie opatreni véasnej intervencie na
banku, ktora je sicastou konsolidovaného celku, sa
primerane vztahuje postup podla § 62a.

(6) Ak sa vyrazne zhorsSuje finan¢na situacia banky
alebo Narodna banka Slovenska zistila vazne nedos-
tatky v ¢innosti banky a opatrenia v€éasnej interven-
cie podla odseku 1 nevedu k naprave a odstraneniu
nedostatkov, Narodna banka Slovenska je opravnena
odvolat ¢lena predstavenstva, ¢lena dozornej rady
alebo veduceho zamestnanca.

(7) Uplatnenim postupu podla odseku 6, nie je
dotknuté ustanovenie § 50.

(8) Opatrenie vcéasnej intervencie mozno ulozit do
dvoch rokov od zistenia nedostatkov alebo od dovod-
ného podozrenia, Ze nedostatok moze v blizkej bu-
ducnosti nastat, najneskor vsak do desiatich rokov
od ich vzniku. Rovnaké lehoty sa vztahuju na odvola-
nie osoby podla odseku 6. Premlcacie lehoty podla pr-
vej a druhej vety sa prerusuju, ked nastala skutoé¢-
nost zakladajuca prerusenie lehoty podla osobitného
predpisu,**?) pricom od preruSenia premlcania zaci-
na plynut nova premléacia lehota. Nedostatky v ¢in-
nosti banky sa povazuju za zistené odo dna skonce-
nia prislusného dohladu na mieste podla osobitného
predpisu.*®)

(9) Dorucenim je rozhodnutie o uloZeni opatrenia
véasnej intervencie vykonatelné. Proti rozhodnutiu
mozno podat opravny prostriedok podla osobitného
predpisu.®®)

(10) Na zverejnenie informacie o vyroku opatrenia
véasnej intervencie alebo odvolania osoby podla od-
seku 6 sa vztahuju ustanovenia § 50 ods. 15 az 17.

(11) Na opatrenia podla odseku 1 sa vztahuje usta-
novenie osobitného predpisu.®)“.

PoznamkKky pod ¢iarou k odkazom 60a az 60c zneju:
L8038 51 zakona ¢. 371/2014 Z. z. v zneni zakona
¢.437/2015 Z. z.
60b) § 29, 30 a 32 zakona €. 747/2004 Z. z.
60c)§ 10 zakona ¢. 371/2014 Z. z. v zneni zakona
¢. 437/2015 Z. z.“.

61. § 90 sa doplna odsekom 3, ktory znie:

,(3) Ak osobitny predpis neustanovuje inak,”**) or-
gan verejnej moci je opravneny s bankou a pobockou
zahraniénej banky uzatvorit dohodu o elektronickej
komunikacii automatizovanym sposobom prostrednic-
tvom osobitného informac¢ného systému, ktory musi
spinat poziadavky na plynuld, spolahlivii a bezpeénu
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vymenu informacii. Ttto dohodu o elektronickej komu-
nikacii automatizovanym spoésobom prostrednictvom
osobitného informacéného systému je opravnené za
banky a poboc¢ky zahrani¢nych bank uzatvorit aj zauj-
mové zdruzenie bank a pobociek zahrani¢nych
bank,*) na zdruzovanie ktorych je vytvorené toto zauj-
mové zdruzenie,*) a za organy verejnej moci zdruzova-
né v profesijnej samospravnej komore,*”) je tato doho-
du opravnena uzatvorit aj tato profesijna samospravna
komora, pricom znenie uzavretej dohody o elektronic-
kej komunikacii je povinné zaujmové zdruzenie bank
a pobociek zahrani¢nych bank bezodkladne poskytnut
kazdej banke a poboc¢ke zahraniénej banky. Ak je doho-
da o elektronickej komunikacii uzatvorena medzi pro-
fesijnou samospravnou komorou zdruzZujucou organy
verejnej moci a zaujmovym zdruZenim bank a pobociek
zahraniénych bank®*") v rozsahu podla osobitného
predpisu,®) postup podla dohody st povinné uplatio-
vat vSetky banky a pobocky zahrani¢énych bank, pri-
¢om poziadavky na plynulu, spolahliva a bezpeénu vy-
menu informacii st povinné spoloé¢ne a nerozdielne
zabezpecit profesijna samospravna komora a zaujmové
zdruzenie bank a pobociek zahrani¢nych bank.*®) Za-
ujmové zdruzenie bank a poboc¢iek zahrani¢nych bank
spolu s dohodou o elektronickej komunikacii automa-
tizovanym spésobom prostrednictvom osobitného in-
formac¢ného systému dohodne aj formular elektronic-
kého podania alebo elektronického turadného
dokumentu a tento formular je zavazny aj vtedy, ak sa
elektronické podanie alebo elektronicky uradny doku-
ment nepodava prostrednictvom dohodnutej elektro-
nickej komunikacie prostrednictvom osobitného infor-
macného systému automatizovanym spoésobom.".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 76aa znie:

,7%3%) Napriklad zakon Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 233/1995 Z. z. o sudnych exekutoroch a exekucnej ¢in-
nosti (Exekuény poriadok) a o zmene a doplneni dalsich za-
konov v zneni neskorsich predpisov.©.

62.V § 91 sa odsek 4 dopina pismenom w), ktoré
znie:

,w) Protimonopolnému turadu Slovenskej republiky
v rozsahu nevyhnutnom na plnenie jeho uloh pri
ochrane hospodarskej sutaze podla osobitnych
predpisov.®%)«,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 86de znie:
,86de) 8 29 ods. 2 zakona ¢. 136/2001 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.
Nariadenie Rady (ES) €. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vy-
konavani pravidiel hospodarskej sutaze ustanovenych
v €lankoch 81 a 82 Zmluvy (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap. 8/zv. 2; U.v. ES L 1, 4. 1. 2003) v platnom zneni.*.

63. V § 91 ods. 5 prvej vete sa slova ,podla odseku 4
pism. b), g) a 0)* nahradzaju slovami ,podla odseku 4
pism. b), g), o) a w)*“.

64.V § 92a ods. 3 sa za slovo ,krizy“ vklada ciarka
a slova ,dalsim osobam a organom podla rovnakych
pravidiel a podmienok, aké sa vztahuju na spristupno-
vanie a poskytovanie informacii chranenych bankovym
tajomstvom podla ustanoveni § 91 ods. 2 az 9 a § 92
ods. 4,".

65. V § 94 odsek 2 znie:

,(2) Narodna banka Slovenska rozhodne v prvom
stupni o ziadosti podla § 30 az 32 do deviatich mesiacov
od dorucenia uplnej Ziadosti a o Ziadosti o udelenie su-
hlasu na zmenu stanov podla § 9 ods. 4 do 30 dni od do-
rucenia uplnej ziadosti a o ziadosti o udelenie predcha-
dzajuceho suhlasu na volbu, vymenovanie, menovanie
a ustanovenie 0os6b podla § 9 ods. 4 do dvoch mesiacov
od doruéenia uplnej ziadosti. Ziadost o udelenie suhla-
su alebo predchadzajuceho suhlasu podla § 9 ods. 4
podava banka. Ziadost o udelenie predchadzajtceho
suhlasu na volbu alebo vymenovanie ¢lenov §tatutar-
neho organu banky alebo na volbu alebo vymenovanie
¢lenov dozornej rady banky, alebo na ustanovenie ve-
ducich zamestnancov mo6ze podat aj akcionar s kvalifi-
kovanou ucastou na banke, ak volba a odvolanie tychto
¢lenov patri do posobnosti valného zhromazdenia a ak
ide o vediiceho zamestnanca a jeho funkcia je spojena
s funkciou ¢lena statutarneho organu banky.“.

Cl IV

Zakon ¢.566/2001 Z. z. o cennych papieroch a inves-
ticnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych za-
konov (zakon o cennych papieroch) v zneni zakona

¢. 291/2002 Z. z., zakona ¢. 510/2002 Z. z., zakona
¢. 162/2003 Z. z., zakona ¢. 594/2003 Z. z., zakona
¢. 43/2004 Z. z., zakona ¢. 635/2004 Z. z., zakona
¢. 747/2004 Z. z., zakona ¢. 7/2005 Z. z., zakona
¢. 266/2005 Z. z., zakona ¢. 336/2005 Z. z., zakona
¢. 213/2006 Z. z., zakona ¢. 644/2006 Z. z., zakona
¢. 209/2007 Z. z., zakona ¢. 659/2007 Z. z., zakona
¢. 70/2008 Z. z., zakona ¢. 552/2008 Z. z., zakona
¢. 160/2009 Z. z., zakona ¢. 186/2009 Z. z., zakona
¢. 276/2009 Z. z., zakona ¢. 487/2009 Z. z., zakona
¢. 492/2009 Z. z., zakona ¢. 129/2010 Z. z., zakona
¢. 505/2010 Z. z., zakona ¢. 46/2011 Z. z., zakona
¢. 130/2011 Z. z., zakona ¢. 394/2011 Z. z., zakona
¢. 520/2011 Z. z., zakona ¢. 440/2012 Z. z., zakona
¢. 132/2013 Z. z., zakona ¢. 206/2013 Z. z., zakona
¢. 352/2013 Z. z., zakona ¢. 213/2014 Z. z., zakona
¢. 371/2014 Z. z., zakona ¢. 39/2015 Z. z., zakona
¢. 117/2015 Z. z., zakona ¢. 253/2015 Z. z., zakona

. 353/2015 Z. z., zakona ¢. 359/2015 Z. z., zakona

. 361/2015 Z. z., zakona ¢. 375/2015 Z. z., zakona
. 388/2015 Z.z.azakona ¢. 389/2015 Z. z. sa meni
a doplna takto:

O O O

1.V § 71da sa odsek 1 dopina pismenami €) az g),
ktoré zneju:
»€) vSetkych ¢lenov dozornej rady obchodnika s cenny-
mi papiermi,

f) veduceho utvaru vnutorného auditu,

g) dalsich zamestnancov, ktori nie stt uvedeni v pisme-
nach a) az d), ktori st zodpovedni za podstupovanie
rizika a ktorych profesionalne ¢innosti majua vyz-
namny vplyv na rizikovy profil banky podla osobit-
ného predpisu.®%)“,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56aca znie:

,5%2¢) Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 604/2014 zo
4. marca 2014, ktorym sa doplhia smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2013/36/ EU, pokial ide o regulacné
technické predpisy so zretelom na kvalitativne a vhodné
kvantitativne kritéria na vymedzenie kategorii pracovni-
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kov, ktorych profesionalne ¢innosti maju vyznamny vplyv
na rizikovy profil institicie (U. v. EU L 167, 6. 6. 2014).“.

2. V§71daods. 2 pism. a) prvy a druhy bod znejua:

»1. zakladnu zlozku mzdy, ak ide o zamestnanca,
2. pevnu zlozku odmeny, ak ide o ¢lena Statutarneho
organu obchodnika s cennymi papiermi a ¢lena
dozornej rady obchodnika s cennymi papiermi,*.

nia rizik"“.

4.V § 71db ods. 8 sa na konci pripajaju tieto vety:
,Zrazkam z pohyblivej zloZky celkovej odmeny a spéat-
nému vymahaniu pohyblivej zloZky celkovej odmeny
podlieha az 100 % pohyblivej zlozky celkovej odmeny.
Kritéria zahinaju situaciu, ked sa osoba podla § 71da
ods. 1 podielala na konani, ktoré viedlo k vyznamnym
finanénym stratam obchodnika s cennymi papiermi
alebo bola za také konanie zodpovedna.*“.

5. V § 71dd ods. 2 sa na konci pripaja tato veta: ,Cle-
nom vyboru pre odmenovanie moze byt len ¢len dozor-
nej rady vratane clena dozornej rady, ktory bol zvoleny
zamestnancami obchodnika s cennymi papiermi.”.

6. V§71dfods. 2 prvaveta znie: ,Obchodnik s cenny-
mi papiermi, ktory nepodlieha dohladu na konsolido-
vanom zaklade alebo ktory ma vyznamny podiel na fi-
nan¢nom systéme Slovenskej republiky, je povinny
vypracovat, pravidelne aktualizovat a dodrziavat
ozdravny plan, ktory je stucastou systému riadenia ob-
chodnika s cennymi papiermi.*.

7.V § 71df ods. 3 pism. a) sa slova ,klucovych prv-
kov* nahradzaju slovami ,hlavnych casti®.

8. V§71dfods. 3 pism. b) sa slova ,naposledy predlo-
zeného ozdravného planu“ nahradzaju slovami ,po-
sledného ozdravného planu predlozeného Narodnej
banke Slovenska“.

‘‘‘‘‘

ty a* a na konci sa pripajaju tieto slova: ,a jeho schop-
nosti pokracovat v ¢innosti*.

10. V§ 71df ods. 3 pism. e) sa slova ,,na realizaciu kaz-
dého vecného aspektu” nahradzaju slovami ,na reali-
zaciu podstatnych aspektov®.

11. V§ 71df ods. 3 pism. f) sa slova ,vplyvu na zvySok"
nahradzajua slovami ,dopadu na ostatnych ¢lenov*®.

12. V § 71df ods. 3 pism. h) sa slova ,a predajnosti
operacii, hlavnych oblasti obchodnej ¢innosti, jednotli-
vych ¢innosti® nahradzaja slovami ,a mozZnosti predaja
alebo prevodu hlavnych oblasti obchodnych ¢innosti“.

13. V § 71df ods. 3 pism. p) sa vypustaju slova ,me-
chanizmy a* a slova ,sluzieb tykajucich sa®.

,,,,,

ods. 29%.
15. V§ 71df ods. 8 sa za slovo ,predlozi“ vkladaji slova

,,,,,

ujatie stanoviska®.

16. V § 71df ods. 9 sa na konci pripaja tato veta: ,Na-
rodna banka Slovenska moéze pozadovat od obchodni-

ka s cennymi papiermi aktualizaciu ozdravného planu
Castejsie ako raz roc¢ne."“.

17.V § 71dg ods. 1 tvodna veta znie:
-,Obchodnik s cennymi papiermi predlozi ozdravny
plan Narodnej banke Slovenska na posudenie do pia-
tich pracovnych dni od jeho schvalenia podla § 71df
ods. 8. Narodna banka Slovenska posudi, ¢i®.

18. V § 71dg ods. 1 pismeno b) znie:

,b) mozno odévodnene ocakavat, zZe realizacia opatreni

uvedenych v ozdravnom plane, s prihliadnutim na
pripravné kroky, ktoré obchodnik s cennymi papier-
mi uskutocnil alebo planuje uskutoé¢nit na ulahce-
nie realizacie ozdravného planu, povedie k zachova-
niu alebo obnoveniu finanénej stability obchodnika
s cennymi papiermi alebo skupiny, ktorej je stucas-
tou a schopnosti pokracovat v ¢innosti,“.

19. V § 71dg ods. 1 pism. c) sa slova ,€o najvacsom
zabraneni akymkolvek vyznamnym nepriaznivym vply-
vom" nahradzaju slovami ,minimalizacii vyznamnych
nepriaznivych vplyvov®.

20. V § 71dg ods. 3 sa na zaciatok vklada nova prva
veta, ktora znie: ,Narodna banka Slovenska sa
k ozdravnému planu vyjadri formou stanoviska do §ies-
tich mesiacov od jeho predlozenia podla odseku 1.“
a slova ,vyda suhlas podla odseku 1“ sa nahradzaju
slovami ,sa k ozdravnému planu vyjadri“.

21. V§71dgods. 4 sa slovo ,dvoch* nahradza slovom
~piatich®”.

22.V § 71dg ods. 5 sa slova ,poziada obchodnika
s cennymi papiermi, aby do dvoch mesiacov odstranil
nedostatky ozdravného planu® nahradzaju slovami ,.in-
formuje o tom obchodnika s cennymi papiermi a pozia-
da ho, aby sa knedostatkom ozdravného planu vyjadril
v lehote urcéenej Narodnou bankou Slovenska, pricom
po doruceni vyjadrenia obchodnika s cennymi papier-
mi, Narodna banka Slovenska vyzve obchodnika s cen-
nymi papiermi, aby v lehote do dvoch mesiacov odstra-
nil nedostatky ozdravného planu®.

23. V§71dg ods. 6 sa slova ,obchodnikovi s cennymi
papiermi ulozit povinnost vykonat v ozdravnom plane
konkrétne zmeny“ nahradzaju slovami ,obchodnika
s cennymi papiermi vyzvat, aby vykonal v ozdravnom
plane konkrétne zmeny*.

24.V § 71dg odsek 7 znie:

.(7) Ak obchodnik s cennymi papiermi nepredlozi
Narodnej banke Slovenska ozdravny plan v lehote pod-
Ia odseku 5 alebo predlozi ozdravny plan, v ktorom nie
su odstranené nedostatky ani na zaklade vyzvy podla
odseku 6, Narodna banka Slovenska vyzve obchodnika
s cennymi papiermi, aby v urcenej lehote navrhol zme-
ny vo vykone ¢innosti na ucel odstranenia nedostatkov
ozdravného planu.”.

25. § 71dg sa doplna odsekmi 8 a 9, ktoré zneji:

»(8) Ak obchodnik s cennymi papiermi v urcenej le-
hote nenavrhne zmeny podla odseku 7 alebo Narodna
banka Slovenska vyhodnoti, Ze navrhované zmeny ne-
vedu k odstraneniu nedostatkov ozdravného planu,
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mozZe obchodnikovi s cennymi papiermi ulozit opatre-

nie podla § 144 a povinnost

a) znizit rizikovy profil obchodnika s cennymi papiermi
a riziko likvidity,

b) vytvorit predpoklady na véasné prijatie rekapitali-
zacnych opatreni,

c) vykonat zmeny v stratégii a struktiire obchodnika
s cennymi papiermi,

d) vykonat zmeny v stratégii financovania obchodnika
s cennymi papiermi s cielom zlepsit odolnost hlav-
nych oblasti obchodnej ¢innosti a kritickych funkecii
obchodnika s cennymi papiermi, pricom na ucely
tohto zakona sa hlavnymi oblastami obchodnej ¢in-
nosti rozumeju cinnosti, ktoré pre obchodnika
s cennymi papiermi alebo skupinu, ktorej suc¢astou
je obchodnik s cennymi papiermi, predstavuju pod-
statné zdroje prijmov, zisku alebo hodnotu dusevné-
ho vlastnictva; kritickymi funkciami sa rozumeja
¢innosti, sluzby alebo operacie vykonavané alebo
poskytované obchodnikom s cennymi papiermi, kto-
rych prerusenie by s ohladom na velkost obchodni-
ka s cennymi papiermi alebo skupiny, jeho trhovy
podiel, vonkajsiu a vnutornu prepojenost, zlozitosti
alebo rozsah cezhrani¢nych ¢innosti, nenahraditel-
nost tychto ¢innosti, sluzieb alebo operacii, pravde-
podobne viedlo k naruSeniu fungovania realnej eko-
nomiky alebo narus$eniu finanénej stability,

e) vykonat zmeny v systéme riadenia obchodnika
s cennymi papiermi.

(9) Na ulozenie opatrenia a povinnosti podla odse-
ku 8 sa vztahuju ustanovenia osobitného predpisu.®®)*.

26.V § 71dh ods. 1 sa za slovo ,skupiny” vkladaju
slova ,so sidlom v Eurépskej inii**"**)“ a na konci sa pri-
pajatatoveta: ,Obchodnik s cennymi papiermi predlozi
skupinovy ozdravny plan na posudenie Narodnej ban-
ke Slovenska v lehote podla § 71dg ods. 1.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56baa znie:

,>%22) 8 2 pism. f) zdkona ¢. 371/2014 Z. z. v zneni za-
kona ¢. 39/2015 Z. z.“.

27.V § 71dh ods. 2 pism. a) sa za slovo ,je* vklada
slovo ,zahrani¢nym®.

28. V§71dh ods. 3 prvej vete za slovo ,spolo¢nostou”
a v tretej vete za slovo ,spoloc¢nosti® sa vkladaju slova
,»s0 sidlom v Europskej unii®.

29.V § 71dh ods. 3 sa slova ,situacie skupiny alebo
obchodnika s cennymi papiermi® nahradzaju slovami
,stability skupiny ako celku alebo jej ¢lenov*”.

30.V § 71dh ods. 5 sa slova ,pasiv alebo aktiv* na-
hradzaju slovami ,zavazkov alebo pohladavok*.

31. § 71di znie:
»8 71di

(1) Ak je Narodna banka Slovenska organom dohla-
du zodpovednym za vykon dohladu na konsolidovanom
zaklade, vyvinie spolo¢ne s prisluSnymi organmi do-
hladu nad dcérskymi spolo¢nostami, ktoré su zahra-
niénymi obchodnikmi s cennymi papiermi a s prislus-

nymi organmi dohladu ¢lenského statu, v ktorom sa

nachadza vyznamna pobocka obchodnika s cennymi

papiermi, maximalne usilie na dosiahnutie spolo¢ného
rozhodnutia v lehote Styroch mesiacov od predloZenia

skupinového ozdravného planu podla § 71dh ods. 2 o

a) schvaleni skupinového ozdravného planu podla
§ 71dh ods. 1 a 3,

b) uloZeni povinnosti dcérskej spolo¢nosti, ktora je za-
hraniénym obchodnikom s cennymi papiermi v ram-
ci skupiny, vypracovat individualny ozdravny plan
podla § 71df,

¢) postupe podla § 71dg ods. 5,

d) postupe podla § 71dg ods. 6,

e) postupe podla § 71dg ods. 7,

f) ulozeni opatrenia podla § 71dg ods. 8.

(2) Na preskumanie skupinového ozdravného planu
sa rovnako vztahuju ustanovenia § 71dg ods. 1 a 2
s tym, Ze Narodna banka Slovenska spolu s prislusny-
mi organmi dohladu nad dcérskymi spolo¢nostami,
ktoré su zahrani¢nymi obchodnikmi s cennymi papier-
mi, posudi vplyv ozdravnych opatreni v skupinovom
ozdravnom plane na finanénu stabilitu v ¢lenskych
Statoch, v ktorych ma sidlo obchodnik s cennymi pa-
piermi a jeho dcérske spoloénosti.

(8) Ak v lehote podla odseku 1 ktorykolvek z organov
dohladu podla odseku 1 poziada Eurépsky organ do-
hladu (Eurépsky organ pre bankovnictvo) o pomoc pri
dosiahnuti dohody vo veciach podla odseku 1 pism. a)
a podla § 71dg ods. 8 pism. a), b) a d) v sulade s osobit-
nym predpisom,''”) Narodna banka Slovenska pocka,
kym vyda rozhodnutie Eurépsky organ dohladu (Eu-
ropsky organ pre bankovnictvo), ktorym je Narodna
banka Slovenska viazana. Ak Eur6psky organ dohladu
(Eurépsky organ pre bankovnictvo) také rozhodnutie
nevyda najneskor do jedného mesiaca po dorucéeni Zia-
dosti o pomoc alebo ak ziaden z organov dohladu podla
odseku 1 nepoziadal Eurépsky organ dohladu (Eurép-
sky organ pre bankovnictvo) o pomoc pri dosiahnuti
dohody a Narodnej banke Slovenska sa nepodarilo do-
siahnut spolo¢né rozhodnutie organov dohladu podla
odseku 1, Narodna banka Slovenska vyda samostatné
rozhodnutie so zohladnenim stanovisk organov dohla-
du podla odseku 1. Narodna banka Slovenska doruci
svoje rozhodnutie organom dohladu podla odseku 1
a obchodnikovi s cennymi papiermi.

(4) Ak sa v lehote podla odseku 1 nepodari Narodnej
banke Slovenska dosiahnut spolo¢né rozhodnutie or-
ganov dohladu podla odseku 1 vo veciach podla odse-
ku 1 pism. b) az f), Narodna banka Slovenska prijme
rozhodnutie v tychto veciach len vo vztahu k obchodni-
kovi s cennymi papiermi ako materskej spolo¢nosti.
Pred uplynutim lehoty podla odseku 1 méze Narodna
banka Slovenska poziadat o pomoc pri dosiahnuti spo-
loéného rozhodnutia vo veciach podla odseku 1
pism. a) a§ 71dgods. 8 pism. a), b) a d) Europsky organ
dohladu (Eurépsky organ pre bankovnictvo) v sulade
s osobitnym predpisom.''”) Ak Narodna banka Sloven-
ska postupuje podla druhej vety, pocka, kym vyda roz-
hodnutie Eurdépsky organ dohladu (Eurépsky organ
pre bankovnictvo). Ak Eurépsky organ dohladu (Eu-
ropsky organ pre bankovnictvo) také rozhodnutie nevy-
da najneskoér do jedného mesiaca po doruceni ziadosti
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o pomoc, Narodna banka Slovenska vyda rozhodnutie
samostatne.

(5) Ak je Narodna banka Slovenska organom dohla-
du nad obchodnikom s cennymi papiermi, ktory je
dcérskou spolo¢nostou v ramci skupiny, ustanovenia
odsekov 1 a 2 sa na neho vztahuju rovnako. Narodna
banka Slovenska ako organ dohladu nad obchodnikom
s cennymi papiermi, ktory je dcérskou spolo¢nostou
v ramci skupiny, pri preskumavani skupinového
ozdravného planu posudzuje splnenie poziadaviek pri-
merane podla § 71df ods. 3 a 7 v rozsahu zahrnutom
v skupinovom ozdravnom plane, pricom berie do tivahy
mozny vplyv ozdravnych opatreni uvedenych v skupi-
novom ozdravnom plane na finanénu stabilitu.

(6) Narodna banka Slovenska moze vo veciach podla
odseku 1 pism. a) a § 71dg ods. 8 pism. a), b) a d) pozia-
dat o pomoc Eurépsky organ dohladu (Eurépsky organ
pre bankovnictvo) v stulade s osobitnym predpisom''?),
a ak Europsky organ dohladu (Eurdpsky organ pre
bankovnictvo) v sulade s osobitnym predpisom''”) roz-
hodne, Narodna banka Slovenska je tymto rozhodnu-
tim viazana. Ak v lehote podla odseku 1 nedoéjde k do-
siahnutiu spoloéného rozhodnutia, Narodna banka
Slovenska moze vydat samostatné rozhodnutie podla
odseku 1 pism. b), e) a f) voéi obchodnikovi s cennymi
papiermi, nad ktorym vykonava dohlad.

(7) Spolo¢né rozhodnutie dosiahnuté medzi Narod-
nou bankou Slovenska a organmi podla odseku 1 je za-
vazneé pre obchodnika s cennymi papiermi, ktory je za-
hrnuty do dohladu na konsolidovanom zaklade.*.

32.V § 71dj odsek 1 znie:

,(1) Narodna banka Slovenska mézZe aj bez navrhu,
s ohladom na mozny vplyv zlyhania obchodnika s cen-
nymi papiermi a inych oséb v skupine na finanény sys-
tém vratane vplyvu zlyhania obchodnika s cennymi pa-
piermi na iné vybrané inStiticie a podmienok ich
financovania a na hospodarstvo ako celok, primerane
obmedzit rozsah uplatnenia poziadaviek uvedenych
v § 62, 64, 67, 70, 71a a 71d a urcit odliSne lehotu na
vypracovanie ozdravného planu a frekvenciu jeho ak-
tualizacie. Narodna banka Slovenska pritom prihliad-
ne k povahe a zlozitosti ¢innosti obchodnika s cennymi
papiermi, jeho akcionarskej Strukture, rizikovému pro-
filu, velkosti, pravnemu postaveniu, previazanosti
s inymi ucéastnikmi finanéného systému, na ¢lenstvo
vinStitucionalnom systéme ochrany alebo inom obdob-
nom systéme podla osobitného predpisu®®"?) a na inves-
ticné sluzby poskytované tymto obchodnikom s cenny-
mi papiermi. Ak déjde k zmene okolnosti, méze
Narodna banka Slovenska vyzadovat od obchodnika
s cennymi papiermi, aby vypracoval a predlozil ozdrav-
ny plan vrozsahu podla § 71dfa 71dh a aktualizoval ho
podla § 71df ods. 9.“.

33.V § 71dk ods. 1 prvej vete sa slova ,aj ked nie-
ktorej zo zmluvnych stran bolo uloZené opatrenie podla
§ 144 ods. 1 pism. r) azy)“ nahradzaja slovami ,,u ktorej
doSlo k splneniu podmienok na uloZenie opatrenia
véasnej intervencie“ a slova ,porovnatelné opatrenie”
sa nahradzaju slovami ,porovnatelného opatrenia®“.

34.V § 71dk ods. 1 druhej vete sa slova ,zabezpece-
nia zavazku“ nahradzaju slovom ,zabezpeky*.

35.V § 71dk ods. 2 sa nad slovom ,zakona“ od
kaz ,°%*Y)“ nahradza odkazom ,5").

36.V § 71dl ods. 1 sa slova ,.§ 71df az 71dl a § 144
ods. 8 pism. f), § 144 ods. 29 az 31 a § 144a“ nahradzaja
slovami ,§ 71df az 71dl, § 144 ods. 8 pism. f) a ods. 29
a 30

37.V § 144 sa vypusta odsek 29.

Doterajsie odseky 30 a 31 sa oznacuju ako odseky 29
a 30.

38. § 144a sa vypusta.

39. V poznamke pod ¢iarou k odkazu 56bg sa slova
.8 62" nahradzaju slovami ,§ 62a“.

40.V § 149 ods. 1 poslednej vete sa slovo ,nevztahu-
je“ nahradza slovom ,vztahuje“.

CL. VvV

Zakon ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni za-
kona ¢. 43/2004 Z. z., zakona ¢. 177/2004 Z. z., zako-
nac. 191/2004 Z. z., zakona ¢. 391/2004 Z. z., zakona

¢. 538/2004 Z. z., zakona ¢. 539/2004 Z. z., zakona
¢. 659/2004 Z. z., zakona ¢. 68/2005 Z. z., zakona
¢. 314/2005 Z. z., zakona ¢. 534/2005 Z. z., zakona
¢. 660/2005 Z. z., zakona ¢. 688/2006 Z. z., zakona
¢. 76/2007 Z. z., zakona ¢. 209/2007 Z. z., zakona
¢. 519/2007 Z. z., zakona ¢. 530/2007 Z. z., zakona
¢. 561/2007 Z. z., zakona ¢. 621/2007 Z. z., zakona
¢. 653/2007 Z. z., zakona ¢. 168/2008 Z. z., zakona
¢. 465/2008 Z. z., zakona ¢. 514/2008 Z. z., zakona
¢. 563/2008 Z. z., zakona ¢. 567/2008 Z. z., zakona
¢. 60/2009 Z. z., zakona ¢. 184/2009 Z. z., zakona
¢. 185/2009 Z. z., zakona ¢. 504/2009 Z. z., zakona
¢. 563/2009 Z. z., zakona ¢. 374/2010 Z. z., zakona
¢. 548/2010 Z. z., zakona ¢. 129/2011 Z. z., zakona
¢. 231/2011 Z. z., zakona ¢. 250/2011 Z. z., zakona
¢. 331/2011 Z. z., zakona ¢. 362/2011 Z. z., zakona
¢. 406/2011 Z. z., zakona ¢. 547/2011 Z. z., zakona
¢. 548/2011 Z. z., zakona ¢. 69/2012 Z. z., uznesenia
Ustavného sudu Slovenskej republiky ¢. 188/2012
Z. z., zakona ¢. 189/2012 Z. z., zakona ¢. 252/2012
Z. z., zakona ¢. 288/2012 Z. z., zakona ¢. 395/2012
Z. z., zakona ¢. 70/2013 Z. z., zakona ¢. 135/2013
Z. z., zakona ¢. 318/2013 Z. z., zakona ¢. 463/2013
Z. z., zakona ¢. 180/2014 Z. z., zakona ¢. 183/2014
Z. z., zakona ¢. 333/2014 Z. z., zakona ¢. 364/2014

Z.z.,zakona ¢.371/2014 Z.z.,zakona ¢.25/2015Z. z.,
zakona ¢. 61/2015 Z. z., zakona ¢. 62/2015 Z. z. a za-
kona ¢. 79/2015 Z. z., zakona ¢. 140/2015 Z. z., zako-
nac. 176/2015 7. z., zakona ¢. 253/2015 Z. z., zakona
¢. 361/2015 Z. z., zakona ¢. 375/2015 Z. z., zakona
¢. 378/2015 Z. z. a zakona ¢. 389/2015 Z. z. sa meni
takto:

V § 21 ods. 2 pism. o) sa vypusta slovo ,penazné*
a slovo ,platené*”.



Strana 4978

Zbierka zakonov ¢. 437/2015

Ciastka 116

Cl. VI

Zakon ¢.7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zako-
na ¢. 353/2005 Z. z., zakona ¢. 520/2005 Z. z., zakona

¢. 198/2007 Z. z., zakona ¢. 209/2007 Z. z., zakona
¢. 270/2008 Z. z., zakona ¢. 477/2008 Z. z., zakona
¢. 552/2008 Z. z., zakona ¢. 276/2009 Z. z., zakona
¢. 492/2009 Z. z., zakona ¢. 224/2010 Z. z., zakona
¢. 130/2011 Z. z., zakona ¢. 348/2011 Z. z., zakona
¢. 305/2013 Z. z., zakona ¢. 371/2014 Z. z., zakona
¢. 87/2015 Z. z., zakona ¢. 117/2015 Z. z., zakona
¢.389/2015 Z. z. a zakona ¢. 390/2015 Z. z. sa doplna

takto:

V § 176 ods. 1 sanakonci pripaja tato veta: ,Navrhna
vyhlasenie konkurzu na vybranu institaciu podla oso-
bitného predpisu®) je opravnena podat Rada pre riese-
nie krizovych sitacii.*)".

Cl. viI

Zakon €. 186/2009 Z. z. o finanénom sprostredkova-
ni a finanénom poradenstve a o zmene a doplneni nie-
ktorych zakonov v zneni zakona ¢. 129/2010 Z. z., za-
kona €. 132/2013 Z. z. a zakona ¢. 117/2015 Z. z. sa
meni a doplna takto:

1. § 4 sa doplna pismenom 1), ktoré znie:

.1) odbornym garantom osoba v pracovnopravnom
vztahu alebo obchodnopravnom vztahu s finanénym
agentom alebo finanénym poradcom zodpovedna za
vykonavanie finanéného sprostredkovania alebo fi-
nanc¢ného poradenstva.*”.

2.V § 17 ods. 1 pism. n) sa vypusta bodkociarka
a slova ,veducim zamestnancom sa na ucely tohto za-
kona rozumie zamestnanec finanéného agenta alebo
zamestnanec finanéného poradcu zodpovedny za vyko-
navanie finanéného sprostredkovania alebo finanéné-
ho poradenstva®“.

3. Slova ,veduici zamestnanec® vo vSetkych tvaroch
sa v celom texte zakona nahradzaju slovami ,odborny
garant® v prislusnom tvare.

Cl. VIII

Zakon €. 276/2009 Z. z. o opatreniach na zmiernenie
vplyvov globalnej financénej krizy na bankovy sektor
a o zmene a doplneni niektorych zakonov sa meni a do-
plna takto:

1. V§1 ods. 2 sa za slovo ,zakon“ vklada slovo ,nie".

2.V §2 ods. 1 uvodnej vete sa slova ,sposobena pre-
dovsetkym globalnou financ¢nou krizou,“ nahradzaju
slovami ,zhor§ena vplyvom finanénej krizy alebo krizo-
vej situacie,’)“

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 3a znie:

,2%) § 2 pism. a) zakona ¢. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situ-

acii na finan¢nom trhu a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov v zneni zakona ¢. 437/2015 Z. z.“.

3.V §2 ods. 1 pism. a) sa vypustaju slova ,v sprave
ministerstva financii* a na konci sa pripajaju tieto slo-

va: ,na ucel odkupenia finanénych nastrojov tvoriacich
polozky vlastného kapitalu Tier 1, dodatoéného kapita-
lu Tier 1 alebo kapitalu Tier 2,*)".

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 4 a 4a zneju:

.Y Zakon ¢. 384/2011 Z. z. o osobitnom odvode vybranych fi-
nancénych institacii a o doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

) Cl. 28 ods. 1 az 4, ¢l. 29 ods. 1 az 5, ¢l. 31 ods. 1, €. 52 ods. 1
a ¢l. 63 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
€. 575/2013 z 26. juna 2013 o prudencialnych poziadavkach
na uverové institucie a investiéné spolo¢nosti a o zmene naria-
denia (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 176, 27. 6. 2013) v platnom
zneni.”.

4.V § 2 ods. 1 sa za pismeno a) vklada nové pisme-
no b), ktoré znie:

»b) doc¢asného verejného vlastnictva prevodom vlastnic-

keho podielu v banke na osobu zastupujucu stat ale-
bo osobu so 100-percentnou majetkovou ucastou
Statu,”

Doterajsie pismeno b) sa oznacuje ako pismeno c).

5.V § 2 ods. 3 pismeno b) znie:

,b) hodnota vlastnickeho podielu v banke, ak ide o sta-

bilizacnu pomoc podla odseku 1 pism. b),“

6. V § 2 sa odsek 3 doplfia novym pismenom c), ktoré
znie:

»c) vyska zavazku banky, za ktory bude poskytnuta oso-

bitna zaruka, ak ide o stabiliza¢nti pomoc podla od-
seku 1 pism. c).”.

7.V §2 ods. 6 saslova ,pism. b)* nahradzaju slovami
~pism. c¢)“.

8. § 2 sa doplna odsekom 8, ktory znie:

,(8) O stabilizacnui pomoc pre banku moze poziadat
aj Rada pre rieSenie krizovych situacii v sulade s oso-
bitnym predpisom.®)*.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 6a znie:

L5 § 3, 72 az 75 zakona ¢. 371/2014 Z. z. v zneni zakona
¢. 437/2015 Z. z.“.

9.V § 3 ods. 1 sa slovo ,dvoch®” nahradza slovom
~troch” a na konci sa pripajaju tieto slova: ,,a Europskej
komisii“.

10. V§ 3 ods. 2 pism. g) sa slova ,,pism. b)*“ nahradzajua
slovami ,pism. c)“.

11. V § 3 sa odsek 2 doplna pismenami m) a n), ktoré
zneju:

m) informaciu o vykonani opatreni na doplnenie kapi-

talu podla § 4a ods. 3 a kapitalizacie podla § 4b, ak
sa ziada o stabilizaénti pomoc podla § 2 ods. 1
pism. a) alebo pism. b),

n) informaciu o splneni podmienok na podanie ziadosti
podla osobitného predpisu,®) ak je ziadatelom Rada
pre rieSenie krizovych situacii.”.

12. V§ 3 sa odsek 3 dopifia pismenom d), ktoré znie:

,d) plan na doplnenie kapitalu, ak sa Ziada o stabilizac¢-

nu pomoc podla § 2 ods. 1 pism. a) alebo pism. b).“.

13. V § 3 ods. 6 sa za pismeno c) vkladaja nové pisme-
na d) az f), ktoré zneju:

,d) posudenie planu na doplnenie kapitalu, ak sa ziada

o stabilizaénu pomoc podla § 2 ods. 1 pism. a) a b),
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e) analyzu dévodu vzniku nedostatku kapitalu a vhod-
nosti a ucinnosti vykonania opatreni na doplnenie
kapitalu podla § 4a ods. 3 a vykonania kapitalizacie
podla § 4b; v analyze sa posudi aj pomer vy$ky ne-
dostatku kapitalu po vykonani opatreni na doplne-
nie kapitalu podla § 4a ods. 3 k vyske rizikovo vaze-
nych aktiv banky a vplyv vykonania kapitalizacie
podla § 4b na finanénu stabilitu banky,

f) vyjadrenie, ¢i finanéna situacia banky je spésobena
finan¢énou krizou, alebo krizovou situaciou,*.

Doterajsie pismena d) az g) sa oznac¢uju ako pisme-
na g) az j).

14.V § 4 ods. 1 pism. a) sa slovo ,vlade” nahradza
slovami ,Europskej komisii®.

15. V § 4 ods. 2 sa za pismeno b) vklada nové pisme-
no c), ktoré znie:
»,c) navrh planu na doplnenie kapitalu, ak sa ziada
o stabiliza¢nua pomoc podla § 2 ods. 1 pism. a) alebo
pism. b),*“.

DoterajSie pismeno c) sa oznacuje ako pismeno d).

16. V § 4 sa za odsek 2 vkladaju nové odseky 3 a 4,
ktoré zneju:
+(3) Ak Europska komisia vo svojom rozhodnuti po-
skytnutie stabiliza¢nej pomoci
a) schvali, ministerstvo financii do dvoch kalendar-
nych dni od dorucenia tohto rozhodnutia predlozi
navrh o poskytnuti stabilizacnej pomoci vlade na
rozhodnutie,
b) neschvali, ministerstvo financii banke oznami, ze
ziadost zamieta.

(4) Navrh na poskytnutie stabiliza¢nej pomoci podla
odseku 3 pism. a) musi obsahovat

a) nalezitosti podla § 3 ods. 2 pism. a) az h),

b) navrh stabiliza¢ného planu,

c) navrh planu na doplnenie kapitalu, ak sa ziada
o stabilizaénu pomoc podla § 2 ods. 1 pism. a) alebo
pism. c),

d) stanovisko Narodnej banky Slovenska podla § 3
ods. 6,

e) rozhodnutie Europskej komisie.*".

DoterajSie odseky 3 az 6 sa oznacuju ako odseky 5
az 8.

17.V § 4 ods. 5 sa na konci pripajaju tieto slova:
»,a Europsku komisiu®.

18. V § 4 odsek 7 znie:

»(7) Rozhodnutie o schvaleni stabilizacnej pomoci
okrem nalezitosti podla vseobecného predpisu o sprav-
nom konani'’) obsahuje formu schvalenej stabiliza¢nej
pomoci, jej vysku, ucel podla § 2 ods. 2 a dobu, na ktoru
sa poskytuje; prilohou tohto rozhodnutia je stabilizac¢-
ny plan a plan na doplnenie kapitalu, ak sa Ziada o sta-
biliza¢nti pomoc podla § 2 ods. 1 pism. a) alebo pism. c).
Ak zo stanoviska Narodnej banky Slovenska podla § 3
ods. 6 vyplyva, Ze financ¢na situacia v banke je obzvlast
nepriazniva, stabiliza¢ny plan musi splnat aj nalezitos-
ti reStrukturaliza¢ného planu ustanovené ramcom Eu-
ropskej inie pre statnu pomoc.'*) Ak ide o stabiliza¢na
pomoc podla § 2 ods. 1 pism. c), toto rozhodnutie obsa-

huje aj specifikaciu kratkodobého uveru alebo dlhopi-
sov, za ktoré sa osobitna zaruka poskytuje.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 10a znie:
,109) § 2 pism. q) zakona ¢. 371/2014 Z. z.“.

19. Za § 4 savkladaju § 4a az 4c, ktoré vratane nadpi-
sov zneju:

.§ 4a
Podmienky poskytnutia stabiliza¢nej pomoci

(1) Banka je po identifikovani mozZnosti nedostatku
kapitalu a pred podanim Ziadosti o stabilizaénti pomoc
podla § 2 ods. 1 pism. a) a b) povinna predlozit minis-
terstvu financii a Narodnej banke Slovenska plan dopl-
nenia kapitalu.

(2) Plan doplnenia kapitalu obsahuje najmé plan na
vykonanie opatreni na doplnenie kapitalu podla odse-
ku 3 a na vykonanie kapitalizacie podla § 4b.

(3) Opatreniami na doplnenie kapitalu su:

a) emisia finanénych nastrojov doplnujucich kapital
Tier 1, dodato¢ny kapital Tier 1 alebo kapital Tier 2,

b) dobrovolna konverzia dlhu,

¢) revizie riadenia zavazkov,

d) predaj aktiv,

e) sekuritizacia aktiv,

f) pozastavenie vyplacania dividend,

g) iné opatrenia na doplnenie kapitalu.

(4) Opatrenia na doplnenie kapitalu obsiahnuté
v plane na doplnenie kapitalu je banka povinna vyko-
nat do Siestich mesiacov od jeho predloZenia.

(5) Ak opatrenie na doplnenie kapitalu nie je mozné
vykonat v lehote podla odseku 4, banka je povinna tuto
skutocnost uviest v plane na doplnenie kapitalu. Na-
rodna banka Slovenska konzultuje tuto skutocnost
s Europskou komisiou.

(6) V plane na doplnenie kapitalu banka uvedie infor-
maciu o opatreniach vykonanych bankou na predcha-
dzanie vzniku potreby doplnenia kapitalu, ktoré banka
vykonala pred identifikaciou nedostatku kapitalu a in-
formaciu o tc¢innosti tychto opatreni spolu s informa-
ciou o odvolani a menovani predsedu predstavenstva
a inych clenov predstavenstva zodpovednych za vykon
tychto opatreni.

§ 4b

(1) Banka je pred podanim ziadosti o stabilizaénu po-
moc podla § 2 ods. 1 pism. a) a b) povinna vykonat kapi-
talizaciu.

(2) Kapitalizaciou sa na ucely tohto zakona rozumie
odpisanie dlhu a konverzia dlhu banky, ktora ziada
o stabilizacnu pomoc.

(3) Ucelom kapitalizacie je

a) doplnenie vlastnych zdrojov banky, ak mozno do-
vodne predpokladat obnovu plnenia osobitnych po-
Ziadaviek vyZadovanych na udelenie povolenia, za-
chovanie povolenych ¢innosti podla osobitnych
predpisov'®) a obnovu dovery na finanénom trhu,
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b) konverzia zavazkov alebo zniZenie podstatnej ¢asti
sumy zavazkov alebo dlhovych nastrojov banky na
vlastné imanie.

(4) Na vykonanie dobrovolnej konverzie dlhu podla
§ 4a ods. 3 pism. b) a kapitalizacie podla § 4b sa uplatni
primerane postup podla osobitného predpisu'®) a ra-
mec Eurépskej unie pre statnu pomoc.'%)

8§ 4c

(1) Ministerstvo financii po konzultacii s Narodnou
bankou Slovenska moze Eurdpskej komisii predlozit
navrh na poskytnutie stabilizacnej pomoci bez pred-
chadzajuceho vykonania kapitalizacie podla § 4b, ak zo
stanoviska Narodnej banky Slovenska podla § 3 ods. 6.
vyplyva, Ze vySka nedostatku kapitalu po vykonani
opatreni na doplnenie kapitalu podla § 4a ods. 3 je
v zjavnom nepomere k vyske rizikovo vazenych aktiv
banky alebo by jej vykonanie viedlo k ohrozeniu financ¢-
nej stability banky.

(2) Ministerstvo financii v navrhu na schvalenie sta-
biliza¢nej pomoci podla odseku 1 uvedie, ¢i povazuje za
vhodné zaviazat banku k opatovnému ulozZeniu opatre-
ni na doplnenie kapitalu podla § 4a ods. 3 pred poskyt-
nutim stabiliza¢nej pomoci.*©.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 10b a 10c zneju:
,10) Zakon ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

Zakon ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investicnych
sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov.
Nariadenie (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.

10c) § 58 a7z 64 a § 67 az 71 zakona ¢. 371/2014 Z. z. v zneni ne-
skorsich predpisov.*.

20. V§ 5 ods. 1 pism. a) druhom bode, § 5 ods. 8, § 6
ods. 2 pism. e) a § 8 ods. 3 sa slova ,pism. b)“ nahradza-
ju slovami ,pism. c)“.

21.V § 5 ods. 6 tivodnej vete sa za slovo ,povinna®
vkladaju slova ,pocas trvania stabilizaénej pomoci®.

22.V § 5 ods. 6 pism. b) sa za slovo ,,dividendy* vkla-
daju slova ,alebo kupony na nastroje hybridného kapi-
talu alebo iné finanéné nastroje, pri ktorych je vyplaca-
nie kuponov ponechané na volné uvazenie“.

23.V § 5 ods. 6 pismena c) az e) zneju:

»c) neodkupi ziadnu vlastnu akciu ani neuplatni na-
kupné opcie na nastroje hybridného kapitalu bez
predchadzajuiceho schvalenia Eur6pskou komisiou,

d) neodkupi nastroje hybridného kapitalu; to neplati,
ak by také opatrenie samostatne alebo v kombinacii
s inymi opatreniami umoznovalo banke, aby v plnej
miere absorbovala nedostatok kapitalu, odkupenie
by sa uskutocnilo za podmienok blizkych aktualnej
trhovej cene a trhova cena by nebola prekrocena
o viac ako 10 %, pri¢om kazdé také spatné odkupe-
nie musi vopred schvalit Eurépska komisia,

e) znizi mzdu alebo int odmenu za pracu ¢lenov pred-
stavenstva, ¢lenov dozornej rady, prokuristov a ve-
ducich zamestnancov v priamej riadiacej posobnos-
ti predstavenstva banky na 15-nasobok priemernej
mzdy v narodnom hospodarstve zverejnenej Statis-
tickym uradom Slovenskej republiky za rok pred-
chadzajuci roku, v ktorom je podana ziadost o stabi-

lizacnu pomoc'') alebo na 10-nasobok priemernej
mzdy zamestnancov banky za rok predchadzajuci
roku, v ktorom bola podana ziadost o stabilizacnu
pomoc, a to na celi dobu, na ktoru sa stabilizacna

pomoc poskytla,*.

24.V § 5 sa odsek 6 dopiﬁa pismenami f) az h), ktoré
zneju:

.f) nevyplati odstupné alebo odchodné nad ramec
zmluvne dohodnutych podmienok alebo ustanoveni
osobitného predpisu,''?)

g) nevyplati odmeny c¢lenom predstavenstva, ¢lenom
dozornej rady, veducim zamestnancom v priamej
riadiacej posobnosti predstavenstva banky a proku-
ristom banky v obdobi od podania zZiadosti azZz do
uplynutia doby, na ktoru sa stabilizacna pomoc po-
skytla; tento zavazok musi byt schvaleny valnym
zhromazdenim banky,

h) zdrzi sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo v rozpo-
re so schvalenym tucelom podla § 2 ods. 2.%.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11a znie:
,11%) § 76 a 76a Zakonnika prace v zneni neskorsich predpisov.*“.

25. V § 6 ods. 1 uvodnej vete sa slova ,,ods. 3 druhej
vety“ nahradzaju slovami ,ods. 5 druhej vety*.

26. V § 6 ods. 2 sa za pismeno c) vkladaju nové pis-
mena d) az f), ktoré zneju:

.d) Specifikaciu finanénych nastrojov tvoriacich polozky

vlastného kapitalu Tier 1, dodatoéného kapitalu
Tier 1 alebo kapitalu Tier 2, ak ide o stabiliza¢nu po-
moc podla § 2 ods. 1 pism. a),

e) Specifikaciu vlastnickeho podielu osoby zastupuju-
cej Stat alebo osoby so 100-percentnou majetkovou
ucastou statu, ak ide o stabiliza¢nt pomoc podla § 2
ods. 1 pism. b),

f) specifikaciu dlhopisov alebo tverov, za ktoré sa oso-
bitna zaruka poskytuje, ak ide o stabiliza¢nu pomoc
podla § 2 ods. 1 pism. c),*.

Doterajsie pismena d) aZ q) sa oznacuju ako pisme-
na e) az r.

27.V § 6 odsek 3 znie:

,(3) Prilohou zmluvy o stabilizaénej pomoci je stabili-
zacény plan a plan na doplnenie kapitalu, ak sa posky-
tuje stabiliza¢na pomoc podla § 2 ods. 1 pism. a) alebo
pism. b). Ak sa poskytuje stabilizacna pomoc podla § 2
ods. 1 pism. b), prilohou zmluvy o stabiliza¢nej pomoci
je aj zmluva o prevode akcii podla osobitného predpi-
su.''”)".

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11b znie:
,11P) § 30 zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni zakona ¢. 522/2008
Z.z.".
28.V § 8 sa vypustaju odseky 6 a 7.

29.V § 9 sa slova ,ods. 5° nahradzaju slovami
~ods. 7.

30. Za § 10 sa vklada § 10a, ktory znie:
.8 10a

Ustanovenie § 10 sa nevztahuje na poskytovanie sta-
bilizaénej pomoci po 31. decembri 2015.%.
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Cl. IX

Zakon €. 384/2011 Z. z. o osobitnom odvode vybra-
nych finanénych institacii a o doplneni niektorych za-
konov v zneni zakona ¢. 233/2012 Z. z. a zakona
¢. 87/2015 Z. z. sa doplna takto:

1. § 4 sa doplna odsekom 6, ktory znie:

,(6) Pravnicka osoba so 100-percentnou majetkovou
ucastou statu ustanovena podla odseku 5 je povinna
znizit vlastné zdroje financovania vo vysSke prijmov
z ich pouzitia podla odseku 3 tretej vety a previest ich
bezodkladne na samostatny mimorozpoctovy ticet pod-
la odseku 1.%.

2. Za § 9 sa vklada § 10, ktory znie:
.8 10

Od 1. jula 2016 nemozno poskytnut statne finanéné
aktiva na ucely podla § 4 ods. 3 tretej vety.“.

Cl. X
Zakon ¢. 39/2015 Z. z. o poistovnictve a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona
€. 359/2015 Z. z. sa meni a doplna takto:

1. V § 7 ods. 3 sa za pismeno d) vklada nové pisme-
no e), ktoré znie:

»€) zoznam blizkych os6b akcionarov s kvalifikovanou
ucastou, ktoré su v ¢ase podania ziadosti o povole-
nie na vykonavanie poistovacej ¢innosti v pracov-
nopravnom vztahu alebo v obdobnom pracovnom
vztahu k poistovni, poistovni z iného ¢lenského §ta-
tu, zahrani¢nej poistovni, zaistovni, zaistovni z iné-
ho ¢lenského §tatu, zahraniénej zaistovni alebo inej
finanénej institacii; v zozname sa uvedie meno,
priezvisko, trvaly pobyt a rodné ¢islo fyzickych osob
alebo obchodné meno, sidlo a identifikacné c¢islo
pravnickych osob a vyska kvalifikovanej ucasti,*.
DoterajSie pismena e) az g) sa oznacuju ako pisme-

na f) az h).

2.V §9 ods. 3 sa za pismeno d) vklada nové pisme-
no ¢), ktoré znie:

»€) zoznam blizkych os6b akcionarov s kvalifikovanou
ucastou, ktoré su v case podania ziadosti o povole-
nie na vykonavanie zaistovacej ¢innosti v pracov-
nopravnom vztahu alebo v obdobnom pracovnom
vztahu k zaistovni, zaistovni z iného ¢lenského §ta-
tu, zahranic¢nej zaistovni, poistovni, poistovni z iné-
ho ¢lenského statu, zahrani¢nej poistovni alebo inej
finanénej institacii; v zozname sa uvedie meno,
priezvisko, trvaly pobyt a rodné ¢islo fyzickych oséb
alebo obchodné meno, sidlo a identifika¢né ¢islo
pravnickych osob a vyska kvalifikovanej ucasti,*.
DoterajSie pismena e) az g) sa oznacuju ako pisme-

na f) az h).

3. § 10 sa dopina odsekom 18, ktory znie:

,(18) Na zahrani¢nu poistoviiu so sidlom na tuzemi
Svajc¢iarskej konfederacie, ktora sa rozhodla vykonavat
poistovaciu ¢innost prostrednictvom poboc¢ky na uze-

mi Slovenskej republiky alebo uz vykonava poistovaciu
¢innost prostrednictvom poboc¢ky na uzemi Slovenske;j
republiky pre poistny druh iny ako Zivotné poistenie, sa
uplatnuja ustanovenia tohto zakona upravujtice poso-
benie zahrani¢nej poistovne, ak nie je v medzinarodnej
dohode, ktorou je Slovenska republika viazana,**) uve-
dené inak.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 20a znie:

,203) Rozhodnutie Rady z 20. juna 1991 o uzavreti dohody medzi
Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Svajciarskou
konfederaciou o priamom poisteni okrem zZivotného poiste-
nia (91/370/EHS) (U. v. ES L 205, 27. 7. 1991; Mimoriadne
vydanie U. v. EU kap. 6/zv. 1).“.

4. § 15 sa doplna odsekom 4, ktory znie:

,(4) Na poistovnu, ktora sa rozhodla vykonavat pois-
tovaciu ¢innost na tzemi Svajéiarskej konfederacie
prostrednictvom poboc¢ky alebo uz vykonava poistova-
ciu ¢innost prostrednictvom pobo¢ky na tzemi Svaj-
ciarskej konfederacie pre poistny druh iny ako Zivotné
poistenie, sa uplatnuju ustanovenia tohto zakona
upravujuce ¢innost poistovne v inom ako ¢lenskom
State, ak nie je v medzinarodnej dohode, ktorou je Slo-
venska republika viazana®®) uvedené inak.".

5. V § 64 ods. 4 sa na konci bodka nahradza ¢iarkou
a pripajaju sa tieto slova: ,ktora obsahuje najméa zame-
ranie a ciele investi¢nej politiky poistovne, najma aké
cenné papiere a nastroje penazného trhu sa budu ob-
staravat z prostriedkov technickych rezerv, ako aj moz-
né odvetvove alebo teritorialne ¢lenenie investicii a pra-
vidla obmedzenia a rozloZenia rizika.”.

6.V § 70 ods. 4 prvej vete sa na konci bodka nahra-
dza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova: ,tato po-
vinnost sa nevztahuje na postup pri uzatvarani zmluvy
o poisteni dochodku zo starobného dochodkového spo-
renia podla osobitného predpisu.®*)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 32a znie:
,329) § 46f zakona ¢. 43/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpi-
sov.”.

7.V § 72 ods. 3 pismeno g) znie:

.g) Slovenskej informacnej sluzbe, Vojenskému spravo-

dajstvu a Narodnému bezpecnostnému uradu na
ucely plnenia uloh ustanovenych osobitnym zako-
nom,>%)“.

8.V § 72 ods. 4 pismeno a) znie:

»a) poistovinami, poistovinami z iného ¢lenského §tatu,

pobockami zahraniénych poistovni, zaistoviiami,

zaistovnami z iného ¢lenského §tatu, pobockami za-

hraniénych zaistovni, ak ide o vzajomnu vymenu

a zdielanie informacii tykajucich sa poistnych

zmlav na ucel ochrany klientov a prevencie pred po-

istovacimi podvodmi, ak ide o

1. overenie pravdivosti a iplnosti udajov pri uzatva-
rani poistnych zmluv pri podozreni z uvedenia ne-
pravdivych a neuaplnych udajov,

2. vySetrovanie nevyhnutné na zistenie rozsahu po-
vinnosti poistovne, poistovne z iného ¢lenského
§tatu, pobocky zahrani¢nej poistovne, zaistovne,
zaistovne z iného ¢lenského §tatu a pobocky za-
hranic¢nej zaistovne poskytnut poistné plnenie,



Strana 4982

Zbierka zakonov ¢. 437/2015

Ciastka 116

3. overenie pravdivosti a tplnosti idajov na ucely
vysporiadania narokov z poistenia,”.

9. § 72 sa doplina odsekmi 8 az 14, ktoré zneju:

.(8) Poistovne, poboc¢ky poistovni z inych ¢élenskych
Statov a poboc¢ky zahraniénych poistovni si na ticely vy-
meny informacii nevyhnutnych na overenie pravdivosti
a uplnosti tidajov o poistnej udalosti alebo Skodovej
udalosti mozu vytvorit, s pouzitim automatizovanych
prostriedkov alebo neautomatizovanych prostriedkov,
register vybranych informacii o poistnych udalostiach
alebo skodovych udalostiach (dalej len ,register poist-
nych udalosti“), prostrednictvom ktorého su poistovne,
pobocky poistovni z inych ¢lenskych statov a pobocky
zahraniénych poistovni opravnené, za podmienok
ustanovenych tymto zakonom a osobitnym zakonom,?")
navzajom spristupnit a poskytovat bezplatne alebo za
uhradu vecnych nakladov udaje evidované v tomto re-
gistri bez suhlasu dotknutych oso6b.

(9) Register poistnych udalosti obsahuje tieto udaje

o poistnej udalosti alebo Skodovej udalosti:

a) meno a priezvisko alebo obchodné meno a identifi-
kacné ¢islo tiéastnikov poistnej udalosti alebo §ko-
dovej udalosti,

b) adresu trvalého pobytu alebo sidla ucastnikov poist-
nej udalosti alebo Skodovej udalosti,

c) datum poistnej udalosti alebo Sskodovej udalosti,

d) ¢islo poistnej udalosti alebo §kodovej udalosti,

e) evidencné c¢islo motorového vozidla,

f) VIN motorového vozidla.

(10) Prevadzkovat register poistnych udalosti vytvo-
reny podla odseku 8 vratane spracuvania udajov v re-
gistri poistnych udalosti méze iba tretia osoba. Clenmi
alebo vlastnikmi tretej osoby mozu byt len poistovne,
pobocky poistovni z inych ¢lenskych statov a pobocky
zahrani¢énych poistovni. Tretia osoba je povinna regis-
ter poistnych udalosti a informacie v registri poistnych
udalosti uchovavat, primerane zalohovat, utajovat
a chranit pred neopravnenym pristupom, vyzradenim,
zneuzitim, pozmenenim, poSkodenim, zni¢enim, stra-
tou alebo odcudzenim.

(11) Udaje poskytnuté do registra poistnych udalosti
musia byt pravdivé, aktualne a iplné. Udaje poskytnu-
té do registra poistnych udalosti alebo z registra poist-
nych udalosti su predmetom ml¢anlivosti podla odse-
kov 1 a 2. Informacie z registra poistnych udalosti
a informacie o dalSich skuto¢nostiach suvisiacich
s prevadzkovanim registra poistnych udalosti mozno
poskytovat len poistovniam, pobockam poistovni
z inych ¢lenskych statov, pobockam zahraniénych po-
istovni a osobam podla odseku 3, ak tieto osoby zabez-
pecia ochranu poskytnutych informacii najmenej na
rovnakej irovni ako prevadzkovatel registra poistnych
udalosti podla odseku 10 a tcel, na ktory boli poskyt-
nuté. Voci ostatnym osobam su zamestnanci a ¢lenovia
organov tretej osoby podla odseku 10 povinni zachova-
vat mlcanlivost o tychto informaciach.

(12) Udaje, ktoré poistoviia, pobocka poistovne z iné-
ho ¢lenského Statu a pobocka zahraniénej poistovne
poskytla do registra poistnych udalosti, sa mé6zZu ucho-
vavat v registri poistnych udalosti pat rokov od zaniku

poistnej zmluvy alebo pat rokov od zaniku prava na
poistné plnenie podla toho, ktora udalost nastala ne-
skor.

(13) Klient poistovne, poboc¢ky poistovne z iného
¢lenského statu alebo pobocky zahrani¢nej poistovne
si uplatnuje prava suvisiace s jeho osobnymi tidajmi
u prevadzkovatela registra poistnych udalosti za pod-
mienok ustanovenych osobitnym predpisom.**?) Klient
ma pravo bezodplatne raz roc¢ne poziadat poistoviu,
pobocku poistovne z iného ¢lenského statu alebo po-
bocku zahranicnej poistovne, s ktorou ma uzavreta po-
istna zmluvu, o poskytnutie zoznamu udajov, ktoré su
o nom vedené v registri poistnych udalosti. Tym nie su
dotknuté prava dotknutych osob podla osobitného za-
kona.**?)

(14) Ak klient poistovne, poboc¢ky poistovne z iného
¢lenského statu alebo pobocky zahrani¢nej poistovne
namieta spravnost udajov v registri poistnych udalosti
alebo spravnost zapisu tidajov v registri poistnych uda-
losti, mo6ze podat staznost poistovni, pobocke poistov-
ne z iného ¢lenského Statu alebo pobocke zahraniénej
poistovne. Ak poistovia, pobocka poistovne z iného
¢lenského statu alebo pobocka zahrani¢nej poistovne
staznosti do 30 dni od jej dorucenia nevyhovie a neza-
bezpecdi v registri poistnych udalosti opravu alebo vy-
maz udajov v suilade s tym, ¢oho sa domaha klient, ma
klient proti poistovni, pobocke poistovne z iného ¢len-
ského statu alebo pobocke zahraniénej poistovne pra-
vo domahat sa vymazu alebo opravy udajov v registri
poistnych udalosti na sude; vymaz tdajov z registra po-
istnych udalosti alebo ich opravu na zaklade rozhod-
nutia sudu zabezpeci poistovina, pobocka poistovne
z iného ¢lenského §tatu, pobocka zahranic¢nej poistov-
ne alebo prevadzkovatel registra poistnych udalosti.
Poistoviia, pobocka poistovne z iného ¢lenského statu
a pobocka zahrani¢nej poistovne zodpoveda za §kodu,
ktora klientovi vznikla v dosledku zapisu nespravnych
udajov do registra poistnych udalosti a prevadzkovatel
registra poistnych udalosti zodpoveda za §kodu, ktora
vznikla v désledku nespravneho zapisu do registra po-
istnych udalosti.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 42a znie:
,423) § 28 az 30 zakona ¢. 122/2013 Z. z.*“.

10. V§ 78 ods. 1 pism. a) bode 4e sa na konci pripaja-
ju tieto slova: ,a na zistenie rozsahu povinnosti poskyt-
nut poistné plnenie”.

11. V § 128 ods. 3 sa slovo ,poistovnictva“ nahradza
slovami ,investiénych sluzieb*®.

12. V§ 167 ods. 1 sa slova ,23 az 65 a 73*“ nahradzaju
slovami ,23 az 30, 33 az 65, 73 a 75".

13.V § 171 ods. 2 sa slova ,poistovne vyplyvajtuce
z poistnych zmluv* nahradzaju slovami ,voéi poistni-
kom, poistenym a prijemcom poistného plnenia“.

14. V § 178 ods. 1 sa vypustaju pismena s) a t).

15. V § 180 ods. 6 prva veta znie: ,Poistoviia bezod-
kladne predlozi Narodnej banke Slovenska platné sta-
novy po ich kazdej zmene.”.
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16. § 192 sa dopina odsekom 7, ktory znie:

»(7) Vykazy, hlasenia, prehlady a iné spravy o sku-
tocnostiach, ktoré nastali do 31. decembra 2015, ako
aj spravy o ¢innosti za rok 2015 sa predkladaju v kalen-
darnom roku 2016 podla predpisov ucinnych do
31. decembra 2015.%.

17. Priloha €. 2 sa doplna tretim bodom, ktory znie:

»3. Smernica Rady 91/371/EHS z 20. juna 1991
o vykonavani dohody medzi Eurépskym hospo-
darskym spolo¢enstvom a Svajc¢iarskou konfede-
raciou o priamom poisteni okrem zivotného pois-
tenia (U. v. ES L 205, 27. 7. 1991; Mimoriadne
vydanie U. v. EU, kap. 6/zv. 1).“.

Cl. X1

Predseda Narodnej rady Slovenskej republiky sa spl-
nomocnuje, aby v Zbierke zakonov Slovenskej republi-
ky vyhlasil tiplné znenie zakona ¢. 371/2014 Z. z. orie-
Seni krizovych situacii na finanénom trhu a o zmene
a doplneni niektorych zakonov, ako vyplyva zo zmien
a doplneni vykonanych zakonom ¢. 39/2015 Z. z., za-
kona ¢. 239/2015 Z. z. a tymto zakonom.

Cl. XII

Tento zakon nadobuida ucinnost 1. januara 2016
okrem ¢l. I § 6e ods. 13 az 15 v bode 21 a ¢l. I bodu 90,
ktoré nadobudaju ucinnost 1. jula 2016.

Andrej Kiska v. 1.

Peter Pellegrini v. r.

Robert Fico v. r.
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